Gregortiteva pisma Gruntarju.

Izidor Cankar.

Dolgoletni in do zadnjega zvesti prijatelj Si-
mona Gregor¢i¢a, notar Ignacij Gruntar, hrani nad
80 pesnikovih pisem, ki jih je blagohotno izroéil
uredni§tvu »Dom in Sveta«, da jih priobéi. Pridrzal
si je samo nekatere odstavke, ki sedaj §e ne sodijo
v javnost, priobZevalec pa je izlo¢il nekaj listov,
ki ne morejo zanimati slovstvenega zgodovinarja
in ki tudi za Gregoréic¢a kot éloveka niso znaéilni.
Prepis pisem je oskrbel g, Hubert Leiler, Nekatera
so v odlomkih objavljena v Burgarjevi knjigi »Simon
Gregoréi¢«, tu jih priob&ujemo v celoti.

Zelo velika veéina teh pisem ni datirana, zato
jih ni bilo vedno lahko prav uvrstiti; vendar pa
mislim, da v kronologiji ne bo bistvenih napak.

Iz pisem se nam razodeva dovolj jasno pesni-
kov znacaj, in sicer nekatere karakteristi¢ne érte,
ki v marsi¢em dopolnjujejo dosedanje orise njego-
vega #vljenja — kaijti popolnega Zivljenjepisa do-
slej e nimamo. Dobro je oznadeno njegovo du-
gevno razpoloZenje pred izdajo prvega zvezka,
njegov pogum v zaletku literarnega boja in sled-
nji¢ njegov beg pred svetom. Pisma iz poznejsih
let so vedno redkejsa in tudi niso veé tako zani-
miva,

Gospodu Ignaciju Gruntarju, ki je, kakor je iz
pisem razvidno, ves ¢as Gregoréi¢u bratski po-
magal ne le pri pesnikovem slovstvenem dely,
ampak tudi v mnogih gmotnih teZavah, bodi tudi
za zadnji dokaz pietete, ki ga je podal z objavo
pesnikovih pisem, izrecena topla zahvala.

Do leta 1873, je sluzil Gregorci¢ kot kaplan
v Kobaridu. Potem je dobil sluzbo v Rifenbergu.
Tu se je jel ukvarjati z mislijo, da bi privatno stu-
diral klasiéno filologijo, k ¢emur so ga navdusevali
notar Gruntar, Erjavec in prof. Kragelj. Dal se je
tudi Ze vpisati na vseudili¥ce, a kasneje se je ske-

sal in ostal doma, »spoznavam, da nésem za svet

in da svet ni zame«. O tem govore prva pisma.

1.
Predragi mi Nace!
Hvala Ti za skerb in trud, ¢e bom kedaj dospel
do Zesa, imel bo$ tudi Ti svoj dobri del pri tém.
Sodi§ me prav, sitnostij ne maram, raje plagam

Lfor, in 55n.kr. — Za oceta bom vendar le po-
skrbel kolikor bom mogel, —!
Kordk je zdaj na pol storjén, — skrivaj sicer,

a storjen je, korakal bom tihoma naprej; volje imam .

nekoliko, e mi mo&i ne opeSajo, nadejam se, da se

pripotim in priborim do — cilja... ali tudi do —
r_nir_q;' do srece... ne drznem se upati... vendar
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to mi daje mo&, da ne is¢em samo tega, nego
tudi kaj druzega, kaj viSega ... e doseZem ono...
naj Zrtvujem srefo in mir!

Prihodnji teden bom zopet v Gorici, ali pa Ti
bom pisal zaradi knjig. Denar poslji hitro Krageljnu
z mojo zahvalo vred.

Sréen pozdray Tebi in Erjavcu.

3 Iz srca Tvoj

S. Gr.

Dragi Nacel

Oba sva enako pridna v dopisovanji. Tvojeda
lista nisem dobil, ali si ga poslal ali ne? — Prosim
Te, obrni se zopet do Kragelj-na ter naprosi ga v
mojem imenu, naj bi mi poslal scripta prej ko prej
mit Postnachnahme dirékino v Rifenberg. O tej
priliki sporo& njemu in unemu gospodu, ki je mojo
osebo pri dekanu predstavljal in me vpisal, — mojo
toplo zahvalo, katero jima morda kedaj osebno izre-
¢em. Se eno: ali se Ti ne zdi potrebno, da bi ome-
njena gospoda za njiju trud kako odskodoval? in
kako? ... Ti zdaj gotovo pridno dela§, jaz se tudi
nekoliko bavim s poslanimi mi knjigami, samo s tem
razlotkom, da jaz Sele zagenjam, ko Ti Ze nehavas§ —.
O bozi&i se nadejam, ga bova vZe pila na srefen na-
stop kake notarske sluzbe! — Le serénost! Vse pojde
prav!

S. Gr.

Tvoj zvesti

Stritarjeva »Ljudmila«, o kateri govori Gre-
goréi¢ v naslednjem pismu, je iz8la v 23, stevilki
»Zvona« 1, 1877, Pismo je torej pisano najbrie
decembra istega leta.

3
Dragi Nace!

Stritarjevo »Ljudmilo« sem veZkrat pretital, ne
gele vsled Tvojega lista, nego hitro, ko mi je prigel
»Zvon« v roke. Kaj naj ti o njej pifem? Lahko bi
mnogokaj, ker pregledal sem obliko in zaderZaj, —
a ne vtegnem, danes je tisti dan pred dvema praz-
nikoma, vsaj ve§ kaj to pri meni pomeni. Zato Ie
nekoliko, ker vie tako Zeli§ moje menenje, akoravno
ni vaZno, kaj jaz o Semersibodi sodim,

Pesmi, ki duhovnika popisujejo v podobnem
poloZaji, — najdes lahko mnogo. Kako lepo ndrodno
pesem te vrste imamo Slovenci, pesem o tici, ki je
prisla klicat duhovnika k bolniku, kateri je bil na
samoti oblezal! Sam Anastazij Griin jo je visoko
cenil ter lepo v nemséino prevedel. Predmet je po-
polnoma opravien. €e sme pesnik se& v polno &lo-
vesko Zivljenje in &e Zalostne dogodbe res glasneje
bijejo ob vsako Eutee srce, — potem je pesnik iz
polnega Zivljenja zgrabil prav hvaleZen predmet, pa
ga tudi dobro izdelal. Pesmi podobnega obsega
sem ¢&ital, enakega pa ne, — vsaj mi Slov. je go-
tovo nimamo. »Ljudmila« (jaz bi jo vverstil med ba-
lade) je po obliki in obsegu doverSena. Kako lepo



popisuje Stritar odhod od cerkve in spremliﬁyanie
ljudstva! »Po vasi se glasi zvondek drobén« itd.
Clovek slii zvontek in vidi vse ljudstvo pred sabo!

Cela dogodba je naravna — o tem ni dvombe!
Vsaj meni se tako zdi. Ali je pa Stritar res na koga
mislil? ne vem! Tudi ni to neobhodno potrebno! Da
bi bila »I.]'udmila« allegori¢na oseba? Jaz regem, da
ne! Ljudmila je L]udrmla — ali Bog vé kako iji je
bilo imé! To je gotovo iz notranjih vzrokov. Beri

natanko, pa najdes!
Zivil Tvoj S. Gr.

Dragi Nace!

Tvoj zadnji list sem bil dobil, a lenoba mi ni
dala zahvaliti se til No, pa saj Ti me gotovo izgo-
veris. P

Pretekli teden je bil otka pri meni. Slidal je vie
v hribih nejasen glas o mojih namenih, neko neraz-
loéno Sumenje — & veroval ni; priZel je torej k meni,
— popra§a1 — izvédel. Mlshl sem, da bo hud, — a
moZ je bil vedno méder in tudi stara leta nemajo pri
njem sploh navddnega vpljiva: on vidi in umeje, da

bo bolje zame, ako grem — zadévoljen je z mojimi
koraki.

O Pinéevkit slisim, da jej ni dobro, — pozvedi,
— pisil

Oseba in cela druZina mi je pri serci; rad bi imel
natan€na sporo&ila, — da (ker druzega ne morem)

vsaj souvstvujem, soterpim in soZaljujem. —

Kedaj pojde¥ v Térst —? Jaz bi rad zvédel, ker
morda pojdem tudi jaz takrit, da vZivam s Taboj
trenutek, ko Te pripelje do konca morilnega boje-
vanja sé saboj — ter Te uvede na polje mirnega, res-
nega in vspe$nega delovanja za narod Tvoj!

Seréna voséila za priseréne bozige. »Gloria in
excelsis Deo et in terra pax hominibus
bonae voldutantis!

Iz serca Tvoj S. Gr.

Naslednje novoletno voséilo je pisano decem-
bra 1877. Zadnja pesem, ki jo je Gregor¢&i¢ objavil
v 3.letniku »Zvona« (»V célici<) je izsla 15. sep-
tembra. Zato tozi v pismu, da »vZe skoro §tiri me-
sece nisem naredil ni Certice«.

5.
Dragi Nace!

Mol&anje je lepa Eédnost, a te ednosti imava
midva — preveZ! Ko bi réd trapistov e ne bil
ustanovljen, ustanovila bi ga midva! Se ve da bi mu
ne dala tako trapastega imena!

Preden staro leto mine, oglasiva se Se enkrat
in reciva mu na glas: prav je, da te ve& nil

Potem pa bi bilo treba kaj za novo leto vogéiti,
a mi &rnogledci, katere je svet vie stékrat po nosu
vdaril, vémo, da vo¥¢ilo je sicer lepa reg 'da srede
prinesti ne more! Torej mol&imo! Posebno ker je
med nami skoro vZe dogma: Es kommt selten was
besseres nach!

! Mati Krilana — Pagliaruzzija.

Vos&im samo to, da v novem letu ostaniva —
stara prijateljal —

Jutre grem v Gorico, da zopet enkrat vidim
Erjavca.

Meni se godi po starem; delam pa ne po starem:
-vie skoro §tir] mesece nisem naredil ni &ertice! Tedaj
lenuham, in se — redim!

Lep idealist!

Ako nima¥ $e ni¢ odgovora glede Tvoje sluibe
— pridi ta pust k méni — &e se ti ne zdim — pre-
pust! Tukaj bova Zivela kot dva puseavnika, vEasi

jo zavijeva med ljudi, e jih kje iztakneva. Pri meni

bog, dokler ti bo ljubo; zdaj mi bo to loZej, ker sem
delo opustil; ako me kaka muha prime, saj bo¥ znal
z mano pofrpeti. Ob sabotah, &e bo¥ Ti pri meni,
bo gotove Erj. prihajal iz Gor. in tako bomo imeli
vEasi kak lep veter! Pritakujem Te, vsaj doma si
vie dolgo! Zertvuj e meni kaj, zdaj vtegneS, potem
nikdar veé tako! Zivil
Iz serca Tvoj S. Gr.

Pagliaruzzijeve (»Pepijeve«) pesmi, o katerih
govori Gregor¢i¢ v naslednjem pismu, so pa¢ »Na
planinel«, »Vpra$anje« in »Udaja«, ki so izile v
Stritarjevem »Zvonu« 1. 1878., §t. 19, str 289, Pismo
je torej bilo pisano oktobra istega leta,

. 6. )

Predra:gi prijatelj!

Z odgovorom, to vie ﬁraprei vém, ne bo¥ zado-
voljen, — a moléati vendar nodem in ne smem. V
Be& ne pojdem, ostanem domd, spoznavam dan na
dan bolje, da nésem za svet in da svet ni zame —
najbolje, da sva lofena. Némam ve& niti mo&i niti
poguma, da bi se vergel v hrum in Sum Zivljenja,
prepozno je! Poleg tega se tudi bojim, da to, kar bi
mi imel dati in pokazati svet, bi nékakor ne povzdlg-

nilo mi potertth mo&, — marvet bi le vzalilo in
poterlo sercé. Se to malo, kar mi znano o svetu —
je preveé! '

Klasike hoGem pa vendar tudi vnaprej prebirati,
da se kaj nau@im in da si s postenim poslom od-
ganjam sitne muhe., Erjaveu mi bode treba odgo-
voriti v enakem smislu — &emu bi Vaju slepil s polo-
viénimi odgovori? Najbolje, da izreem celo resnico,
¢etudi ni povoljna.

Praga& me o Pepijevih pesmih? Kako sodim o
njem, Ti je dobro znano. Meni se je zdel vedno, —
getudi sem zadnja leta le malo imel prilike ob&evati
Z njim, — poetiéno, recimo natanéneje, liriéno ubrana
narava; skoro slutil sem, da se bavi s poezijo, &eprav
ni se nikoli proti meni izrazil. Ko sem dobil v roke
zadnji »Zvone, bil sem prav vesél, da me slitnja ni
prevérila. Pesni sem prebral veékrat, in reéi moram,
da zaletek mu ni v sramoto, celé letodnji »Zvon«
ima’ Ze slabej§ih pesni. Oblika je gladka, brez napake
— vidi se iz nje, da Pepi se ne vadi e le od véeraj;
¢ut plemenit in globék, poznd se mu, da ni pona-
rejen, da je resni¢en. O zadnji pesmi bi skoro vedel,
o kaki priliki se je pela... No, glede misli treba
postenemu kritiku povedati, — da si Ti pravo zadel;
a pomisli, da Pepi je Ze le 20 leten mladeneé, z leti
pri tako zmoZnem duhu lahko §e prav mnogo doseze.
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Jaz mu prav posteno zelim kot pravi patrijot, da bi
nas vse prekosil. Vsaj také vsi starejSi pevci vie
zgubljajo glas — in pojdejo kot je videti v pokoj —
brez pokojnine.’

Ako Ti bo ljubo priti v Gorico kedaj, pisi, —
ako pojdem jaz prej, pa jaz naznanim. — Na vsak
naéin pi¥i velkrat, potrebno mi je, da me prija-
telji vsaj pismeno veé&krat obiskujejo. Odgo-
vora Ti ne ostanem dolZan. —

8e eno! Erj. in gospa sta se pritozila, da na
»Krstinah« nisi bil kaj dobre volje, da Te je moralo
nekaj Zaliti; jaz sem Te zagovarjal, da si bil vesel,
kar si mi res drugi dan tudi izrekel. O tem se pa
vie sam izgovori§, ko bo¥ v Gorici.

Bog Te Zivil

Tvoj resni¥ni prijatelj S. Gr.

G. Gruntar je postal notar v Logatcu 1. 1878.
Naslednje pismo je bilo pisano potem, ko Paglia-
ruzzi Ze ni bil ve¢ pesnik »na skrivneme« in preden
je naslovljenec prevzel notarsko sluibo, torej v
pozni jeseni imenovanega leta,

i

Dragi Nace!

Te dni Se le sem bil pri Simonu v Ajdov&ini
ter mu razlozil, kaj naju je bilo zaderZalo, da nésva
prisla k njemu; potolaZil se je! Pri¢akoval Te je pa
tudi ob &asi Tvojega zadnjega potovanja — — —

Ali si vie polozil prisego? Kedaj pojdes v Lo-
gatec? Naznini mi natan®no dan, da zadnji vedér
preZivimo skupaj v Gorici z Erjavcem; jaz pridem
gotovo dol, ¢e bom imel le téliko mo&. Jaz bom v
Gor. tudi jutre, spremim dol ogeta in poiiéem mojega
nekdanjega dekana Jekszeta, ki bo jutri doli.

Kaké se mi godi, kako Zivim, o tem ni vredno

pisati, — vedno enako — dolgoéasno...!
Pozdravi mi Pepija, pripor6&i mu, naj ne opush
poezije; — tam je njegovo polje! Drugo mu prinése

lahko denér, a stalna slava ga'¢4ka tam; jaz mislim,
da ime Pagliarizzi bi lahko lepé glasilo se v sloven-
skem slovstvu. —
Dixil Naj stéri, kar hote! —
Katerci (sestri) bomo zdaj kerstili — v tretje!
Blagoslovljen zdkon! Jaz bom boter!
- Do kake ¢asti &lovek lahko pride, &e dolgo zivil
Tebi Zelim mnogo poguma in sernosti in vstraj-
nosti pri delu in tudi mnogo vspeha! Moja voséila
Te spremljajo na poti k delu in spremljale Te bodo
tudi pri delovanjui. Bog Te Zivi!
Iz serca Tvoj S. Gr.

Pozdrav tudi drugi Pagl. druzini! S. Gr.

Pismo 3t. 8. je pisano jeseni (pesnik govori o
trgatvi) 1. 1880., kajti Kocjanéi€eva zbirka, katero
omenja Gregoréi¢, je izsla 1. 1881. Prva stran
zbirke se glasi sedaj: »Cuti v napevih. Vglasbil
in neomahljivemu narodnjaku gospodu Ignaciju
Gruntarju, c. kr. biljezniku, posvetil Josip Kocjan-
¢i¢, V Ljubljani, Lastna zalozba, Tiskala Klein in
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Kovaé, 1881.« G. Gruntar, ki je nadarjenega »iz-
gubljenca« Kocjanéiéa prav tako zvesto in nese-
biéno podpiral kakor Gregoréi¢a (prim. »Josip
Kocjanéié Ignaciju Gruntarju«, Novi Akordi, XIL,
3—4,, str. 24), ki je_tudi zbirko zalozil, se je hotel
posvecenju skromho odtegniti, Zato ga Gregor¢ic
spominja na zadnjo KocjanéiCevo Zeljo; tisto glas-
benikovo pismo na g. Gruntarja se glasi: »Dragi
Nace! — Odgovoril ti nisem na zadnje pismo, ker
nisem mogel tako naglo prepisati pesmi, Z veliko
tezavo sem jih pisal 10 dni, Posilijam ti jih, ti si
jih bil pervi razumel, in kakor vidim, si jim tudi
zdaj &edalje bolj naklonjen.«— Stori z njimi kar
hoées, tvoje so, druzega nemam na sveti, da bi ti
dal v znak moje hvaleinosti in spostovanja!l —
Vse je resniéno v njih, ni¢ ponarejenega: od perve
Serke na naslovni strani do zadnje glaske. — Ce
bi jih kedaj hotel dati tiskati, prosim, naj ostane
vse, kakor sem postavil, Ce Zivim, bi rad ko-
rekturo vodil. Samé to, za boga milega, spostuj
pervo stran, ki sem jo med solzami pisall —
O svojej bolezni ti povem, da mnogo terpim,
desno krilo pljué se mi zdi kakor bi bilo vse zve-
zano, pa boli me, posebno ko kasljam, Kaselj me
nepretergoma, odkar sem prifel domov, terpinéi.
— Tako, da jaz ne upam veé zdravja, Se zna zgo-
diti kak preobrat, a jaz sem pesimisticen. — Sko-
raj, skoraj, bi te malo pokregal. Ves, prepocasen
si! Lepo veselje bi mi bilo, da bi te videl »notarja«.
Ne morem veé pisati, vse me boli, — Zdravstvuj!
-—J, K« (L. c str. 30))

8.
Dragi Nace!

Vesel sem bil Tvojega lista, a Se bolj obljibe,
da prides v kratkem osebno k meni. Stori to res
enkrat po naSej tergatvi. Jaz tutim prav Zivo po-
trebo véasi biti v prijateljskej, zlasti v Tvojej druzbi;
tedaj me vsaj na trenotke zapusti temni Savlov duh.

Tvoj &lanek v »Nar.« (spoznal sem takoj, da je
Tvojl) je zadel prav v Z%ivo, zato je pa tudi, kakor
si videl, vzbudil splogno pozornost. A mi Slovenci
smo, zalibog, premalo vztrajni. Na¥e navduSenje je
podobno le zazganemu Skopniku slame, nekaj tre-
notkov lep velik plamen, a potem kupéek pepela,
druzega nié; — gorel ni niti tako dolgo, da bi si
&lovek pri njem skuhal kropa za veéerjo. Tako se bo
godilo tudi Tvojej ideji, ako ne bo¥ pridno donaZal
kurjave., Neti in neti, da plamen, ki si ga vnel, ne
vgasne! Ako se stvar res vzame v resen pretres,
ne bode brez ploda, in narod Ti bode hvaleien. —

Ako si dal Kocijanéi¢eve pesmi v natis, zahte-
vam tudi jaz s pokojnikom vred, da izpolni§ njegovo
zeljo, takoreko& njegovo oporoko, — da das natisniti
nespremenjeno pervo stran, — posvelenje. Ali si
shranil njegov list, ki Ti ga je pisal, ko Ti je pesni
poslal? Opiral se bo& lahko nanj. Dragi Nace! Tudi



meni véasi prihaja skusnjava, da bi izdal zbirko
mojih pesni; a ko jih pregledujem, spoznavam, da
ne smejo pod mojim imenom na dan. So vZe take
vmés, da bi mi jih farizejci in otroci (odrasli) zame-
rili ter da bi moral le terpeti zaradi njih. Ko bi
bil %el pa k »Matici«, izdal bi jih bil gotovo! Tako
pa najberz ne bom videl sebranih mojih rim.

" Gledé denara, poslji, kolikor Ti je mo& brez
tezave Pisal sem tudi Dominku, pri katerem
imam tudi $e nekoliko zaostankov; morda mi tudi
on kaj poslje.

Bog Te zivi
Tvojemu zvestemu prijatelju

S. Gr.

Gregoréiceva pesem »Nepozabnemu prijatelju,
Iv. N, Stresu, v spomin« je izila v prvi decembrski
stevilki Stritarjevega Zvona 1, 1880., str. 353. Na-
slednje pismo govori o tej pesmi in je pisano naj-
brie istega meseca in leta.

9,
Dragi Nace!

Naj Ti povem, da mi je Tvoj ljubeznivi list prav
dobro dél. Za Stresu posvefeno »elegijo« sem dobil
priznanje §e od nekega veljavnega moZa — vgani
od kogal Od prof. Jesenko-tal On mi piSe po list-
nici: »Cestitam k prelepi pesmi v zadnjem »Zvonus.
Zdi se mi najlep8a, kar jih je X in Greg. prijavil do
sedaj . Morebiti me moti predmet, kajti tudi meni je
bil blagi Stres silno priljubljen — uZe kot dijak. —

Kaj dela Nace?«

Tako Jesenko! Zelel sem seréno ubrati par lepih
verzov predragemu Ivanu, vreden jih je; veseli me,
¢e se mi je posrecilo.

Kar se ti¢e mojih sitnosti, no niso take, da bi
jih ne mogel preboleti, pa tudi ne takine, da bi me
ne boléle, Zdaj sem popolnem osamljen, zapusten
in — zaverfen v Rifenbergu. Moj Zupnik ne spre-
govori z mano vie mesec dni in to kaZe prav osten-
tativno pred ljudmi. Ako ga pozdravim v cerkvi
(saj drugje ne teréiva vkup), moj pozdrav ignoruje,
ali pa se prav mogoéno in merjeno poklone kakor
kak 8kof; vidi se mu, kako pazi, da za linijo pre-
nizko ne nagne svoje Zestite glave, &es! tuti deéko,
koliko sem nad tabo! Za njegov god sem mu vodgil
(tudi v cerkvi, také sva imela vedno navado), a on
je ostal gluh in nem! Tako se vede z mano, in da
bi vedel zakaj! Storil mu nisem najmanjSe stvarice,
da bi imel za to kaj vzroka; le podkuriti ga je moral
kedd. Ti ve§, koliko sem zanj storil v Rif.  Kako
sem ga vedno pri ljudstvu branil in zagovarjal (za-
radi stvari, ne zarad osebel), kako sem se vsem
veljakom zaméril spri¢o njega — to mi je plaéilo!
Der Mohr hat seine Schuldigkeit gethan...! Zdaj
ko vidim, da nemam z nikomer ve& prijaznosti, se
mu ne zdim veé nevaren in potreben! Prav ti je
Simen, zakaj sega¥ za druge v Zarjavico!

Druga: Ko sem polnil vino za Kob. duhovnike,
priSel je nenadoma k meni tudi Zupnik Kramer, Bili
smo celo jutro v hramu, pogovarjali se najve& o vinu
in vinskih re&éh, naravno! bili smo pri takem delu.
On omeni neko pijago, »8kavec« ji je rekel; kmetje
to narede tako: nalijé6 na tropine véde in imajo to

za domaéo rabo, zdi se jim L'od vode, ker vsaj
po vinu di&i, Meni je bilo imé¥h stvar neznana, zato
sem se obojnemu zasmejal in prav nedolZno, brez
najmanje zal-misli podrazil Kr., »kaj, ali tako znate
v Dornbergu?« itd.! §li smo k kosilu, se lo¢ili, jaz
nisem ni¢ hudega slutil. Drugi dan dobim od njega
list, Zaljivo pisan, iz katerega sem 3ele spoznal, da
je vzel nedolzno 8alo za zalitev, kakor da bi mu bil
jaz sleparijo o¢ital. Jaz sem se zavzel, imel bi vzroka
dovolj na tak list ostro pisati; — a pisal sem pri-
jazno in se po resnici zagovarjal, da jaz ga nisem
mislil Zaliti etc. — Kaj mi stori? List mi poslje
neodpert nazajl Die Annahme verweigert! Bolelo
me je! Cloveku ne dadé niti prostora, da bi se
opraviéil!

Tretje: Pravdo z okr. Solskim svetom sem zgubil.
Odloéili so mi bili za kakih 70 poti v Solo na Berje,
ki je */, ure hoda odtod, — celih 25 for, a. v. Zdelo
se mi je to sramotivno in Zaljivo; zdelo se mi je, da

- je to storil Vodopivec podSuntan od nasega L. ne
toliko zarad denara, a zarad &asti, ker so mi naka-
zali »fakinsko« plago, sem protestiral, zahteval
vzroke, zakaj da so-mi letos potnino skeré&ili, od-
rekel okr. Solsk. svetu pravico svojevoljno rav-
nati z mano in jih zavernil na postavo. Pridli so
menda v kle3¢e, kako iz njih? Obernejo se na ordi-
narijat, ta vzame njihove kozle pod svojo brambo
meni pa poslje »Riige«. Zdaj so mi odloéili po 8 (t. j.
po osem soldov od kilometra)! Zdaj ima Simen po-
hvalo in denér!

No tako je! Jaz jih bom pustil teptati me, ko-
likor hoéejo; nadejam se pa da si drugod in drugage
pridobim kaj veljave, Eesar oni ne doseZejo nikdar.
»Se éutim moé v sebil« je rekel tist goriski kandidat!
— Stritar me je naprosil $e za zadnji list, — ustre-
Zem mul

Bog Te zivi! Tvoj do smerti

5. G

10.
Dragi mi Nace!

Moram Ti vendarle poterditi prejem poslanega
mi petdesetaka, Lepa hvalal

VEeraj sem oddal pa Flajsu, bila sta on in sin
njegov tukaj 20 kvin&ev vina in Volariéu pri Robu
10 kv. Flajs mi je placal veéino, ostalo pa obljubil
v kratkem, torej zdaj za denar ne bom morda vet
v zadregi, —

Zadnji ¢as sem moral zopet veliko grenkih po-
Zreti — po nezashiZenem. In vse moram nositi le
sam, v celem Rifenbergu nimam ¢&loveka, da bi mu
mogel potoZiti. Ni €udo, &e sem dan na dan &e-
merneji.

Pisi kaj!

Serten pozdrav!

Iz serca Tvoj

S. Gr.
11.
[Dopisnica. Po3tni peéat Rifenberg, 18. XII. 1880.]

Pretekli ponedeljek sem bil v Gor., o poludne
pri Pagl.,; pravili so mi o Tvoji poslatvi in o Tvoji
pohvali zaradi Scle. Tvojega obiskovanja o bozZiéu
se veselé, a tudi jaz Te tezko prifakujem. Vsekako
zelim, da bi priSel v R.; le ako bi Ti bilo absolutno
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nemagoce, pridem@ v Gorico. Vreme naj Te ne
‘ustavi, vzemi si pokrit voz, pa je!

Erj....a Milka je bolna, ne vé se dobro, kaj
ima, ali osepnice ali celo gkerlatico (Scharlach, huda,
nalezljiva bolezen); Erj. s¢ zdravimi otroci je popol-
noma lo&en, biva v II. nadstropji, ker se je KlavZar
izselil in Sel nekam na Korenj stanovat. Vendar me-
nim, da bolezen ne bo trajala dolgo: otroku je bolje
in je vié iz nevarnosti.

Levec mi pife, da dobivajo Se precej naroénikov
na »Lj. Zv.« Tudi duhovniki da se pridno oglaZajo,
ljubljanskih bogoslovcev se je narotilo 33! A dijaki
naro&ajo kar trumoma; primerno najmanji kontingent
daje naSe Primorsko, — a morda pridejo kasnéje.

Bog Te Zivil Pozdravi mi prav seréno verlega g.
Polcal

Nacert Tvojega potovanja mi poslji, da vem
kedaj naj Te pricakujem.

Iz serca Tvoj

S G

Gregor¢ic¢u je kaplanska sluzba v Rifenbergu
presedala, Zelel si je drugam, Vendar je §e moral
ostati v Rifenbergu do Bozi¢a leta 1881,, toda ozi-
ral se je Ze po prijetnejSem mestu, S tem letom
datiram pismo 12. »Novi kaplan«, »izvrstni narod-
njak« je (po besedah g, Gruntarja) sedanji dezelni
poslanec in dekan Lavrendié.

12,
Dragi Nace!

Sicer nimam ni¢ posebnega Ti pisati, vendar se
mi zdi potrebno zopet peré6 pomoéiti, da potem tudi
o Tebi za povradilo kaj izvém,

Te dni je bil pri meni Pepi, poslan po Klodigu.
Kl. mi je ponudil mesto kateheta na pripravnici v
Kopru; ponudbe, &eprav je lepa nisem vsprejel, ker
bi moral uéiti do 25 ur na teden, &esar jaz ne mo-
rem, — Cujem, da bo sluiba v Vrtojbi prosta. Danes
grem v Rente, da kaj natanénega o tem poizvem;
ako se mi bo zdela sluzbica primerna, oglasim se
zanjo v Skofiji: dopada mi kraj, ker je blizu Gorici.

Graditkovcem sem zloZil pro¥njo za samostalen
vikarijat ali pa za pridruzenje k Rentam., Ne vem
ali bo kaj vspeha.

Vi ste dobili zdaj izvrstnega narodnjaka v novem
kaplanu; nadejam se, da se bosta vidva dobro zasto-
pila, Pozdravi mi ga.

——————— Jaz tu samevam; v poeziji ne
delam ni&; treba se bo zdaj kaj lotiti.

Odpisi! Bog Te zivil '

Tvoj S. Gr.

»Matica Slovenska« je meseca aprila 1. 1881,
sklenila, da nanovo ustanovi plagano tajnisko me-
sto, sklep, ki ga je »Ljubljanski Zvon« iskreno po-
zdravil. Za sluzbo je mislil kompetirati tudi Gre-
gorci¢; zato sodim, da je naslednje pismo pisano
maja ali junija 1881, Gregoréi¢ je, kakor je raz-
vidno iz naslednjih pisem, najprej neobvezno po-
vpra$al Bleiweisa glede sluzbe in je slednji¢ skle-
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nil, da ne bo kompetiral, dasi je bil Bleiweisov
odgovor ugoden. °

13.
Predragi mi Nace!

Sinoéi sem dobil Tvoj list; ker Zeli§ naglega od-
govora, lotil sem se dela hitro zdaj zjutraj ter, evo
Ti, napis je izdelan! Najde§ ga na tretjej strani, Ako
Ti misel ugaja (dal si mi jo sam, porofujé mi, da
ote in mati skupaj poéivata), za obliko sem Ti pa
jaz porok. Da Te ne bode motila rima v tretjej in
estej versti, ker konZuje obakrat z besedico zdaj, —
naj Te opozorim, da je rima trosloZna, rima
se: »jami zdaj« in zvezd4dmi zdaj, — tedaj rima
prav »fajn« Kjer sem naglas postavil, glej, da ga
kamenar ne izpusti, loZil sem ga namreé samo onim
besedam, ki imajo lahko tudi drug akcent, n. pr.:
bilo in bilé, sérce in sercé, zvézdami in zvezdami. —

Ako Ti napis ne bode povolji, pisi, naredim pa
drug.

Iz Ljubljane némam odgovora, niti ne pri¢aku-
jem ugodnega, ker moje imé pri naih prvakih néma
tiste &arobne modi, kakor si jo Ti domiSljujes. V
Ljubljani imajo gotovo vZe koga in petto, — pa naj,
saj meni ni toliko do tega, niti ne vem ali bi prosil
ali ne, ko bi tudi bil gotov, da bom izvoljen. —

Seréen pozdrav!

Iz serca Tvoj

S. Gr.

Glede potovanja Ti bodem vZe pisal ob svojem
casil Zivil

Tu &akata
dneva vstajenja
[gnacij Gruntar
rojen 8.julija 1. 1805,
umerl 8. marcija 1. 1881.
in
Apolonija Gruntar
rojena 19, decembra 1. 1801,
umerla 26. marcija 1. 1879,
Naj jima sveti veéna lug!

Bilé je skupno vse Zivljenje,
Veselje Vama in terpljenje,
In v skupnej spita jami zdaj;
Sercé pa pravi mi zaupno,
Da tudi domovanje skupno
Imata nad zvezdimi zdaj.

.

14.
(Postni pecat: Rihb. 12. V1. 1881))

Dradi N.|

Pri napisu vlozi k vezniku »in« Se besede:
»zvesta mu pridruga«; te besede se mi zde neob-
hodno potrebne, a v naglici so izostale, — »Pri-
druga« — »soproga¢, — tako pravijo Kobaridei;
beseda je zelo lep3a, kot soproga.

Bog Te zivil

Tvoj S. Gr.



15. :
Dragi Nace!

Oca Bleiweis pise, da nihée Se ni odloten za
tajnika in da smem »mnogo upanja imeti, da dobim
tajnistvo«. Ko je v seji »Matiénim« odbornikom ob-
javil, da utegnem jaz kompetirati za tajnikovo sluzbo,
»s0 vsi radostni sprejeli to objavo«. — Poslal mi je
tudi tajnikov opravilnik — (po prof. Erj.).

Se par dni pomislim, potem se odlo&im, ali vle-
#im pro&njo, ali nel

To Ti poro¢am, ke te stvar zanima!

Prav ser&en pozdrav Tebi in g. Polcu!

Iz serca Tvoj S. Gr.
16.
Dragi Nace!
Pro%nje nisem vlozil — imél sem sto vzrokov
pro, sto in eden contra —; a pri vsem tem ne vem,

ali se e kedaj radi tega ne pokesam!
Bodo¢i mesec pridem.
Bog Te zivil
Vedno Tvoj S. Gr.
V Ribgu 1./7. 1881.

Juréi¢eva slavnost v Logatcu, h kateri je bil
Gregoréié povabljen, se je vriila 7. avgusta 1881,
Pismo 17., ki govori o njej, je pisano najbrze kon-
cem julija istega leta.

17.
Dradi Nace!

Na Tvoje vabilo, naj pridem k Vagej slavnosti v
Logatec, ne morem Ti Se danes dati terdne obljube,
— a najberZe da pridem, Nikakor pa ne bom mogel
priti vie prejinji dan, marveé Se le v nedeljo po
masi. O tem Ti bodem vZe o pravem &asi pisal. Tudi
z Erjavcem bom o tej stvari govoril.

Zakaj nésem kompetiral za tajni¥tvo. Ker rezul-
tat mojega premisljevanja o tej zadevi je bil ob
kratkem ta, da nesem mogel upati biti
posebno koristnim pri tem zavodu;
samo zaradi svoje komoditéte pa nésem maral
prositi. Nadrobno ustmeno; ne vem &e bo¥ mojega
mnenja — a sedaj je stvar refena, bodi kakorkolil

Bog Zivi mojega Nacetal 8. Gr.

Tudi pismo 18. se nanasa na logasko slavnost
in je torej pisano okrog srede 1. 1881, Notar Grun-
tar je takrat snoval JuréiCev almanah (kakor je
razvidno iz pisma) ali nekaj podobnega; sedaj se
nameravanega podjetja ni¢ ve¢ ne spominja, Za
almanah se je zavzemal tudi Erjavec, ko je pa Stri-
tar odklonil uredni$tvo, so misel opustili.

18.
Dragi Nace!

Tvoj naért je lep in blag, a jaz bi Ti vendar sve-
toval, da se ne prendgli. Taka podjetja imajo veé
tezav v sebi, nego si mores na prvi pogled misliti.
Predno to zaterdno sklenes, oberni se privatno do

" vseh pisateljev slovenskih, katerih sodelovanje zelis,
ako Ti je zadostna pomo& zagotovljena,

no, potem bodi v boZjem imenu! Ako ima¥ druge,
tudi par mojih verzov ne bo manjkalo!

Toliko splosno, sedaj pa Se nekatere bolj speci-
jalne opazke. Zdi se mi, da stvar snuje§ na prevec
ozkej podlagi. Cemii bi morali sodelovati le pri slav-
nosti navzoéi pisateljii? S tem so najbolj¥e moéi
izkljuéene! Vsaka dobra mo& naj Ti bode dobro-
doslal Niti ni treba da se almanah izda ba$ v spomin
logaske slavnosti, samo da je ist namen! Tebi ostane
zasluga, da si misel sprozil, Ti naj bi prevzel za-
loZnistvo, Ti vabi delavce, dovoli’{ Ti bode
opravkal Urednike bi jaz nasvetoval razne za razne
oddelke: za poezijo enega, za povesti druzega, itd.
Ce se dobro razdeli pojde lepSe in vspe¥neje od rék.
Sicer o teh stvareh in sploh o vsem podjetiji
govori z Erjavcem, on je miren in trezen mislec, —
njegov svet naj Ti bode merodajen, Nazaj gredé pridi
vsakako skozi Rif. do tedaj tudi jaz vse nadrobneje
pomislim. Toliko le v pervem hipu.

Kar se ti¢e not. sluzbe v Ljubljani, ne vedel bi
Ti kaj svetovati, ker razmér ne poznam, Ako si
uverjen, da bode§ materijalno bolje izhajal, pojdi,
sicer pa le ostane v Logatci, Vpljival in deloval bos
gotovo bolje in obilneje na dezeli, nego v mestu, kjer
posameznik skoro izgine,

Ser¢en pozdrav!

Iz serca Tvoj S. Gr.

Priblizni datum naslednjega pisma nam kaZe
pesem »Juréi¢u v spoming, o kateri pesnik govori
in ki je iz8la v »Ljublj, Zvonu« 1. oktobra 1. 1881,
str, 581, Pismo bo pa¢ pisano meseca septembra
istega leta. Znacilen je stavek tega pisma: »Delati
se mi pa ni¢ ve¢ ne ljubi — ne vem, ali se mi verne
Se kedaj prejinje veselje«, Pisan je pred izdajo
prvega zvezka, preden se je razvnel knjiZevni boj
zaradi njegovih poezij!

19,

Dragi Nacel

Zdi se mi, da si nekoliko nevoljen ndme, ker
nési ne osebno simkaj priSel, niti ne piSe$ nié&, Eeprav
sem Te poprosil. Ali je rés také in kaj je temu
vzrok? — V Ipavo nisem ne mogel ne hotel priti,
ker sem vedel za oni razpor. Ko bi bil prej vedel
niti deklamacije ne bi bil obljubil. Tudi je Zupnik v
cerkvi naravnost odsvetoval ljudstvu iti v Log i. t. d.
Kako bi mogel jaz podirat, kar on tako modro in
trudapolno zidal

Z almanahom torej ne bode ni¢? Sklepam iz
tega, ker vse o tem mol&il Pa saj tudi je delo res
tezavno! Morda bi bilo modreje, ko bi sprozil Ti
misel naj se izda album Juréi¢u v spomin in na Vas
namen, Pisali naj bi vsi najboljsi slov. pisatelji. A e
ta misel bi tezko prodrla. Saj se pa& $e dobro spo-
minja§, kak fijasko so naredili s PreSirnovim albu-
mom! In vendar so bili na &elu pogetju najvedji nasi
literati!

Pesem »Juréiu v spomin« poslal sem Levcu za
»Zvon« ker me je zopet prosil pomoéi. Delati se mi
pa ni&¢ veé ne ljubi — ne vem ali se mi verne Ze
kedaj prejénje veselje.
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Ali bi mi mogel kaj denara poslati za »vendimo«?
Ce Ti mogo&e brez tezave to storiti, dobro, sicer se
pa vie drugae preskerbim.

Bog Te zivil

Iz serca Tvoj S. Gr.

Pismo 20. je pisano jeseni (po trgatvi) in sicer
leta 1881., kakor je razvidno iz pogajanj za alma-
nah. — »Grad« je (po prijaznem pojasnilu notarja
Gruntarja) grad grofa Lantierija pri Rifenbergu, v
katerem je bil Kodrié oskrbnik. Mladi Kodri¢ se je
tedaj napravljal na svojo prvo kaplansko sluzbo.

20.
Dragi mi Nace!

Pogiljaje ti par grozdiev od leto3nje tergatve,
Ti naznanjam, da sem poslani petddesetak prejel.
Lepa hvala! — Te dni je bil pri meni Pepi, odrinil
je danes zjutraj s Kodricem, ki je sel v Bovec v svojo
prvo sluzbo. V ponedeljek smo bili v »Gradu« na
obedu, kosilo je dal Kodri¢ za slovo; — bili so pri
mizi tudi vsi grofovi. Napitnic, in to lepih, je bilo vse
polno; Pepi je imel posebno dober dan, vse ga je
ob&udovalo. PovpraSevali so tudi po Tebi, in res zal
mi je, da Te nisem povabil, — ker vZe také name-
rava$ priti simkajle. Kedaj pride§? — V Gorici nisem
bil e nig, torej ne vem nié&, kako se je Erj. godilo v
Ljubljani in kaj je dosegel gledé almandha. O po-
slednjem si mi obljubil pisati, — ne mudi se predolgo!

V Rifenbergu .dobimo 3Ze enega uéitelja.

Bog Te zivil

Tvoj vedno zvesti S. Gr.

21,
Dragi mi Nacel!

O Tvojem nasvetu pisati Ti ne vtegnem, deloma
tudi ne morem, ker zopet boleham. Vtripanje srca
se mi je tisto nedeljo po vseh svetih pri zadnji masi
mej pridigo ponovilo in trajalo ves &as pete mase,
— pripravljen sem bil, da se zdaj pa zdaj zgru-
dim — —. Naslednji petek me je ista nadloga vzbu-
dila iz spanja. Vsled tega sem bil zelo oslabel, zvlasti
v prsih; tako mi je bilo, ko da bi se hotelo v meni
vse virgati. Zdaj sem bolji ali zdrav ne. Rif. ni ve&
zame. Poprosil sem monsignora Benso pismeno kake
prav lahke sluzbe, — a odgovoril mi ni ni¢. Danes
sem torej pisal Gabrijeléiu naj bi pogledal v Sko-
fijo, kaj z mano mislijo ter mu odlo&no izrekel da v
slu¢aji, da bi ni¢ zame ne imeli primérnega, brez-
pogojno prosim kvijescence t. j. zalasmega vpoko-
jenja. V tem sluéaju bi dobil 200 for. pokojnine na
leto. A kaj to, — pomagal bi si ze. Bolje, da porabim
vse kar imam, nego da pustim prerano duh, ki po
mojem menenji ima e nekoliko mo&i v sebi, ki jo
Se Zelim poréabiti,

LeZim ne, celo vsa dela opravljam, a ravno to
je kar mi ne da priti k mogi. Cuvam se kolikor
mogoce.

Za vsak sluZaj, ker sem uverjen, da ta nadloga
me bode prej ali slej nagloma pobrala, — po-
pravljam svoje pesmi in prirejam rokopis, da bi vsaj
ta stvar ostala za mano kolikor moé&i brez velikih
napak. —
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Poslanih napevov morda kaj sam razprodam °
(dva iztisa sem vZe) ostale izroéim Friili. —

Se sZv«..!¢i lastniki nisem ni& kaj zadovoljen,
da so cene povisali, lahko bi bili izhajali z dose-
danjo, in moZje se bodo prerajtali: naronikov s tem
privabili ne bodo.

Kar se ti¢e Kr[ilan]a, ga paé Ljubljanéani tako
krvavo potrebujejo, da bi paé smeli kar moléati ne
pa iskati peg v solncn. Njegove pesmi so prav
lepe — é&eprav niso pisane v Levstikovem jeziku,
kar niti treba ni. Na Kranjskem zdaj ne-
majo boljega poeta, nego je Krilan. In zdaj se je Ze
Bric prav sreéno oglasil s pesmijo pri »So&i«.
Poezija je zapustila Savo ter preselila se na Sogo!

Bog Te Zivi, dragi Nace!

Tvoj S. Gr.

»Muhe«, ki Gregoréic¢u rojé po glavi v nasled-
njem pismu, so paé misli na lastno pesnisko zbirko.
Pesnik si e ne upa prav z Zeljo na dan, hoée jo
ustmeno povedati in jo slednji¢ razodene v nasled-
njem pismu, Tudi to pismo je pisano pozno jeseni
ali pozimi leta 1881,

22.
Dragi mi Nace!

Hvala za prijazni Tvoj list, ¢loveku dobro dé
topla, prijateljska Tvoja beseda. Veselim se iskreno
Tvojega prihoda. V ponedeljek popoludne ako sem
Ziv in zdrav, pridem gotovo v Gorico, nadejam se v
prijateljskej druzbi krasnega ve&era.

Kar se tiée tvoje tozbe o Zivljenji, — no! to
vem tudi jaz, da mnogo prida ni; a pri vsem tem
menim, da sodi§ nekaj preostro: Vsega ti ni dalo,
cesar si iskal, vsi ideali se ne bodo vresnicili, — a
nekateri menim da vendarle! Ako ne vidi§ pri svo-
jem delovanji kar naglo o@itnega ploda, — ne ob-
upaj! Jaz sem pa prepri¢an, da delo postenega ‘in
znadajnega moZa brez upljiva in sadd ne ostane! Ako
vsako zernce ne rodi, a vsako tudi ne strohni! Delaj
naprej in uvéril se bo§, da nisi Zivel zastonj!

Meni so te dni zadele zopet neke muhe po glavi
rojiti, — v ponedeljek razodenem svojo misel tebi
in Erjavcu, videl bodem, kaj porecetal

Poletu vsakako pojdeva zopet kam skupaj. Lan-
ske poti se z veseljem spominjam, — letoinje se vie
vnaprej veselim!

Bog Te Zivi, dragi moj Nace, in Te ohrani

zvestemu Tvojemu S. Gr.

O Boziéu leta 1881. je Gregoréi¢ stopil v za-
casni pokoj; o tem govori v pismu 23. Pisano je
najbrze decembra 1881,

23.
Predragi mi Nace!

Pisal sem Ti zadnji¢, da v kratkem dobom de-
kret za Gradi§&e; obljubili so bili, a izpolnili niso.
Zupnik prvaski (Prvadina), od katerega je ta vikari-
jatek odvisen dela neke ovire, ker mu Gradi§&ani
kongrue odrajtovati ne&ejo. Véeraj sem bil zopet v
Gorici in zmenili smo se, da bodem &ez zimo poéival
brez sluibe. Kako bi svoje stvari vredil e sam ne



vém, le to je gotovo, da za boZiéne praznike bodem
vie prost in to tudi Ti obljubim da te kmalu po
novem letu obif¢em za nekoliko dni, ako Ti ne
bo nadlezino, ker menda ravno o pustnem é&asi ima§
najveé dela.

Po¢utim se mnogo bolje in nadejam se, da me
zimski poéitek popolnem okrepéa, potem pa si iz-
prosim kake lahke sluzbice.

Se eno ali tu zahtevam strogo moléanje,
dokler Ti jezika ne odveiem. To zimo izdam 50
izbranih svojih pesnij,-— v ta namen pojde§ z mano
v Ljubljano, da skleneva pogodbo. Dokler ne bo
stvar dotiskana, je ne razglasim, sicer bi
mi morda delali ovére, k fait accompli bodo gotovo
mol&ali. Pomislil sem stvar, da nazadnje je le bolje,
ako se spet prikaze na dan kaka slovenska zbirka.
Ako hotes, da bode Tvoje ime zdruzeno
z mojim ponujam Ti zaloZni¥tve, — a samo
iz tega vzroka, denar Ti naravnost od-
Stejem sam, Jaz le Zelim, da se naju prijatelj-
stvo javno pred svetom zabilezi. O tem ne govéri,
tudi z najbolj§imi prijatelji ne!

To je tisto, kar sem Ti vzadnji¢ omenil, da Ti

povém osebno, — pa nofem imeti pred Tabo skriv-
nosti.
Bog Te zivi, Nace moij!
Tvoj S. Gr.

Zupnik Podboj je leta 1887. ponujal Gregorci¢u
mesto hiSnega duhovnika pri knezu Windisch-
graetzu, pa pesnik je to ponudbo odklonil s pismom,
ki je §e ohranjeno, Tudi v pismu 24, govori o isti
zadevi, Vendar pa moram to pismo datirati z letom
1881., pred BoZi¢em, in sicer vsled pravopisa in
vsled Zivljenjskih okoliséin pesnikovih, kakor se
nam kaZejo iz pisma. On se je ravno tedaj izselil
iz kaplanije in je nastopil prvi (zacasni) pokoj, je
postal prvié¢ samostojen. Kratki zacasni pokoj je
pesnik prebil deloma v Gorici, deloma v Rifen-
bergu (prim, pismo 26.), deloma pri prijatelju Grun-
tarju v Logatcu, Notar Gruntar je torej dvakrat
skusal spraviti pesnika v dvorno sluzbo, a »pre-
naravni, preprosti, preponosni« Gregoréi¢ je oba-
krat odklonil,

24, s
Dragi Nace!

Prav lepo se Ti moram zahvaliti za prijazno
skerb, ki jo imas zame; vendar naj Ti kar naravnost
povem kot prijatelj prijatelju, da jaz nisem za knezje
hie: prenaraven, preprost — a tudi — preponosen
sem! Moje podkrnske Sege bi &udno kontrastovale
z bogato aristokratsko palado; vezan bi bil preveé
na zunanje oblike, katerih terpeti ne morem in moral
bi se vklanjati, esar noGem in mi tudi ni treba.
Vsaka prijazna beseda iz kneZjih ust zdela bi se mi
(ne zameri, tako sodim!) neodkrita, preraunjena,
cutil bi vselej, kakor da bi se mi hotela skazati neka
— milost, ali ée hote§ — milostinjal A tega jaz pre-
nasat ne morem. Najbolje se poéutim mej enacimil
Vesti se smem, kakor me je voljal Morda jaz mozu

delam krivico, morda je izjema med bogatasi in ple-
menitadi, — vendar na sploh niso za me in jaz zanje
ne!” Tod zimo hoem preZiveti brez dela in brez
gospodarja, poskusiti hotem kako di§i samo-
stojnost! K Tebi pridem gotovo, morda hitro po
praznikih; nekaj se pomudim v Ljubljani, — kaj
potem, Se ne vem.

V Gorici bom jaz vie v saboto, pridi §e Ti; a ne
veZi se na druZine, skupaj bova v gostilni.

Véeraj sem 3el iz kaplanije, stanovanje sem najel
v Kasovéevi hisi, t. j. druga hisa pod kaplanijo, a v
istej versti. —

Moj naslednik bo nek Kafol, mlad duhovnik, a
strijca ima v Skoliji — kanclarja. Ti strijci, so lepa
in koristna napraval Hvaljen bodi moz, ki je strijée-
vanje iznaSel!

Bog Te Zivi, prisréno Nace moj!

Tvoj S. Gr.
NB. Zdaj pa me je »Zvon« tako zmesal, da res
ne vem kako bi pisal ér ali samo r, — zato vidi§ v

mojih listih o tem tako straSansko nedoslednost!

V februarski stevilki »Ljublj. Zvona« 1. 1882,
str, 124., poroéa M. M. v dopisu iz Zagreba: »Cla-
nek ,Der slovenische Dichter X und seine Vor-
gédnger' (v Kroatische Revue) pisal bi se lehko
bolje in temeljiteje.« Te besede so Gregorcica
modéno razburile, kakor kaZe zadnji odstavek pisma
25. Ko je Gregorci¢ pozneje ¢lanek v »Kroatische
Revue« prebral, je bil z njim zadovoljen.

25,

Dragi Nace!

Ti mol&i§ po stari navadi; da torej ne postane
grobna tihota, govéril bom jaz, morda vendar ne bo
glas vpijotega v pudéavi, morda vendar se oglasi
odmév od Logatca.

Najprej ad referendum!

Na sveénico v jutro je priflo v mojo nizko, ne-
pospravljeno sobico osem moZ, odbornikov obéine
rifenbergke, na Gelu jim Zupan Kobié. Moz je nosil
v roci debelo trombo, kanonu enako. Bal sem se
naskoka in res je priSell Zupan me je lepo, dinljivo
nagovoril in izroé¢il mi v trombi diplomo rif. & obé&an-
stva. Ganil me je vés prizor, moj govorniski talent
je Sel rakom ZviZgat, — odgovoril sem par besedij v
zahvalo — a Cutil sem jo bolj nego izrekel. Diploma
je z roko, lepo izdelana, — najberze delo Fr. Ferfile
— .. dobr zagetek! Ist'dan sem se pogodil za vino v
brejski kleti — in zdaj, ko Ti to piSem, je vse moje
vino prodano in oddano. — Komaj za prve mesce
mi je ostalo pijace. Dal sem vse po enajst for.

Sino&i sem prejel list od Kleina. MoZ sprejema
moje pogoje, — nadejam se torej, da o veliki noé&i
bo stvar konéanal] — — —,

Zdaj pa — ad interpelandum!

Pri odhodu sem Te naprosil, da mi posljes prvi
sesitek »Siidsl. Revue«.|T 0 — da mi lista nisi poslal

in zadnja kratka opomnja v »Ljublj. Zvonu« —
vzbujata mi sumnjo, da je &lanek o »X«-u meni ne- -

ugodno pisan. Ni¢ ne dé! Le poslji list, jaz ga mo-- ‘
ram bratil Videl bom kaj se da na to odgovoriti,
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ali — storiti! ne mudi se, sicer list direktno
iz Zagreba naro¢im, — en for. mi morda prihranis —
nevolje mi najbrz prihraniti ne mores. Vsakako
poslji! ehiin
Tvoj zvest, stari in vdani
prijatelj S. Gr.
G. dr. Strgarju in adj. Polecu — sréna pozdravilal

Zacetkom leta 1882, se je Gregorci¢ odlocil,
da izda prvi zvezek Poezij, Tisk je prevzel Klein-
Kovaé, zalozni§tvo notar Gruntar, posvedlenje je
pa z Erjavcem vred odklonil.

. 26. (Posetnica.)

Ko preberes »Siidslav. Revue«, prosim poslji mi
jo v Rif.

Tu v Gorici mi je dolgéas, popiham jo domov.

Se enkrat prav sréno Ti hvala za vso prijaznost
Tvojo!

Bog Te zivil

Klein Se ni ni¢ pisal. /.

127,
Predragi Nace!

Klein je pisal. Pogoji so bolj trdi nego sem mislil.
Moz tirja, ako vzamem papir I, vrste, po 48 for. od
pole, tes da ga njega stane papir po 32 for. od pole.
Stroska bo torej precej, a vdal sem se v to. Kakor
hitro mi poslje pogodbo, izroé¢im mu rokopis. Zahte-
val sem pa v pismu od njega, da mora biti knjiZica
do velike no¢i tiskana.

Erjaveu sem rekel, da pesni, ako jih izdam
pod pravim imenom, posvetim Tebi in njemu; on se
tega brani, &e§ da pesni s tem nié ne pridobijo.
— Da me ti silis priobéiti tudi en odlomek iz
daljSe pesni, mu nisem povedal. —

Zdaj sem v Rif. Zivim sam zase, ne grem iz hige,
a pocutim se dobro. Ako se me poloti dolgéas, jo pa
krenem kam.

Pri Tebi se mi je dobro godilo, bil sem zadovo-
lien, vesel in ni se mi toZilo, — v Gorici pa nisem
mogel prestati. Pepi je bil bolan, Erjavec dela, —
bil sem torej vetinoma sam. Pepi-ju se je naredila
»oslac, t, j. neka oteklina na stegnu, — in zdravnik
(Rojec) ga je obsodil v posteljo, &eprav mi hribovci
zaradi takih nadlog nikdar nismo 3li lezat.

Ko bos imel kaj novic, pisi, ter obis&i vsaj s
kakim listkom

Tvojega vedno Ti vdanega penzijonista

S. Gr.

28.
Dragi Nace!

V nedeljo sem bil povabil na juzino vse stare-
Sinstvo na$e. Bili smo prav dobre volje, &vrsto pili
in marsikako uganili. Jaz sem naredil veliko napit-
nic, ki so druzbo oZivljale in mnogo smeha vzbudile.

Od utorka do sinoéi sem bil v Gorici. Videl sem
doli Kurinéiéa in Smrekarja. )

Kroat. Revue sem dobil; s kritiko sem zadove-
ljen: moz me umeje in prav tolmaéi., Zlasti o pesmi
v pepelni¢nej noéi se mnogi motijo, i§&¢o& napak, kjer
jih ni. Ako bi pesem pre&tudirali, nali bi ob
sébi komentar. Selak je tudi tukaj pravo pogodil.

90

29,

Njegova kritika me veseli, Ne vem zakaj »Zvon«
pravi, da je premalo temeljita. »Zvon« je morda Zelel
obgirnejse kritike; a jaz menim, da nisem %e tako
velik moz, da bi bilo treba o meni pisati cele knjige.
Ako si rés prijatelj sé Selakom izreci mu v mojem
imenu zahvalo,

Da si Stritarjevo pismo odprl, ni ni& napak. Ako
lista nisi prebral, naj Ti povém, da ne prevzame
urednistva albuma.

Tisk mojih poezij se §e sedaj ni zacel,

Bog Te Zivil Tvoj S. Gr.

Dragi Nace!

Dozdaj sem dobil vze 22 prvih strani v korek-
turo. Stavei mi delajo prav dobro, skoro ni¢ pomot
ni v stavku, ako bodo tako nadaljevali bo dovolj
dveh korektir. — Nameraval sem dodati $e celo
polo, tako da bi knjiZica obsegala 160 strani, a Klein
mi piSe, da ni mo& narotiti takega papirja manj kot
20 risov, kar bi znasalo, ako se ne motim kakih 12000
pol, ali 1200 knjig 2 10 pol. Ako bi toliko narotil,
tiskati bi moral 3000 eksemplarov, a toliko se mi zdi
preveé, kaj menis? Ako dodam celo polo teksta,
potem bo pri sedanji mnoZini papirja prislo 1800
eksemplarov, to se mi zdi zopet premalo; zato bom
dolozil le /> pole teksta in potem se natisne 1900
snopi¢ev mojih pesmi. Razodeni mi svoje mnenje v
tej zadévi, 4 ne odkladaj! g

Kako naj se bodo knjige prodajale? Ti ves, da
nisem zelo prakti¢en Elovek, zato skuaj mi ti kaj
nasvetovati. Kar se mene ti¢e, ne nameravam knjigo-
tricem dajati dobigka, ker ga vendarle prevec za-
htevajo, Erjavec pravi da 33%! Skusajmo po prija-
teljih, Tvojih, Erjavéevih in mojih! Ako prijatelji le
nekoliko agitirajo, prodamo vse iztise. Enega glav-
nega ekspeditorja pa vendar moramo postaviti. Kaj
menis, ker sé ti zaloznik, ali bi ne mogla biti ekspe-
dicija pri Tebi? Ali bi ne prevzel Rogl? Sevéda
za podteno plago! Pomisli, popragaj in v slu¢aji po-
godi se!l Jaz tega posla nikakor ne prevzamem, rajsi
vrzem ves dobitek v vodo! Odgovori tudi na to
kmalu!

Gledé plage pri Kleinu to: Ako némag Ti de-
nara, ne skrbi, zdaj imam jaz precej novcev, ker sem
vino prodal. Meni je bilo le do teda, da si Ti pod-
pisan kot zaloznik. — 70 _

Alj je trebé za izdajo in prodajo knjige kake
dovolitve od pristojnih oblasti? Ako bi to bilo, skrbi
Ti za to] —

V Kob(arid) ne pojdem o veliki noci, ker mi-
slim iti v sluzbo hitro po (velikonoénih) praznikih,
najbrze &e tisti teden., Druzega ne kaze ko Gradiice.
Pa naj bo. Zivel bom, &etudi ne po grofovsko! Samo
da bom imel telesnega poé&itka dovolj!

Zdrav sem precej, tudi dobro rejen, mnogo bolj
nego pred boleznijo; samo noge so e otrple, Geprav
ne veé také kot prej; ne morem se vbraniti misli, da
me je prvi mrivoudni opomin nekoliko ohromil. Duh
se mi pa te dni vraca: zdi se mi da pred smrtjo e
kako vbérem, Samo iz tega vzroka bi rad Se kaj
casa travo tlaéil.

NajsrénejSa pozdravilal Tvoj S. Gr.,



30.
Dragi Nacel

Knjiga se tiska, do zdaj ste vie 2 poli na &isto
tiskani in drugi dve pa korigirani. Knjiga bo tako
lepa, da dozdaj ni imela nobena slov. pesniska zbirka
tako lepe zunanje oblike.

Jaz sem podpisal svoje pravo imé, in Tebe
kot zaloznika! Posvetil knjige nisem nikomur, ker
se je Erjavec branil in deloma tudi
Ti. Pri pesmi »Slové in naroé&ilo« sem Te pa ime-
noval, — .

Ekspedicijo bos pa¢ moral Ti prevzeti, ne bo

druga¢e. — Danes so bili Gradiskovci pri meni, za
veliko no¢ bom jaz vie tam! — Jutri kaj veé!
Sréen pozdrav! Tvoj
Toliko v naglici! S. Gr.
31,

Predragi Nace!

Glede mehkega vezanja knjige sem se obrnil do
Levca za svét. Ko mi odpiSe, naredim pogodbo z
nasvetovanim knjigovézom., — Ako gre§ res v Ljub-
ljano, stori§ Ti lahko tudi to.

Prve dni prihodnega tedna gre tudi Erjavec v
Ljubljano, — ali bi ne bilo prav, da bi 3la vidva
hkratu?

Pepi je zdaj zadovoljen s ceno 1 for, ko sem mu
pokazal papir in tisek. —

Po ¢asnikih naznanim knjigo okoli velike noéi.

Prihodnji vtorek pojdem na Gradis¢e, a brez
dekreta, tako da odidem, kader bom hotel, ako mi
ne bo po volji!

Tvoj S. Gr.

Sréen pozdrav!
32.

Dragi mi Nace!

Kako je kaj s kupé¢ijo? Prodajaj pridno, da ne
bodes gostil Ljubljanéanov.

Levec mi piSe da bi rad ve¢ iztisov dobil na
dom, da bi mu ne bilo treba preveckrat hoditi k
Kleinu, Nakazi mu toliko eksemplarov, kolikor se
Ti zdi! Sicer pa menim, da bi bilo najbolje, da
prej nabére naro¢nike, potem mu izro¢is ali nakazed
Stevilo iztisov. Tako bi mu ne mogel nikdé do koze.

Tu mi je vedno 3e nekoliko dolgéas. — Danes
je prisla zopet mati, — napravljena je k Katrci, ki
je §la vzé zopet »v Rime«, Ali ostane pozneje pri
meni ali kje — ne vém. —

Najsréneje Te pozdravlja

Tvoj S. Gr.

33.
Dragi Nace!

Stereotipni konec Nacovih pisem se glasi: »Od-
govori hitro«! In moz te besedice vselej se debelo
podérta. No, ko bi ga pa hoteli ljudje plagevati z
istim, denarom, ki ga on posoja? Res priden je Nacé¢
v dopisih! Basta! Knjige je torej polovica razpro-
dana, — ali kali? Koliko iztisov je bilo vseh?

Kleina pladaj in reci mu naj mi poslje roko -
pis. Denar le hrani, mi ga vie poslje§ ali pa pri-
nese§ kedaj. — Kritika v »Zvonue, ali prav za prav
Zivotopis mi vgaja, ker se ogdiblje nepotrebnega in

T*

ker je omenil nekatere drage mi osebe, katere bodo
tega vesele! Bomo videli, kaj poree o pesmih. —

Kritika v »Nar.« je bila gotovo le namenjena
knjigo priporoati ne pa pesmi pretresovati, s tega
stalis¢a se mi je zdela dobra, kar se ti¢e parizar-
skega voza moral bi pa¢ vedeti kaj pomeni! Saj si
slisal Gabrséeka primerjajocega jezik v »Sogi« okor-
ni, tezki voZnji »parizarja<! Opomnil sem Te na to,
ker je »Nar.« kritik tako ugodno se izrekel o je-
ziku v tej pesmi. — Ali bom e kajtako krep-
kih zlozil ali ne, odvisno je od razmeér. Silil se go-
tovo ne bom!

Imena naroénikov, ali pa doti¢ne narotilne liste
le poslji, interesiralo me bo; a ne odkladaj ad calen-
das graecas. — Predv¢eranjem sem na vrtu zapisal
te vrsle:

»Cemu-li se ¢udi§, da siv Ze moz

z dekletcem mladim in cvetnim se Zeni?
Saj tudi pomladje, prepolno roz,
Naijblizje stoji pri zimi studénil«

»Da, blizu sta res, a skupaj nikdar,

In ¢ée sta vkup, sta gotovo si v kvar:

V objemu tem paé bo zimi skopneti,

oh, ali pa mlademu cvetju umretic«!

Torej Nac, da ti verzi ne bodo morda veljali se
tebi, posnemaj Stankotov izgled, predno Ti teme
odene sneg!

Sréen pozdrav
Pisi! Tvoj zvesti S, Gr.
34,
Dopisnica. Postni pecat Rente, 26. IV. 1882.

Prosim Te, sporoéuj mi vetkrat, kako je kaj z
. razprodajo, saj vé§, da me stvar zanima.
8kofu in predsedniku sem poslal vsakemu en
lepovezan iztis.
Ali si bral v »Nar.« sodbo o »Tvojem« parizar-
skem vozu?

Bog Te zivil Tvoj S. Gr.

35.
Dragi mi Nace!

Ti 8e vedno moléig! Odkar si mi po edini list-
nici naznanil, da je dela in naroé¢il obilo, — nisem
dobil od Tebe nobenega glasu! Ali se dopisi izgub-
ljajo na posti ali v Tvojem perésu? Vem da imas
posla svojega in mojega mnogo, a ker si vie toliko
si nalézil, déj, stori Se to, da mi veckrat poroéad o
razprodajanji. Ti ne vés§, kaké mi téiko, ker prav
tistoni¢ ne vém od nobene strani, Sloven-
ski listi piSejo o knjigi také »obSirne« kritike, kakor
da bi pridlo vsak dan polno takega blaga na somenj.
Bolj kot vse kritike me je razveselil listek, ki sem
ga sino¢i dobil; glasi se tako:

»Presnet Sime! prebral sem Vasih poezij ravno
63 strani, Ena boljsi kot druga. Nisem mislil — ne
zamérite! Bral sem Vasih poprej kake 2 ali 3, pa se
mi je zdelo vse nekoliko tuino — Weltschmerz, Un-
zufriedenheit etc,, — ali zdaj vidim kako sem se
motill Ziveli boste, dokler bodo Slovencil — Kadar
bo Vase delo vdrugo tiskano, kar se bo gotovo kmalu
zgodilo, — poskrbite za manjii format, tako da ga
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lahko vsak, ko gre na sprehod, v mavho dene, ker
Vage pesmi bodo Slovenca povsod spremljale, kakor
Horacijeve nekdanje Rimljanel« Tako pise ali ve$
kedo? Nas vrli, posteni Jekse! To priznanje od tega
moZa, ki ga tako globoko spostujem in sréno rad
imam, mi je bolj dobro délo, kakor ko bi mi bilo
pisalo 100 drugih.

Pet krasno vezanih eksemplarov sem Klein-
mayru vZe plagal, da jih ne bos plageval Ti! — Na
Gradi&¢i samotarim, Nekam ¢udno se mi zdi 3e
vedno! Sicer pa me ljudstvo vboga! Vedenje v
cérkvi in 3oli je vie vse drugo! Tu je torej vie nekaj
dosezeno! Tudi jeza na Zupnika se polega. Podasi
morda vendarle pojde!

Proseé e enkrat Te, da pisi pogosto, sem vedno

Tvoj najzvestejsi prijatelj S. Gr.

Ko je Gregorcic izdal prvi zvezek Poezij, je
jel misliti na drzavno $tipendijo in se je v ta namen
obrnil tudi na Winklerja. Na to se nanasa zadnji
stavek pisma 36, Stipendijo je pesnik kasneje dobil.

36.
Kupon spremnice. Postni peéat Rente, 6.V, 1882.

Dragi prijatelj!

Sprejmi za sedaj ta drobiZ, debele niso Se
zréle. — Sket se izgovarja, da je bil list vie stavljen,
ko mu je dosla knjiga; a naznanilo bi bil pa
vendarle lahko priobéil; todda mi vedno le pise: »daj,
daj e nam kaj<! sam se pa niti take malosti nena-
proSen ne spomni.

Od Pog, in W...kl...

Sréen pozdrav!

nié¢ odgovoral

Tvoj S. Gr.

Zaceli so se oglasati prvi nasprotniki Poezij.
Gregoréic¢ je Se bil optimist, je menil, da bodo
zoper njega le redki starokopitniki in da se bo
dala stvar z osebnim pojasnilom opraviti. -— Pe-
sem »Negodni ptidici« je izsla v »Ljublj. Zvonu«

junija 1. 1882, Naslednje pismo je torej pisano naj-
brie maja istega leta.

31.
Dragi Nace moj!

Za oba poslana lista hvala! O g. dr, Mosetovem
dopisu bom govoril z Erj., potem Ti naznanim, kaj
mislim. Veseli me vsakako, da se me g. dr. spominja
in za me skrbi. Tako imam vendarle nekaj prijate-
liev na svetul —

V Braslovée bom morda pisal sam, Zdi se mi,
da moji nasprotniki bodo le kaki starokopitniki. Za-
dostuje mi, ako imam na svojej strani omikanejso,
razumnejfo in znaéajno duhov§&ino, — in zdi se mi,
da jo imam/

Te dni je bil Pepi pri meni. V Be& pojde $ele po
binkostih.

Proti jeseni Te gotovo obis€em, da jo kreneva
kam; saj »poezije« (t.j. kupéije Z njimi) vie dovole,
da vzijem §e letos v Zivljenji kaj poezije. —

Z imenovanim verzom nisem ni¢ nameraval, tudi
nisem s tem mislil ne ndte ne na koga drugega —
to jele splosnol Morda pa res kaj mi-
s1ig?

»Zvonu« sem poslal pesem »negodni ptiici«. Te
dni v deZji sem naSel nad mojim vrtom negodnega
mladiéa” ptiéa, on mi je izreene misli vzbudil. —
Ako Bog zdravje da, delal bom tudi zanaprej, ne dam
se motiti ne od desne ne od leve. — Od velikonoéne
nedelje ti¢im vedno doméa., —

Poslane mi naro¢ilne liste Ti vra¢am. Pregledal
sem vse. Duhovnikov ni od sile mnogo; pa morda so
mej skupnimi naroéniki. — i

Gledé izrocbe knjig knjigotrzeu Ti bom pisal. —

Rokopis sem dobil nazaj. Kratko pesemco »Col-
ni¢ku«, ki ni mogla v zbirko, poslal sem »Kresu«. —
Ne ta ne ona »Zv.-u« poslana ni Bog ve kaj, a toliko
je, da sme mej svet. —

Ali pojdes binkostni ponedeljek v Zagreb? Od -
govori na to vpra$anje!

Bog Te zivil Tvoj S. Gr.
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Gregordliceva pisma Gruntarju.

Izidor Cankar,

Ko je bil Gregoréi¢ zacasno upokojen, so se
njegovi prijatelji, zlasti notar Gruntar, mo¢no tru-
dili, da bi mu poskrbeli kako lazjo sluzbo. Notar
Gruntar je pisal v tem zmislu tudi vplivnemu dr,
Vosnjaku in ga prosil posredovanja; upal je, da
postane pesnik z Vosnjakovo pomocjo sourednik
»Zvonove,

Na to prosnjo mu je dr. Vosnjak odgovoril z
naslednjim pismom, ki sem ga dobil od notarja
Gruntarja, ko je prvi del Gregorciceve korespon-
dence ze bil izsel.

Sl. Bistrica, 4/1 882,
Predragi prijatelj!

Bil sem nekaj dni v Ljubljani, potem pa odsel na
Slajersko, tedaj me ne boste nasli. Prav zacudil sem
se brati, da je g. G, Sel v pokoj. Ko bi mi o taki
nameri bili vedli, na vse kriplje bi bili delali, da bi
ga dobili za tajnika Matici. Zdaj ne vem za nobeno
mu primerno sluzbo, kajti pri Zvonu menda ne bo
ostalo lastnikom veg, kakor honorar za njihove spise.

Lehka sluzbica bi bila na gradu, vsaki dan eno
ali dve uri dela, da skusa jetnike v pravi¢ne spre-
meniti. Zdaj ¢e se ne motim, jo opravlja jako bolehni
gospod Jerisa, ki pa ima tisto bolezen, ko nas ranji
Juréie.

Dajte kaj natanénejSega v Ljubljani pozvedeli,
morda po dr. Dolencu ali svetovalcu Ravnikarji.

Ko bi se kako katehetovo mesto izpraznilo na
srednjih Solah — no jaz upam, da s ¢asom Ze najde
kaj primernega.

6. sem se v Celovec namenil, da spodbujam zati-
rane reveze, 8. pa imamo shod v Mariboru, da usta-
novimo politiéno drustvo.

Sréno Vas in g. G. — pozdravljam.

Ves Vas Dr. Vosnjak.

Tako je Gregoréi¢ v zacasnem pokoju omaho-
val, kam naj se odloéi, in je slednji¢ sklenil, da na
Kranjsko ne pojde: »tukaj imam nekaj pravic, tam
nic«! Medtem je sklenil prositi za literarno stipen-
dijo, a se je tudi tega pokesal, kakor kaze naslednje
pismo. Winkler je Ze bil naprosen za posredovanije
(prim. pismo 36.), zato se pesnik boji, da mu bo
zameril, ¢e se sedaj premisli, Na prigovarjanje
notarja Gruntarja je vendar prodnjo vloZil in je
stipendijo tudi dobil, najbrze marca 1883.

Naslednje pismo je pisano, ko je Gregor¢ic se
dvomil, kaj naj stori, torej morda pred sluzbo na
Gradiséu. To sluzbo je pesnik nastopil meseca
aprila 1882 (prim. Levec, Zlata knjiga. Ljubljanski
Zvon 1882, str. 315); da pojde na Gradisée, pise v
objavljenem pismu §t. 29. Zato bi se naslednje
pismo dalo uvrstiti za §t, 28, ¢eprav je tudi mo-
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goce, da je pisano malo pozneje istega leta,' ko je
pesnik ze bil na Gradis¢u. Govori namre¢ o svojih
nasprotnikih na Kranjskem in ti so se prav po-
kazali sele maja 1882, Mogoce je, da se je glede
stipendije premislil ravno zaradi neugodnih ocen v
»Slovencus, toda prijatelji so ga tudi to pot prego-
vorili in dr. Mosche je nanovo Sel k Winklerju, ki
je zopet obljubil, da pojde pesniku na roko (prim.
st. 42.). — »PritoZni ¢lanek«, o katerem govori v
§t. 38,, je bil skoro gotovo politicne vsebine, na-
prosil ga je zanj najbrze dr. Gregorci¢ (— »Gr.«). -
»Sl. Narod« je 1. 1882. redno objavljal dopise z
Gorigkega,

38.

Dragi Nace!

Vsled dopisa Gr, spisal sem priloZni ¢lanek za
»Nar.« Clanek je pisan v naglici in bolezni, bo torej
gotovo pomankljiv. Preberi ga, izvrsi, dopolni, kar
se ti zdi in poslji mi ga potem nazaj v redakcijo.
Ako ti pa zadostuje, izro¢i ga »Nar.«

Od nedelje sem bolan. Vse kosti in Zile so me
bolele, Sam ne vem kaj je bilo. Vse te dni sem lezal.
Zdaj sem vstal, da sem to napisal. Sicer pa mi je
danes bolje, upam, da jutri bom maseval.

Za stip. bi najraje n e prosil. Ali bi se moglo kako
urediti, da bi mi W. ne zameril. — Na Kranjsko pa
sploh ne grem sluzit, tam imam ve¢ nasprotnikov
kot tukaj, in tukaj imam nekaj pravic, tam nié.

Zivil

Tvoj S. Gr.

»Poezije« so izéle in »Slovenec« je 20. aprila
objavil naslednje priporoé¢ilo: »Poezije, zlozil S.
Gregoreic, V Klein in Kovacevi tiskarni je v krasni
obliki na svetlo prisel zvezek liriénih pesmi, ki jih
je zlozil na§ novi pesnik S. Gregor¢i¢, ki si je v
kratkem ¢asu mnogo éastilcev pridobil. Gregoréic¢
se odlikuje pred mnogimi slovenskimi poeti seda-
njega casa s tem, da on ne gleda samo na zunanjo
obliko, da ne vidi v poeziji samo besedne igrace
jezikoslovcev, ampak da zna v vsako svojih pesmic
poloziti pravo poeti¢no jedro, pesnisko misel. Pe-
smi tistih, ki mislijo, da je poezija dekla filologije,
se bodo zgubile, kolikor tudi bi se jim reklame de-

' Pri tej priliki naj popravim dve napaki iz prejsnjega
zvezka Dom in Sveta. Kan. prof. dr. Jos. Lesar me je
blagohotno opozoril, »da bo glede &t, 12, Gregoréi¢evih pisem
prava letnica 1882 in ne 1881, ker je g. I. Lavrenci¢ koncal
Studije Sele 1882 in je bil Sele seplembra 1882 nastavljen kot
kapelan v Logatcu.« — Pismo &t. 33, se nana%a na prvi del

»Zvonove« ocene »Poezij«, ki je izSel maja 1882, torej mora
dotiéno pismo stati za §t. 35. ali 36.



lalo; Gregoréiceve pesmi pa bodo ostale, ker ,iz
srca svoje so kale pognale'. Castitamo toraj njemu
in slovenskemu narodu za to lepo slovensko
knjigo.« Tako je pisal »Slovenec« za casa, ko ga
je urejeval Filip Haderlap. V zacetku majnika je
pa ta urednitvo odlozil, na njegovo mesto je stopil
Joz. Jeri¢, ki je bil sprejemlijivejsi za proteste Gre-
goréi¢evih nasprotnikov. Dne 11. maja je objavil
drugo poroéilo o »Poezijah«, v katerem obljublja,
da ho¢e izjavo prejsnjega urednistva popraviti, O
tem pise pesnik v pismu §t. 39, Prepisal je »Slo-
venca« doslovno, sam pa le podértal besedo »pre-
mnogi« in zapisal »duhovni§tvo« namesto »duho-
venstvoe«,

39,
Dragi Nace!

Danasnji »Slovenec« tako:

»Poezije«, ZI1. S. Gr. Prodajajo se neki izvrstno, kajti
razpetalo se jih je vZe 1100. Zlozniku in zalozniku
privoi¢imo dober vspeh, vendar se premnogi
duhovniki slovenski popolnoma ne vjemajo z vsim,
kar imajo v sebi in v teh vrsticah oporekajo éestitki
v »Slov, Narodu« in »Slov. Gospodarju«: »Ponosno pa
sme biti zlasti nae duhovnistvo, da je izmej njegovih
¢lanov vzrasel nam tak veleum, tak pesnik itd.« Tudi
duhovni vzgojevatelji slov. katoliske mladine skozi
in skozi ne pritrjujejo temu, kar se bere v »Ugit. To-
varidu«, »da je to krasna zbirka, ktera se brez pre-
misleka lehko daje v roko tudi nasi nezni mladini«.
Vidi se, da je hvala nagla; naglica pa ne koristi ni-
kdéar, Tudi »Slovenec« utegne svojo lastno izjave o
svojem ¢asu nekoliko popraviti.« —

To ad verbum iz »Slovenca«! Nace, kedo
pozna nade ljudi bolje, jaz ali 1i? Vendar ne misli,
da me je ta stvar vjezila ali razzalila. Se celo na
dobro voljo me je spravilal Srbe me prsti, po-
zvati na boj to gospodo. Kaj pravis ali naj
storim ta korak ali ne, — ali naj jih kar pustim —
guarda e passa?!

Na to vpraSanje odgovori mi prvi hip, ko list
dobi§. Enako vpraSanje zastavim Erjavcu, ki pride
utorek k meni. Ne moléi!

Iz &rca

Tvoj S. Gr.

Zanimivo je zasledovati v pismih, kaj se je go-
dilo z Gregoré¢i¢em za ¢asa njegovega javnega »pre-
pira«, zanimivo je in pou¢no. Pesnik je bil po pr-
vem napadu (¢e smemo krotke besede »Sloven-
ceve« tako imenovati, kajti sedaj smo navajeni vse
drugac¢nih grobosti) poln veselega poguma. Sam
pravi: »Vendar ne misli, da me je ta stvar vjezila
ali razzalila. Se celo na dobro voljo me je spra-
vila, Srbe me prsti, pozvati na boj to go-
spodo« Mislim, da je to resniéno tedanje Gre-
gorc¢i¢evo razpoloZenje. Ni mu hodilo na misel, da
bi njegove pesmi zares mogle komu skodovati, da
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se pa ne bo vse gladko izteklo, je slutil Ze pre;.
Zato se je obotavljal, preden je podpisal na zbirko
svoje pravo ime (prim, §t. 30, tudi 23.), zato klice
optimistu Gruntarju: »Kedo pozna nase ljudi bolje,
jaz ali Ti?« Pa bil je prepri¢an, da ima prav, in je
bil bojevit. Premalo se je poznal in je menil, da bo
kos ¢asnikarskemu prepiru, NajbrZe bi se ne bilo
nié ve¢ zgodilo, vsaj do nastopa Mahnicevega, da
ni pesnik res pozval svojih nasprotnikov k debati.
»lovenec« je objavil svojo drugo oceno 11. maja
in je obljubil Se tretjo, pa je moléal, kakor je mol-
¢ala celo »Danica«. Tedaj pa je Gregoréi¢ 1.ju-
nija priobé¢il v »Ljub. Zvonu« pesem »Mojemu gra-
jalcu«, v kateri opominja »Sloventevega« kritika,
naj si njegove pesmi natanéneje ogleda, ter upa, da
se mu oko privadi in da si bosta Se dobra.

»Ce meni§ pa rés, da so roze bodéce,

In da so ti rane zadale skeléce,

Natanéno mi trnjeve roZe nadtej,

Kako so te zbadle, nadrobno povej,

In ako tvoj gévor bo miren in stvaren,

Po tem za odgovor jaz skrben bom, — maren.«

(Gregoréi¢ je mislil, da je »Slovenéevo« drugo
oceno pisal prof. Marn, pa v tem se je motil. Marn
je v »Slovencu« izjavil, da on pesnika ni grajal.) Po
tem pozivu ni »Slovenec« mogel drugaée, kakor
da je »trnjeve roZe nastels, in sedaj se je zacel ne-
potrebni prepir. »Slovenec« je ¢ez deset dni (10. ju-
nija) imenoma nastel pesmi, ki so se mu zdele graje
vredne. Gregoréi¢ se tudi sedaj se ni ustrasil; od-
govoril je v »Slov, Narodu«, da zavrne svoje na-
sprotnike — »pevaje«! Vendar — ¢udno! — ko
je zacel pisati Obrambo, s katero zagovarja (veci-
noma precej nerodno) od »Slovenca« nastete pe-
smi, nima ni¢ ve¢ tiste dobre volje, tistega vese-
lega poguma. Bri ko je zadel pisati Obrambo v
verzih, je zopet mehki pesnik tedanjega éasa, rahlo-
¢utna stvar, ki ga srce »neizmerno strasno« boli
{»Ljublj. Zvon« str.421) zaradi »Slovenéevih« na-
padov. Obramba se konéa zelo, zelo spravljivo.
Prej so Gregor¢ica prsti srbeli, da bi »to gospodo«
pozval na boj, zdaj pa kli¢e »bratom«:

»0d moje strani odslej bo mir;
To prvi dozdaj je moj javni prepir,
Da zadnji bi bil, vsaj — z bratil«

Zmagala ga je njegova bolestna liri¢nost, de-
discina Stritarjeva, ki mu jo Ze Levec v oceni
»Poezij« ocita: »Ko éitamo otozno doneéo pesem,
vsiluje se nam nehoté misel in navdaje nas strah,
da bode naturna, zdrava in krepka sila v pesniku
podlegla, da bode pesnik zaSel v nepogumno, a
vendar tako zapeljivo gibanje in guganje mehkega
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subjektivnega svetobola ...« (»Ljublj. Zvon« 1882,
str. 437.) Levec je bil prorok, zdrava in krepka sila
v pesniku je kmalu podlegla. Gregor¢i¢ pise Ze de-
cembra istega leta: »...se me je polastila velika
pesniska susa, Menil sem, da bodo duhovniski na-
padi pri meni ostali brez nasledkov, pa niso, Vze
prej sem vsako pesem obrnil desetkrat, predno sem
jo vrgel med svet, zdaj sem postal $e bolj skropu-
lozen.«

To se je zgodilo, preden je Mahni¢ javno na-
stopil; preden je izslo »Dvanajst vecerovs, je bilo
Gregorc¢icevo delo v glavnem konéano, se ga je,
kakor pravi, polastila pesniska susa. Zato mislim,
da moramo porodilo o Mahni¢evem pesniskem
umoru smatrati za bajko. Kako pa so »Slovenceve«
ocene 1. 1882, delovale na Gregoréica, je najbolje
povedal sam: postal je skrupulozen. Ni¢ ve¢ ni
pisal s tisto prvotno naivnostjo, duevno prostostjo
in odkritosrénostjo, ki je predpogoj zdravega umet-
niskega dela. On, ki je bil Zze prej tako natancen,
da je n. pr, pod pesem »Pozabljenim« (»Ljublj, Zv.«
1881) zapisal opombo: »Da se prilog ,nevzdramno’
v 3. granesu (— kjer mnogi spé nevzdramno spa-
nje —) ne sme umeti ad litteram, kaZe pa¢ vsa pe-
sem«, ki se je torej preskrbno skusal ogniti vsa-
kemu nesporazumljenju, je sedaj postal naravnost
skrupulozen. Verjeti mu smemo, da je tezko delal,
odkar je ¢util, da prezi za njim oéitek krivoverstva
in mladinskega pohujsevalca. Vendar pa ni ver-
jetno, da ga je to »ubilo«, kajti pesnik po bozji volji
se ubiti ne dé in le malo jih je, ki so obveljali brez
boja. VaZnej$i vzroki, da je Gregoréi¢ utihnil, so
drugod. Cas njegovega najintenzivnejSega dela je
bil ¢as dunajskega »Zvona«; Stritar, ki ga je v pr-
vem letniku svojega lista iskreno pozdravil, ga »od-
kril« in ki se je ob koncu 1. 1880., ko je »Zvon«
prenehal, samo od njega imenoma poslovil, mu je
bil mentor, vzglednik, »Roma locuta«, kakor ga je
sam imenoval. L, 1881, ni bil Stritar veé na vrhu,
vodstvo slovenskega slovstva so prevzeli drugi
moZje, s katerimi je bil Gregor¢i¢ v manj prijaz-
nem razmerju, In Ze tega leta, pred polemiko s
»Slovenceme, je pisal Gruntarju: »Delati se mi pa
ni¢ vec ne ljubi — ne vem, ali se mi verne $e kedaj
prejsénje veselje« (pismo 19). Gregoréi¢ ni bil ¢lo-
vek iniciativnosti, temué precej odvisen v sodbi
in delu od drugih — to je, mislim, vsakemu raz-
vidno iz pisem. Ko se je Stritar umaknil, se je ta
organi¢na pesniska napaka morala na Gregoréicu
javno pokazati; s Stritarjem se je pocasi umikal
tudi on. Se je delal, a prejinjega veselja ni imel
vec, pravi. Najbolj pa so ga morile denarne skrbi,
ki so pa¢ bile prvi vzrok, da je obmolknil. Prisle
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so nadenj koncem 1. 1882, ko je kupil posestvo;
od tega dne ni imel ve¢ mirne ure do l. 1885., ko
se je dolga znebil. Pisma iz tega ¢asa pricajo, kako
so se njegove misli neprestano pletle okrog gospo-
darstva in denarja, in veliko pesnikovo veselje, ko
je 1.1885. dolg plaéal, so nam jasen dokaz, kako
ga je tezila méra gmotnih skrbi. Ta ¢as je preZivel
skoro v literarnem brezdelju in kasneje je bilo
tezko nanovo zaceti..,

Pismo st. 40. je pisano meseca maja, po prvem
»Slovenéevem« napadu. »Odgovor Slov." dam v
Zv.' v vezani besedi« se nana8a na pesem »Mojemu
grajalcuc, ki je izsla 1, junija. »Ljubljanski biskup«
je Jan. Zlatousti Pogacar,

40,
F (Postni pecéat 19./5. 1882,

Na Tvoja prasanja sem odgovoril; Tvoje liste vse
dobil; dr. Mencingerjeve besede me neizrefeno ve-
selé, ker vem, da je moZ fin poznavalec poezije in
sam poét. — Odgovor »Slov.« dam v »Zv.« v vezani
besedi; ako bo ireba, pa zopet! —

Ljublj. biskup se mi je zahvalil pismeno, pohvalil
poezije ter konedno pravi, da bi se mi rad tudi
osebno zahvalil. Ako so taki mozaki na moji
strani, koga bi se ball

Le pisi veékrat, Tvojih listov sem prav vesell

Bog Te zivi!

Iz srca Tvoj

S. Gr.

Moj otka je pri meni, Te lepo pozdravljal Zivio!

Prvi odmev na Gregoréi¢evo pesem »Mojemu
grajalcu« se je zbudil v »Novicah«, Dne 7. junija,
§t. 23., so objavile oceno »Poezij«, v kateri pravi
kritik 8.: =»...prekoracili bi dano nalogo, ko bi
hoteli nastevati vse posamezne krasote, ki jih ima
knjiga v obilici, ko bi hoteli povzdigniti vse divne
pesmi o domoljubji in élovekoljubji in opozoriti na
prelepe misli, ki jih nahajamo povsodi; na§ namen
je le bil, opozoriti bralce svoje na to knjigo, ki je
pravi biser med nagimi poezijami in ki daje S. Gre-
gorci¢u odlicno mesto med jugoslovanskimi pesniki.
Mi ostanemo zvesti naéely, ki je vodilo nas list uze
toliko let, a zdi se nam pa vendar jako prenapeto
in kriviéno, ako se podtikujejo tem poezijam drugi,
nego najblazji vplivi do ¢loveskega srca; kdor jih
je bral, ne bo tako sodil, kot nek slovenski list.
Radostno bo vskliknil z nami: krasna knjiga
je to in da bi le kmalu izsel drugi
zvezekle«

Na Gregoréicev izziv je »Slovenec« §e moléal
— morda le ni bil popolnoma prepri¢an, da ima
prav — sedaj ni mogel veé, Celo »Novice« so mu
ocitale prenapetost in kriviénost! Objavil je torej
dne 10. junija v §t. 64. tretji ¢landi¢ o »Poezijahe,



brez podpisa, v katerem najprej priznava, da so
te poezije »v premnogih ozirih lepe«. »Vendar —
smo pristavili — premnogi duhovniki slovenski se
popolnoma ne vjemajo z vsim, kar imajo v sebi.
Kako na pr. se katolidki duhovni, svesti si viso-
kega svojega posvedenja, morejo ponasati z duhov-
nim pastirjem, kateri izgubil je Zivljenja sreco in si
zeli nazaj za pastirja v planine (108); gledé vred-
nosti, ktero ima ¢lovek med stvarmi na zemlji, s
pesnijo ,Cloveka nikar' (47); gledé nedolZnosti in
svete Cistosti z ono ,Zgubljeni cvet’ [on cvet je po-
trgal, zdaj — uka glasno — str. 31); gledé zveze
med milostjo, pro$njo in nasim delom (48, 72) itd.;
kaké morejo popolnejsi duhovni, redovniki, po-
nasati se z ono ,V celici' - - tukaj ni dom miru (51),
kar samostanom oponasajo nekatoliani, prote-
stantje, ne pa katoliski svedenici itd. — Kako
morejo brez pomisleka katoliski vzgojevatelji slo-
venski mladini v roke dajati omenjene pesmi, pa
na pr. ,Lastovkam' (Razdeli se v pare trop...
strop... prazen je le moj, edin — duhovnikov,
str. 50); ,Romarica’ (66), ktera hiti mimo samo-
stana in cerkve na gricek neblagoslovljen, na grob
svojega vojaka, mladega ljubéeka; ,Dekletova mo-
litev' (126) za ljubljenca, s kterim okusila je v zorni
mladosti ljubezni sladkost in bridkosti; ,Vojakove
neveste poroka' (o smrti bridki, o smrti mili —
133) itd. — Ako posvetni vzgojevatelji daj6 take
stvari brez pomisleka celo nezni mladini, ali vze
res tudi duhovni, posvecdeni?! Ali ni poezija, v
kteri se opéva najveé ,Clovestva brezmejno gorje,
zal in bol' (27, 72, 127, 131), nezni mladini dosti-
krat nevarna? Je li to poezije solnéna stran, ktera
daje zmozZnemu pesniku, vzlasti duhovniku, toli-

kanj se lepsih, veliastnejsih vzorov?! — Gledé
na to, in $e na marsikaj dejali smo, da ni pridna —
hvala prenagla. — V nasem oglasu pa, ki smo ga

priob¢ili opominjani tudi od neduhovnov, ima prof.
[. Marn to zaslugo, da je o teh poezijah ostrejso
nam doslo sodbo s ¢isto duhovniskega in cerkve-
nega staliiéa odsvetoval in listu ubranil, ¢e§, da
taka sodba gré v ,Danico’, ktera o tem doslej —
moléi, — ,Kakor nekdaj Boris Miran, pise
nam prof, J. Marn, poslavil me je sedaj — zdi
se — tudi gospod S. Gregorédi¢ z neZno pesmico,
ktere pa -— nevreden — ne morem vzprejeti, kajti
jaz pesnika nisem grajal’ — Tudi ,Slovenec' je
hotel ¢akati in svojo misel povedati $e le takrat,
kader ,poet, ki zdaj lezi Se po svetu razmetan
(str. 3), pokaZe se svetu po udih vséh'; ali burno
pozivan od dveh — treh strani stori to danes. Da
se tolikanj sloveéemu ,javnemu mnenju' nasproti o
teh poezijah oglasa »Slovenec« edin, to je v slo-
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venicini sedanje nove dobe pomenljivo znamenje,
ktero se prej ali slej razodene samo.«

Ta »Sloven&eva« kritika je naravnost tipiéna.
Isti o¢itki so se kasneje ponavljali pri drugih pri-
loznostih, se ponavljajo danes in se bodo gotovo
$e. In vendar je sedaj, po tridesetih letih, vsakemu
jasno, da niso bili niti za tisti ¢as povsem upravi-
¢eni.

Nekatere pesmi je kritik ndpak razumel. Bral
je po ¢rki, ne po duhu. Najbolj razvidno je to pri
»Zgubljenem cvetu«, kjer se »Slovenec« spotika
nad zadnjo kitico:

»Tja doli po polji
Pa stopa nekdé,

On cvet je potrgal,
Zdaj — uka glasnél«

Kritik se je zgrozil nad to hudobijo in ni videl
ni¢ drugega, kot mladega gresnika, ki uka veselja!
Bral je po érki in ni opazil, da je ta konec bolj
upravicen in neprimerno uéinkovitejsi, nego kaka
moralna sentenca. Nihée si ne upa teoreticéno trditi,
da si mora pesnik ustvariti nov, samo idealen svet,
prakticno pa mnogi $e danes to zahtevajo, in ce
Ze naleté v knjigi na zlobno dejanje, hoéejo, da mu
je kazen ali vsaj pisateljeva graja takoj za petami.
Ne vem, koliko smo v tridesetih letih napredovali
v umetniski kulturi, koliko pridobili na spoznaniju,
da umetnik govori najveéje in najvaZnejie resnice
ravno z molkom, z notranjim ustrojem svojega dela,
zapovrstnostjo in paralelnostjo detajlov, s celotno
organizacijo svoje snovi, recimo kratko — s svojo
umetnostjo; za Gregoréi¢a je bilo usodno, da tega
spoznanja tedaj §e ni bilo.

Drugi vzrok, da »Slovenec« ni bil s »Poezi-
jami« zadovoljen, je bila skrb za mladino., Ta pasus
ocene je v prvi vrsti replika na besede »Uc¢itelj-
skega TovariSa«, ki je trdil, da se ta zbirka da
lahko tudi nezni mladini v roke. Vendar pa bi se
bil »Slovenec«, ¢e smemo sklepati iz drugih slu-
¢ajev, tudi brez opombe uéiteljskega glasila skli-
ceval v oceni na mladino in bi se vpraseval, ali ji
ni taka poezija nevarna — saj se §e danes, kadar
izide leposlovna knjiga, vprajujemo tako. To vpra-
sanje je v duhovnikovih ustih kaj naravno, njemu
je izroena skrb za duse, ne za literaturo, in »Slo-
vencev« ocenjevalec Gregoréi¢evih pesmi je bil
duhovnik, Vzgojevalec mladine ima pravico in
dolZnost vprasati se: Kaj porece na to mladina? —
in ée ji knjiga ni v prid, ji jo mora vzeti iz rok,
kakor jo mora varovati pred mnogim drugim. Slov-
stveni kritik pa ima dolZnost razpravljati o tem,
ali je knjiga dobra ali slaba, dobra ali slaba kot
delo lepe umetnosti, resniéna ali neresniéna kot
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izraz Zivljenjskih nazorov pisateljevih, in ima pra-
vico, soditi jo z ozirom na nje vzgojno vrednost le
v sludaju, ée je mladini namenjena; &e pa ocenjuje
vsako leposlovno delo s pedagoskega staliséa, ne
more njegova sodba biti stvarna. Slovstveni kritik
in vzgojitelj mladine sta dva in oba naj bi se drzala
svojega posla. Moti se pa lahko eden in drugi.
V Gregorticevem slucaju se je pokazalo, da tudi
vzgojiteljeve sodbe niso absolutne, kajti ¢etrt sto-
letja po prvi izdaji »Poezij« so izile vse tiste pesmi,
nad katerimi se je spotikal »Slovenéev« kritik, v
Mohorjevi Druzbi in takrat ni, mislim, nihée veé
resno trdil, da bi utegnile biti mladini nevarne.

Slednji¢ je duhovniska stanovska zavest, ki
govori iz »Slovenéeve« kritike: Kako se morejo
duhovniki ponasati z bratom, ki je v tem stanu
nesrecen, ki zaljubljene kroZi in sumljivo zdihuje
za lastovkami? — Tudi to je razumljivo. Skoro
vsakemu duhovniku-leposlovecu se primeri, da pise
vcéasi bolj ¢lovesko, nego duhovnisko, in tedaj
¢utijo vsi, ne samo tisti, ki verujejo v njegov apo-
stolski poklic, da je neko tiho nesoglasje v nje-
govem delu, neka skrita zivljenjska nedoslednost,
¢e ni Ze skoro neznacajnost, da ljubezenske pesmi
poje, ko bi moral oznanjevati evangelij... Le ¢as
more vse to izravnati. Danes smo Ze vsi odpustili
Gregoréiéu in Medvedu, da sta bila tudi éloveka.

Pismo &t. 41, je pisano kmalu po 10. juniju 1882,
Mohor¢ié je bil dezelni poslanec kragki; Depretis
tedanji trzaski namestnik, Uvod pisma govori o
prosnji za literarno stipendijo. — V pismu citirana
pesem je izila pod naslovom »Ad interime« v
»3l. Narodu« 15, junija. 1882.

41.
Dragi Nace!

Erjavec je novce prejel, lepa ti hvalal — Mosche
mi je poslal cel naért prosnje, govoril je z Winkler-
jem, Vosnjakom in dr. o moji prosnji in vsi so obetali
podpirati me. Obljubil je tudi, da bode sam pisal R.
Mohoréi¢u v SeZani, naj me priporote pri Depre-
tisu, — moz je ve¢ storil zame nego bi bil pricako-
val kedaj ali pa drznil se prositi. Zahvalim se mu o
priliki, ko mu naznanim, da sem vlozil prosnjo,

»Novice« sem bral, prav prijazne so, — a bral
sem tudi zadnjega »Slovenca« od te nedelje. Poisci
ga Se Til Nikedar bi ne bil mislil, da ta uéena go-
spoda tako napak bere! Saj vendar je oéitno, da se
moje pesmi tako brati in umevati ne smejo. Danes
jim napovem boj v »Slov, Narodu« s temi besedami:

»Slovenéev tesnosréni napad,
Ki krivega pa¢ razumljenja je sad,
Strahi mi kar ni¢ ne zadaje —
Zavrnem ga v »Zvonus — pevajel
Da svojim protivnikom stavim se v bran,
To dostim sem, stanu in sebi dolzén,
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Dolzan sem to tudi castiti gospaodi,
Ki pesmi in mene prijazneje sodi. .
A da si napdd na mé je srdit,
Pusic ne bom rabil le — &kit:

Le sebe bom branil,
Protivnika né bi rad ranill
A ge se pa to dogodi,
Da kaka pusica nazaj prileti,
To, vrla gospoda, ni moja krivica,
Ne moja, le vada wvas rani puSical«

Tako! Obrambo spiSem pa za Zvon!

G. Polcu moj pozdrav in pokloni mu eno mojih
knjig v spomin. Voiéim mu sre¢o v prijaznem Kam-
niku,

Pri banketu zbranim volilcem in Zupanu sem
poslal neko kratko napitnico v verzih, na to so mi
telegrafiéno odgovorili. —

Pozdravi mi sréno tudi vrlega Stankota!

Bog te zivi
S. Gr.
»Spectabilis« v §t. 42. je dopisnik »SI. Naroda«
— Anton Kos, kije pod tem psevdonimom pisal
1. 1882. med drugim podlistke »Domaci pogovori«,
katerih eden brani Gregoréica pred Pajkom.
»Kres« je namreé¢ objavil 1.julija 1882 »Kritiko
Gregoréi¢evih poesij« Janka Pajka, dolgovezen in
popolnoma nestvaren spis, v katerem kritik trdi,
da izhaja »elegiéni ton« Gregoréi¢evih pesmi iz
»buddhaisti¢nega nagledovanja sveta« (Kres, 1882,
str. 386). Na to oceno je najprej odgovoril Kersnik
(pod psevdonimom »Bolhober«) v podlistku »Sl. Na-
roda« dne 6, julija s pismom »Strijecu v Amerikoe,
v katerem se iz Pajka neusmiljeno noréuje. Do-
kaze mu, da je svoje modrovanje o nirvani in
budizmu prepisal iz Mayerjevega leksikona. Teden
pozneje (12.julija) je objavil Spectabilis-Kos svoj
IX. podlistek »Domacih pogovorove, v katerem na-
daljuje od Kersnika zaceto polemiko proti Pajku.
Se prej — meseca junija — se je obrnil na Grun-
tarja (ali Gregor¢i¢éa samega) z dopisnico, katero
omenja pesnik v pismu §t. 42,

Tvoj

42,

Mencingerjevo pismo in »Spectabilis« - a listnico
prejél. Kakor vidim bo on napad Se reklama za-me!
»Obrambe« imam vie zdaj nad 100 verzov; ako bo
hotel urednik pridejo ti lahko vie v 7. &tev. »Zv.«

Danes se peljem opoludne v Gorico po opravkih.
— Zdrav sem $e precej. —

Pisi le pridno! Bog Te Zivil

Tvoj 8. Gr.
43.
Dragi Nace!

V saboto sem poslal Leveu nad sto verzov
»obrambe«, v ponedeljek je bila vie stavljena. V
torek je dobil L. vie 4.ti oddelek istega spisa, tako,
da ima zdaj v rokah mojega zagovora 140 verzov.



Branim se sicer brez zabavljanja, a odloéno, da
ne bo »Slov.« mislil, da is¢em pri njem milosti,
Obrambo mislim kongati v 8. $tev, »Zv.«

Lev. mi pide, da so Marnovci skusali tudi prosta
Zupana spraviti na svojo stran (kaké nabirajo vojsko
zoper mél); a bogoslovec Lavrenéié je nato nesel
prodtu zvezek mojih poezij, ter mu zaznamoval vse
od »Slov.« napadene pesmi. Pro#t, prebravsi obto-
Zene verze, refe, da ne najde v njih nobene niti naj-
manjSe verske nekorektnosti! — Habeant sibi. Levec
Se pristavlja, da je prost strog duhovnik. No, ako Se
strogi moZje ne morejo stopiti pod njih bandero, bo
malo njih kerdelo in $imon, Eeprav se mora sam
boriti z njim; ne umakne se mu z bojis¢a. Ta kopica
je najbrZ mislila, da me vbije s prvim udarcem; da
hitro vsa duhoviéina sé skofijo na ¢elu plane na me.
Dozdaj se jim ni posretilo! —

Prodajaj pridno, agitiraj, da bomo imeli v Ljublj.
vesel symposion, Ako dobi§ stavo, pridem tudi jaz,
sicer ne. —

Denar mi je Erj. izro&il, Kupil sem nekaj papirne
rente, drugo sem ohranil za vsakdanji kruh in za je-
sensko potovanje.

Krageljnu pisi, da sedaj imam opravka z mojimi
nasprotniki, kakor hitro jih potepem, (kar se nade-
jam), lotim se dela za Nedveda. —

Breskve, ako bo moé&, Ti poSljem.

Sréen pozdrav,
Tvoj S. Gr.

Prvi del »Obrambe« je izsel v »Ljublj. Zvonu«
1. julija. »Te dni sem se lotil ,obrambe',« v pismu
§t. 44., pomeni pa¢, da se je pesnik lotil drugega,
veéjega dela, ki je izel 1. avgusta.

sTropinar« je po pojasnilu notarja Gruntarja
lastnik in urednik »Edinosti« Viktor Dolenc, ki je
Gregoréi¢a bil naprosil za pesem v ¢ast Glavini,

Pismo je pisano v prvi polovici julija (pred 16.),
kakor je razvidno iz dopisnice §t. 45,

4,
= Dragi Nace!

»Tropinarju« ne morem vstredi, odrekel sem mu
po listnici. Zdaj imam sam druzega vaZnejSega oprav-
ka, a tudi ko bi ga ne imel bi tezko prevzel to delo,
ker je Glavina znan Lahén in kot tak ni vreden
poezije iz domoljubnega slovenskega perésa. Ko bi
bil na§, storil bi bil to! —

Te dni sem se lotil »obrambe«, delo mi gre
dobro od r6k, nadejam se, da ta teden dokonéam.
Zdaj bo v »Zv.« kakih 5—6 strani, ako bo tiskano
vse v eni kolumni. Posre¢il se mi je po mojem
menenji dobro zagovor pesni »Cloveka nikar«. Ta je
po moji sodbi ne ‘glede na to, da je »obrambac, vre-
den tiska. Druge partije bodo razli¢ne vrednosti, a
menim le vsaj berila vredne. Kaj pravis, ali naj dam
napraviti ponatis v posebni knjiZici na korist »Nar,
domu«? Stvar bi prifla veé &itateljem v roke, ker
»Zvona« nima vsak, in »Nar., dom« bi morda dobil
par desetakov. —

Odpisi!

Ti si vrl delavec na narodnem polji in na polji
¢lovekoljubja, vesel sem Te. Vidis, koliko lehko stori,
kedor ima dobro voljo in posteno srcé. Z Bricem
lehko resi§ domovini dobro moé&. Zelim da bi Te in
upam, da Te bo slu$al. On ima talenta, stavi naj si
pravi cilj in izvoli pravo pot in §e bo moz! —

Zaslugo pri njem bo$ imel pa tudi Ti.

Prav sréno Te pozdravlja
iz srca Tvoj S. Gr.

Zdravije mi je precej dobro.

Na dopisnici §t. 45. ponuja Gregor¢i¢ Grun-
tarju zaloZni§tvo knjizice »V obrambo«, zopet le
z namenom, da se njuno prijateljstvo javno doku-
mentira. Gruntar je ponudbo sprejel in se je na
knjigo podpisal kot zaloznik.

45,
(Postni pecat: Rence, 21./7. 82))

»Obr.« sem odposlal 16. t. m. Levec pravi, da je
bo kakih 10 strani ter da je tako krepka in preprice-
valna, da bode vsem »sapo zaprla«, Napraviti dam
kakih 300 odtisov. Mnogi duhovniki, &itatelji »Slov.«
nimajo »Zvona«, takim pride prav. Ali ho&es§ tudi
tukaj podpisati se kot zaloZnik. Se vé, da ni treba,
da knjizico prodajas sam, nego jo lahko izro&i§ Gion-
tiniju. Ako si voljan to storiti, pi§i Levcu naravnost.

Do 14, avg. pridem, ¢e bo mogoce, a gotovo Se
ni, ker ne vém Se za namestnika.

Zivio!
Tvoj S. Gr.
Pismo st. 46. je pisano po 1. avgustu, ko je bila
»Obramba« v »Lj. Zvonu« konéana, in pred 15. av-
gustom, ko se je vrsila Juréieva slavnost na Mu-
lijavi. Iz njega je razvidno, da niso vsi kranjski
duhovniki soglasali s »Slovencem«; Gregorcicevi
pristadi so pesniku celo poslali vdanostno adreso,
ki ga slavi kot boritelja zoper — materializem!

Volja je bila dobra...

46.

Dragi Nace!

Ne zaméri, ker sem to pot z odgovorom tako
kesan! Se nikoli nisem imel tako mnogobrojne ko-
respondence, kakor zdaj in prigodi se mi veckrat, da
kak odgdvor pozabim,

Adresa - zaupnica po zunanji obliki ni nig, le
navadno pismo je, vsebina je pa precej lepa!l Spi-
sana je na god sv. Cirila in Metoda in od tega godu
je vzet uvod, v katerem pravi kako sta se ta dva
slovanska blagovestnika borila zoper temo pagan-
stva. In po tisoé letih, nadaljuje pismo, Zuga nam
nova paganska ideja, materijalizem, zoper
kateri da se kakor novi apostol borim jaz. Koneéno
me pozivlje naj sréno nadaljujem svoje delo! Tako
jel Podpisanih je 18 gorenjskih duhovnikov, med
temi 7 Zupnikov. Malo §tevilo v primeri z ogromno
mnozico slovenske duhovi¢ine! Veé&ina duhovnikov
je proti meni, nekateri popolno, nekateri deloma.
To je pa gotovo, da je moja drobna knjiZica vzburila
duhove. Ko bi ti vedel kaké se posvetujejo, konferi-
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rajo, kako ii€ejo zaveznikov moji protivniki! A da
bi me umeli, no to pa ne, to pa ne! Jaz sem dozdaj
svet Se previsoko taksiral, menil sem, da ima vet
mozgan! NajnedolZneje pesmi obsojajo, n. pr. »V
pepelni¢nej noi«, »na sveti vefer«, »moj €rni plagée,
Ta &rni plag¢ nek prav visoko uéen duhovnik tol-
maéi ravno dijametralno nasprotno,
nego se mora tolmaciti! —

V goriskem semeni¢i me zagovarja edini
Gabrijelgié. Vidi§, da se v tem &loveku nisem motil!

Jeran je pisal v gorisko semenisée, kaj naj pocne
z mano. Poslal je ostro kritiko v pregled, katero je
mislil vzeti v »Danico«; a Gori¢ani so mu vendar
odsvetovalil O¢ital jim je menda v dopisu, kake
duhovnike (n. pr. mene!) da zrejajo!

Rifbski Zupnik (poetiéna dusa) je izrekel o
spoezijah« to nezmotno sodbo: »besede, to so be-
sede«! — No pustimo jih!

Kedo Ti izrogil oni-nemski podlistek?

Za 15, avgusta me St. Vidski (kjer bo slavnost
Juréiéeva) zupnik naprosil naj prevzamem cerkveni
govor, a odrekel sem mu, Ne maram se staviti na
ogled.

»Obrambo« sem sino¢i dobil. Skoda, da je oblika
prevelika. Jaz sem Zelel format mojih »poezij«, da
bi kupovalec lahko oboje skupaj zvezal.

Brosure »Gr. kritikom« 3e zdaj nisem prejel!
Se zdaj ne vem, ali pojdem k svecanosti.

Bog Te #ivil
Tvoj S. Gr.

Porocna.

Roka v roki. Ko da ozZivelo in se vzelo
v en trenutek strahoma je vse Zivljenje,

je vzdrhtelo
od srca do srca.

Dal — —

Solza, lepsa od kaplje, ki solnéne Zarke vlovi,

je orosila tvoje oci:

sedem skrivnosti se v njih je lomilo —

meni se je zivljenje

odkrilo.

JoZa Lovrencic.

Tlacani.

Dr. Ivan Pregel;.

XIX. Mesec maj.

Vsa dezela je bila v cvetju, vsaka dolina je
dehtela. Vipava je bila kakor raj in Brda kakor
obljubljena dezela. Zemlja je rodila kot vsako leto,
gnala travo in cvetje. Ljudje pa so jo cudovito
zanematijali, kakor da je ne poznajo veé, é&rne,
rdeée in ilaste zemljice matere. Ne vsi. Z vnemo
in upom v boljo jesen od preteklih, so drugi orali
in kopali, obrezovali trto in cepili. In njihov znoj
je rodil blagoslov. Bogato se je kosatil ¢érni§ ob
disecki, galovina in grganja sta bili razsipni. Naj-
lepSe je obetal zelen, O trta, koliko lepih imen
poznas! Fig belic je bilo toliko, da se bo figovije
upogibalo, in breskve so bile kot roze v svojem
cvetu: ko§cenice, kosmacke in urhovke; éeénje ra-
" nice so dozorevale, oblaki ¢ebel so sumeli ob jabla-
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nah, po rdeéecvetnih dunajkah in pestrobelih mo-
horovkah in drobnem cvetju samosevke. Belo-
zelenkasto so se obetale hrugke krivorepke, meh-
nice, rusice; vahtnice so pravkar popje odpirale.
Orehi so se kadili. Droban je, droban, pa je bogat
in sladek kot med — oreh-kostenec,

Koncem vinogradov so poganjali bujni grmi
pelina. Oh, pelin! Od pelina ni bilo treba dajati
desetine, ne daca. Zato je rastel tako kosato. Naj
raste, so rekli vinogradniki, bo letos veé vina, kot
pelina. Pa so se zmotili. Jeseni ni bilo vina; in
pelina, o Bog, vsa deZela je tonila v njem...

Zadnje dni v aprilu je zacelo in prvi teden v
maju je bilo kakor v vojski. Pohod Tolmincev v
Gorico je bil pobunil dezelo, vzdignili so se Vipavci
in Krasevci in Brici, vzdignili so se ob Primorju
podgrajski in devinski podloZniki in daleé éez mejo



povedal, kar se ne d4 povedati, da bi odklenil, kar
ostane neizprosno zaklenjeno do poslednjega tre-
nutka. V njem kljuje slutnja onega, kar je tam, na
drugi strani; slutnja, ki ne da poéitka ne srcu, ne
pameti, ki je zacetek vsega zlahtnega in vsega
nizkotnega, dobrega in hudega, pravice in krivice,
lepote in odurnosti; in ge te slutnje same, ki je
njegovo Zivljenje, ne more vtelesiti v trdo besedo.
Pa pride ura, ko lezi utrujen na visoki blazini, ko
mu prizgé blagoslovljeno sveco, ko mu slepo strmé
v strop osteklele o¢i; tedaj se sunkoma razmakne
silni zdstor, bliskoma plane lué¢ iz visin, v trpljenju
in zmotah zaZeljena lué, sijajna dopolnitev slutnje;
in vse je jasno; ustnice se odprg, da bi na glas
povedale vsem zivim ljudem, kar edino je vredno
in potrebno povedati; odprd se in utihnejo. ..

Sanjalo se mi je zadnji¢, ko so bdele oéi, pa
niso videle dneva, da grem trudoma po poloZnem
brdu vkreber. Jutranje solnce je sijalo toplo in pri-
jetno, prav kakor je sijalo prejsnji dan in Ze mnogo-
kdaj. Od vznozja pa do vrha je bilo brdo posuto s
trupli ljudi, ki so lezala vsepoéez in vsekriz, kakor
razmetano snopje na Zitnem polju; in kolikor je
bilo e trave, je bila povaljana in krvava. Na vsa-
kem obrazu, na vseh tisocerih je moléala beseda,
ki se je bila ustavila na robu usten. Pokleknil sem,
pristavil uhé prav do teh posinelih usten, da bi
slisal zamolklo trkanje, razlo¢il vsaj sepet tega za-
poznelega vzklika, ki bi enkrat za vselej vse raz-
odel. Ustnice so ostale neme, se niso ganile; le
nebesa sa slisala njih edino, strasno besedo; ¢lovek,
ki bi jo slisal, bi ne slisal nikoli nobene vec.

Gregorciceva pisma Gruntarju.

lzidor Cankar.

Iz zadnjega Gregor¢icevega pisma (46.) je raz-
vidno, da niso vsi duhovniki soglagali s »Sloven-
ceme; kar jih je bilo treznejsih, samostojnejsih, so
imeli svoje misli o »Slovenéevi« kritiki, Gorenjci
so poslali pesniku adreso, ki mu je zelo dobro déla,
kar pri¢a naivno-radostno porocilo Gruntarju. Gre-
goréi¢ se je tem prijateljem tudi javno zahvalil v
»Slov. Narodu« dne 24, julija 1882: »Vsem prec.
gospodom duhovnim sobratom s prijazne gorenj-
ske strani, podpisnikom izro¢ene mi zaupnice, iz-
rekam po tej poti najtoplejfo zahvalo za njihov
tako krasen in iskren izraz soglasja z mojim skrom-
nim delovanjem na pesniskem polju. Zagotavljam
Vas, pre¢. gospodje, vrli narodnjaci, da hocem tudi
v prihodnje svoje slabotne moéi posvetiti delu za
ubogo a tako ljubljeno slovensko domovino.«

Pa ne samo nekateri duhovniki, tudi skof
Pogacar je skusal popraviti krivico, ki se je zgo-
dila Gregoréicu, Pismo 40. omenja, da je skof

Poezije pohvalil in da se Zeli osebno zahvaliti
Gregorcicu. To se je pozneje tudi zgodilo. 6. sep-
tembra je objavil »Slov, Narod« notico: »Iz Med -
vod se nam pise 5. t. m.: Nijsta e minula dva
tedna, kar so Gori¢ane vzprijele gosta, cegar ime
slovi po vseh slovenskih pokrajinah in %e ¢ez nje.
Nag pesnik prvak g. Gregoréic se je v druzbi z
g. prof. T, Zupanom poklonil knezoskofu g. Poga-
¢arju, S toplimi, iz srca govorjenimi besedami mu
je pri obedu napil ¢g. vladika. Solze so polile pe-
snika, tako ga je ganilo visoko priznanje; vzpel se
je k visku in glasila se je iz ust njegovih napitnica,
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nenavadna: privreli so divni verzi iz dna ¢utece
duSe njegove g. knezoskofu v odzdrav. Tako sta
se nasla dva blaga sorodna si duhova, Bog daj, da
bi se vez, ki ju druZi, nikdar ne pretrgala, temve¢
ozja in ozja prihajala v prid in slavo Slovenstva.
Da se to zgodi, temu porok so nam biser-solze
pesnikove,«

Razen »Obrambe« je pridla na svetlo se ena
polemika, deloma zelo spretno pisana brosura,
namreé »Gregoréic¢evim kritikom odgovor in pouk«,
Ljubljana, tiskala Narodna Tiskarna, zalozil Janko
Pajk' 1882., ki jo pesnik reklamira v zadnjem

' Da je bil kot zaloznik brosure podpisan Janko Pajk,
s katerim knjiga zelo nespoitljivo polemizira, je bila ocitna
hudomugnost in Janko Pajk je tozil Narodno Tiskarno zaradi
zlorabe njegovega imena. Seveda je potem policija dognala,
da je v Ljubljani veé ljudi, ki se piSejo Janke Pajk, in eden
med njimi je tudi izpovedal, da je on zalozil brosuro, — O
tem prepiru je porocala tudi graska »Tagdespost«, v kateri
je polem Janko Pajk 20. avgusta objavil naslednje pojasnilo:
»In einer Notiz des Abendblattes der ,Tagespost’ vom 14, Au-
gust 1, J. (ad Nr. 218) werden etliche Complimente erwihnt,
die mir von einem Theile der slovenischen Presse in Laibach
an den Kopf deworfen werden. Da es mir durchaus nicht
gleichgiltig ist, was sich die geehrte Lesewelt
IThres weitverbreiteten Blattes fiir ein Urteil bildel,
so bitte ich diese Zeilen zum Zwecke einer priciseren Dar-
stellung des Thatbestandes verdifentlichen zu wollen. Ich
habe im Klagenfurter belletristisch-literarischem Blatte
Kres' iiber die slovenischen Poesien’ eines gewissen
Gregoréié, Vicars irgendwo bel Gorz, eine aushihrliche
Kritik verbffentlicht. Vorbemerkt sei, dass genannter Herr
Gregoréic von einem Teile der Laibacher nationa-
len Presse bis in den dritten Himmel erhoben und nizmand



pismu, Gregoréi¢eva zadeva je torej vedno holj
in bolj zanimala javnost; mnogi so se razburjali,
ker se je pesniku zgodila krivica, in leposlovec je
bil takrat pri nas zelo v é&islih, obdajal ga je nimb
narodnega delavca in velikega miselca, bil je skoro
nedotakljiv — stalisée, katero je Mahni¢ 1. 1885,
junasko napadel. »Narodov« dopisnik iz Medvod
je, kakor sem navedel zgoraj, neko Gregoréicevo
napitnico nazval »divne verze«, drugi so imenovali
njegove misli »bozanstvene« in vendar so bile po
vedini Stritarjeve. Nekateri so se torej razburjali
zaradi velikega spostovanja do slovenskega
pesnika, Obenem je pa mladi liberalizem c¢util, da
potrebuje za svoje politi¢cne namene méz v érnih
suknjah in je povzdignil Gregoréic¢evo ime do bojne
parole ter jel gojiti pravi kult tega pesnika, kakor
se pritozuje Levec v nekem pismu na Kersnika
(Prijatelj, Kersnik, I, III., 445.). Ko bi bilo tega
manj, bi bilo bolje; Gregoréi¢ je bil premalo samo-
stojen, da bi brez skode pretrpel grajo, kaj Sele, da
bi prenesel toliko hvale! Znasel se je med mladimi
naprednjaki, dasi ni prav sodil mednje. Casopisi,
v katere je pisal, druzba, v kateri se je gibal, za-
govorniki, katere je dobil skoro izkljuéno med na-
prednjaki, so ga po zunanje oznacevali za liberalca,
obenem pa je ta kulturna struja, katera se je ta-
krat Zivo in odkritosréno zanimala za lepo slov-
stvo, tudi po notranje mnogo bolj mikala literata
Gregoréica, medtem ko so mu morali biti oprezni,
nezaupni in glede slovstva vedno skepti¢ni konser-
vativei manj vieé. Mahni¢ mu je pozneje napred-
njasko drudé¢ino zelo zameril, »In zakaj se ravno
ti (liberalci) zanj toliko poganjajo? Gotovo le zato,
ker vedo, da je duh njegovih poezij soroden nji-
hovim lastnim nacelom.« (»Slovenec«, 1885, st, 82.)

Geringerem als den deutschen Dichterheroen Schiller
u. Goethe gleichgestellt wird. So z. B. wird ein kaum hun-
dert Verse umfassendes Gedicht Gregoréi¢' dem Goethe'schen
JFaust' an die Seile gesetzl. Dass Hery Gregorgié auch ein
zweiter Schiller' sei, also zwei Dichtergenien zugleich in sich
berge, sei nur nebenbei erwihnt. Gegen solche iiberschweng-
liche Lobeserhebungen nun ist ‘meine, sonst anerkennende
und (nicht  herbe', sondern] sehr gelinde Kritik gerichtet.
Darob nur-der obligate Larm in einem Theile der sloveni-
schen Presse von Laibach, Das dabei einige Ehrentitel fiir
mich abfallen, die selbst das Mass des ,Urwiichsigen’ iiber-
schreiten, wird manchem Leser vielleicht auffillig erschei-
nen; wem jedoch die Leistungsfdahighkeit gewis-
Drucksachen in Laibach
bekannt ist, der wird sich dariiber nicht im Geringsten ver-
wundern.« Ta dopis je netoen in tako prikrojen (podértaval
sem jaz), da so bili nemski bralci sprejemljivejsi zanj, ter
je eden izmed tistih primerov, ko so postala strankarska in
osebna nasprotja na Slovenskem tako ostra, da je bilo treba
iskati razsodbe pri vi§ji instanci, pri tujcih. »Sl, Nar.« je ta
dopis objavil brez komentarja.

ser slovenischer

Gregoré¢ie se je odlocil, da vendar pojde k
slavnosti na Muljavo, in naznanja Gruntarju dan
svojega prihoda. Pismo st. 47. je torej pisano nepo-

sredno pred 15. avgustom. — Gregoréi¢ je bil zZe
sicer odljuden ¢lovek, sedaj — po literarnem pre-
piru — se je Se prav posebno nerad ljudem »na

ogled stavljal<. V pismu podértava besede, da hoce
biti s prijateljem sam, in mu naroéa, naj nikogar ne
obvesti, da pride,

47,
Dragi Nace!

Pridem torej! Najbrze se pripelijem v ponedeljek
popoludne k Tebi in zveéer odrineva z brzovlakom
v Ljubljano. Ker je v ponedeljek pri nas in tudi na
Kranjskem postni dan, daj mi napraviti ali pri Tebi
ali v krémi nekoliko postne juhe, druzega nié¢,
ker ne vem za gotovo ali pridem ob 2% kakor si mi
pisal, ali Se le zveéer z brzovlakom. V poslednjem
slu¢aji bi Ti kar k meni v vagon pristopil. Zvecer v
Ljubljani bova popolno sama zase. Druibe tist
veter ne maram, kajti drug dan bo tréba rano
vstati. Ne pisi tedaj v Ljubljano nikomur, da
pridem k slavnosti,

Za &tipendij sem prodnjo vlozil, a odgovora 3e
ni, a tudi ne priéakujem ugodnega.

Pri nas vlada su$a, po vipavski dolini bo slaba
letina, Ubogo ljudstvo!

Ondan sem videl v Gorici »na§ega« t. . koba-
riskega dekana. Naletel sem slutajno nanj in bil prav
vesel, da sem ga zopet enkrat videl.

Sr¢en pozdrav! Bog s Tabo!
Tvoj S. Gr.

Nad pismom &t. 48, je s tujo roko napisan da-
tum 13./10. 82. Po kontekstu z drugimi pismi sodec
bo ta datum pravi.

S tem dnem, ko se je Gregoréi¢ odlo¢il, da
kupi Tomincéevo premozZenje, je nastopil krizev
pot, ki ga je hodil tri leta, dokler ga ni honorar za
ponatis prvega zvezka sPoezij« resil muk,

48,

Dragi Nace!

Na zadnji list e ¢akam odgovora, pa vendar Ti
moram danes zopet pisati.

Tukaj se prodaja po drazbi Tomin¢evo premo-
Zenje, zelo poceni. Lotila se me je ¢udna misel in
Erjavec jo odobruje, da bi tudi jaz svoj denar spre-
menil v zemljis¢e. S tem imam naenkrat pol vec
vrednosti in dohodka od mojega kapitala. Tako bi
potem tudi tukaj izhajal brez stradanja. Bil bi za-
gotovljen, za poznejSe &ase, za stara leta, &e jih
veéakam, Ostal bi potem lahko tukaj kjer imam toliko
pocitka, kakor bi ga ne imel nikjer drugje. Prosim
Te poslji mi kolikor more3 novcev na racun in to do
26. t. m.,, ker imenovani dan pojdem v Gorico na
drazbo. Tudi Erj., ki je bil véeraj pri meni, videg, da
je svet zelo dober kup, namerava kupiti nek vinski
breg. Kos, ki ga mislim vzeti jaz je zelo na lepem
kraji, velik, ima krasen razgled na furlansko stran
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in hribe. V najem ga dam prav lahko. — Ti se bos
morda smejal moji nameri, a jaz moram kaj skrbeti,
da si zagotovim poSteno in primerno eksistenco.
Kako se Ti kaj godi? Ali je Rogelj Se pri Tebi?
Ali se je Stanko vie zavezal?
Sréen pozdrav!

Tvoj S. Gr.

Naslednje pismo je pisano najbrze tudi meseca

-

vet srénosti ter da bo mozZato se lotil dela ter tako
porabil talente, katere mu je Bog obilo dal. —

Kako pa Ti? Ker také moléi§, si domisljujem,
da si zopet kaj nezadovoljen. Rad bi bil, da bi se v
tem motil.

Jaz sem zdrav; — a prelen, dela se ne morem
lotiti. V zadnjem »Zv.« tiskane pesmi nimajo velike
pesnitke vrednosti, pisal sem jih za skladbo, kakor
si mi bil Ti enkrat naroé&il. —

oktobra, kajti dezelni zbor kranjski, katerega
pesnik omenja, je zboroval 1. 1882. od 4. septem-
bra do 9. oktobra,

49,

Bog Te zivib -
Pisi kaj! :
Iz srca Tvoj S. Gr.

Dragi Nace! ¢
Ali je treba notarskega poverila pri prodajalnih
pogodbah in kolika je taksa za to?
Te dni prodam dva manjsa, bolj oddaljena kosa
z nekolikim dobi¢kom. Kakih 600 for. podljem Tebi,
da jih vpladas na radun menjice, Ali bi mogel Ti
brez teZave do marcija prihraniti Se ostalih

Proti koncu leta so Gregoréi¢eve denarne za-
drege postajale vedno hujse in literarno snavdu-
§enje« vedno manjse. V pismu §t. 51, prosi prijatelja
Gruntarja, naj mu dobi posojilo pri dr. Stergarju
(»Stankotu«). Pismo je pisano decembra 1882., kajti
pesem »Cas« je iz§la 1. januarja 1883,

51.

300 for., da bi jih polozil zame? Rad bi se iznebil
menjice. Ako mores, ali ne, naznani mi.

Zemljisée, t. j. vinski breg zael sem pridno ob-
delovati. Letos me bo delo zelo stalo, a upam, da
bom zaté pa pozneje brez skrbi za vsakdanji kruh. —

Prejinji teden ponovila se mi je stara bolezen.
Mislil sem, da ostanem na mestu, tako me je bilo
prijelo. Za zdaj me je Se pustilo, vendar sem v prsih
in sploh slaboten, —

. Kaj sodi§ o glasovanji veéine deZ. zbora kranj-
skega? —

Kako kaj Vas novi okr., glavar?

Odpisi nemudoma in mnogo.

Sréen pozdrav!
Tvoj S. Gr.

Gregoréiteve besede v naslednjem pismu: »V
zadnjem ,Zv.' tiskane pesmi nimajo velike pesniske
vrednosti, pisal sem jih za skladbo, kakor si mi bil
ti enkrat naroé¢il,« se morejo nanasati samo na dve
zalostinki »Pri mrtvaskem sprevodu« in »Pri po-
grebuc, ki so izsle v »Lj. Zvonu« 1. novembra 1882,
Pismo je torej pisano istega meseca. Pesni sta bili
pisani za Nedveda, ki je Ze meseca junija po prof.
Kraglju in Gruntarju prosil pesnika verzov (prim.
§t. 43.). Takrat Gregoréi¢ ni utegnil pisati (moral
je najprej nasprotnike »potepsti«) in je ele sedaj
izpolnil Gruntarjevo Zeljo,
50.

Dragi Nace!

Tu ima§ sliko mojo za Z. Ondan sem poslal eno
Tebi, ali so jo dobil? Kedaj mi pa posljes Ti svojo?

V kmetovanji napredujem, kupil sem kravico;
pri zadnji drazbi Tominéevega premoZenja kupil bom
ge senozet, potem bom cel kmet! —

Denara od Giont. nisem Se prejel, pa saj tudi ni
Se take sile, ker se ne plata hitro svetd na drazbi
vzetega. —

Da je Bric dobro prebil preskusnjo e veseli
Reci mu, da mu Zastitam ter da upam, da zdaj dobi

200

Dragi Nace! 2

Ako bos hodil v Vipavo, bo me veselilo, potem
jo pa tudi jaz véasih o Tvojih uradnih dneh primaham
tjakaj, da si napraviva kak prijeten zimsk vecer,
Vsakako pa Zelim, da bi o boZi¢ih pogledal tudi na
moje »Krivosije«,

Prav veselim se praznikov. —

Soc¢a je zdaj v dr. Ant. Gregoréi¢evih rokah., —

Zadnja »So€a« se je tudi mene spomnila, a jaz
se vsled tega — bojim, da me bodo zopet pocastili
z naroCilom na kako pesem v proslavo kake njim
(t. . uredniiivu) na srce prirasle osebe. Tezko, da
se motim! Zahtevali bodo za hvalo — plagila! —

Koliko denara bom potreboval e sam ne vém,
ker sem se obrnil do nekaterih dolznikov, o kojih
ne vem ali posljejo kaj ali ne. Vsakako, ako mi ne
bos mogel Ti pomagati, obrni se v svojem ali mojem
imenu do Stankota, — kalerega mi prav sréno po-
zdravil —

Leveu posljem danes za 1. §tevilko »Zvona«
pesem »Cas«, Moz me je prosil trikrat, nisem se mo-
gel koneéno veé vstavljati prosnjam, Eeprav se me je
polastila velika pesnigka sufa. Menil sem, da bodo
duhovnigki napadi pri meni ostali brez nasledkov, a
niso. VZe prej sem vsako pesem obrnil desetkrat
predno sem jo vrgel med svet, zdaj sem postal Se
bolj skrupulozen. —

Giontini mi je poslal 80 for. ostalo mi je obljubil
do konca t. m, Upam, da izpolni obljubo. —

Sréen pozdrav Tebi in vsej Tvoji »druzini«!

Tvoj 8. Gr.

Obrni list!

Se nekaj! Pesnik Josip Cimperman v Ljubljani
prosil me je vZe dvakrat naj bi opozoril nanj svoje
prijatelje, da bi mu poslali kaj podpore! Ako bi imel
véasi kak goldinar odveg, priporoéam Ti ga. Pa tudi
pri drugih premoznih znancih sku$aj zanj kaj nabrati.
Sirota trpi veliko revséino. Jaz sem mu namenil moj
letosnji honorar od »Zvone« — Bog Te Zivil

Tvoj S. Gr;



Dragi Nace!

Poslanih 100 for. sem pri Erjavei dobil. Hvala!

V prejinjih listih omenjeni »hrib« sem kupil za
561 for. Med brati je vreden obilno dvakrat toliko.
Ni obdelan, a, &e dobim postene in pridne zakup-
nike, ne bo mi manjkalo vina, Ako bo mogoce, ku-
pita Se kaj sveta pri tretji drazbi. Potem sem pre-
skrbljen in vZival bom Gradiskovski otium sine

dignitate!

Giontini mi piSe, da bi rad prevzel zalozbo
druzega zvezka mojih poezij, — a odgovoril sem,
da zdaj ne nameravam izdati ga. — Delam nié ne,

ne vém kako je to, da ne morem poprijeti peresa,
éeprav imam polno predmetov. Manjka mi pravega
navdugenja, —

Godi se mi dobro, zdrav sem in tako mirn, kakor
vze dolgo ne.

Bog Te zivil Pisi kajl

B Tvoj S. Gr.

S tem je najzanimivejsi del Gregoréi¢eve ko-
respondence z Gruntarjem - - leto 1882 - - konéan.
Poslej se literatura v njegovih pismih vedno bolj
umika za gmotne skrbi,

Pismo &t. 53. govori o tezki bolezni Krilana-
Pagliaruzzija, ki je umrl 1. marca 1885, vendar pa
ni pisano neposredno pred Krilanovo smrtjo. Kri-
lanov oce, ki ga Gregor¢i¢ imenuje v pismu »g, Do-
rija«, je umrl pred sinom, in sicer Ze 1. 1884. (prim.
K. Strekelj, Pagliaruzzi-Krilan, Ljublj. Zvon, 1885)
in je torej l. 1884, terminus ad quem pri datiranju
tega pisma. Iz konteksta z drugimi pismi pa bi ga
del v zacetek leta 1883.

33.
Dragi Nace!

Véera in v pondeljek proda]dlo se je tretjikrat
na drazbi Tominéevo premoZenje. Jaz sem zopet
kupil, zdaj pa njive in to Se preveé. Prosim Te po-
magaj mi, da spravim vkup potrebne novce. Pisi
Giontiniju, naj mi odrajla pogojeni znesek, in ako
more$ tudi Ti kaj dati, zelo mi vstrezes. Morda kaj
iztirjas od dolznikov, ali pa si pomaga$ kako drugace.
Sile pa Se ni: ¢as placati je namre&, kakor Ti je
znano, Se 14 dni po dobljenem dekretu. Opozarjam
Te za ¢asa le na to, da mi lozje kaj preskrbis,

Véera sem videl tudi Pagliaruzzijeve. Stari P.
~mi je skrivaj povedal (in solze so se mu vdrle), da se
boji za Pepija, da $e veg, da meni, da je gotovo iz-
gubljen. »Mir ist zum verzweifeln« jote ubogi
moz! Jaz sem ga tolazil, in rekel, da jaz tega ne
morem in no¢em verujeti! In res! Pepi pravi, da ima
le oslo, kakor lansko zimo. NaSel sem ga pri mizi,
videti je zdravega lica in precej lepo rejen; tudi je
bil ves ¢éas vesel, ves kakor po navadi. Jaz ne mo-
rem razumeti in vendar trdi g. Dori da.... Bog ob-
varujl To bi bila res nesreca! Takih zlatih mlade-
ni¢ev potrebuje domovina. lzguba bi bila zanjo velika,
za naju pa Se ved&ja. Jaz ne morem verjeti.
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Ako hotet o tem vedeti veé pisi Doriju, Jaz poj-
dem drugi teden zopet v Gorico, da vidim in izvem
natancno.

Tvoj list prejel — hvalal

Ne zameri, da Ti tako teike naloge nakladam.
Ko bi te ne imel za pravega in prvega prijatelja, ne
bi toliko zahteval. Pa veruj mi da vem tudi ceniti
tvojo poirtvovalnost za me!

Zivi Nace!

Tvoj S. Gr.

Slovenci so se pripravljali Ze 1. 1882, na ce-
sarjev prihod v Ljubljano. Graselli je izdal 19. no-
vembra »Poziv slovenskim pisateljem«, naj prispe-
vajo za »Spomenik o Seststoletnici zacetka Habs-
burike vlade na Slovenskem«, ki ga je Matica iz-
dala naslednje leto. Na Gregorci¢a se je Graselli
§e posebej obrnil, kakor vidimo iz pisma &t. 54., in
pesnik mu je postregel s pesmijo »Slovenija svo-
jemu cesarju«, ki je iz8la ob cesarjevem prihodu
11. julija 1883 tudi v »Slovenskem Narodu« in ki jo
je Se Levec ponatisnil v avgustovi §tevilki Zvona.
Gregor¢i¢ pravi, da se je »moral ozirati tudi na
skladatelja«; pesem sta komponirala F. S. Vilhar

in Fr. Gerbié. —— Sodim, da je pismo pisano zaécet-
kom 1. 1883,
54,

Dragi Nace!

Moja zemljiséa napravljajo mi vie zdaj velike
zadrége. Kakor Ti je znano kupila sva z g. Pavle-
ticem, posestnikom v Gabrijah skupaj kos zemlje
kakih 10 njiv, da plagava in dobiva vsak polovico.
Zdaj ko treba pla&ati, mi pa hote moz denar samo
posoditi, ne da bi ga plagal na polovico zemljisca,
kakor je bilo dogovorjeno. Tako menda moz hoce,
da bi me imel v klei¢ah in potem si izbral, kjer bi
hotel, ker bi bil jaz kot dolinik od njega odvisen.
Jaz pa na posodo od njega nisem hotel vzeti, zato je
odstopil. Ostane meni torej ves kos, pa tudi vse pla-
¢evanje. Toliko denara pa jaz ne premorem. Kaj naj
zatnem. Vadium (220 for.) pustiti mi je pretezko,
sklenil sem torej pri prijateljih si denara vdolziti, ée-
prav mi je lezko biti dolznik, ker tega nisem vajen.
Ti bi mi morda narloZej pomagal, fetudi ne sé svo-
jim denarom. Naprosi Stanka, naj mi posodi kolikor
more (potrebujem pa cel tiso¢ak). Dogovori z njim
obresti, spisi dolZno pismo in poslji mi ga v podpis.
Jaz ga potem vknjiZim primo loco na kupljeno zem-
ljisce, ki je pa¢ vredno do 3000 forintov. S Pavleti-
¢em ne maram imeti opravka, ker ga ne poznam.
Ako ne bo drugace, naj splava pa kavcija po Ipavil
Odgovori hitro na to, ali bo kaj in koliko — da se
sicer morda Se drugam obrnem, ¢e bom imel kam. —
Toliko o opravkih. Sicer se mi precej dobro godi,
geprav moji KrivoSijanci véasi zrogovilijo — tudi
proti meni, ker niso vajeni biti svarjeni. —

Za spomenik sem poslal na Grassellijevo prosnjo
neko slavnostno pesem, ki se bo menda tudi vglas-
bila in pela o cesarjevem prihodu. Ker sem se moral
ozirali tudi na skladatelja, ni pesem Bog ve kaj. Duh
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je podoben oni zadnji v »So&« natisneni. Narprej
pozdrav, potem nekoliko o slovenski zvestobi,
potemn pro3nja do cara, in zadnjié prisega vda-

nosti. Skladatelj bo imel raznega gradiva; citatelji:

pa ne bo toliko zado§teno. — Ali hodi§ Ze v Ipavo?
Kake Ti je kai?
Zdravstvuj!

S. Gr.

Gregoréi¢ je vlozil v posestvo mnogo veé de-
narja, nego je od zafetka nameraval, razen tega
so ga pri prevzemanju posestva mnogo stale »pisa-
rije in komisije«, Tako mu je literarna stipendija
zelo prav prisla. Dobil jo je in o tem poroéal Grun-
tarju (st. 55.) meseca marca 1883, kajti v istem
pismu govori o pesmi »Vrlemu mozu«, ki jo upa
dodelati za prihodnjo (aprilove) stevilko »Zvona«.
55.

Tvoj

Predragi mi Nace!

Stipendijo sem torej dobil. Bil sem stvar vie
docela pozabil, ker sem bil uvérjen, da ne dosezem
nié. In glej, kakor iz oblakov mi pade kos zlatega
jabolka v naroé¢je. Koliko tehta, e ne vem; ko do-
bim doti¢éni dekret, Ti hitro naznanim. Ako mi novce
kmalu nakaZejo, ne bode mi treba toliko dolga delati,
a treba bode vendar, Najraje bi, da bi mi g. dr. Pitamic
dobil posojilo. Ako ne bo tam ni¢, poskusim tukaj
pri kakem bolj denarnem duhovniku; upam, da ne
brezuspeino! — Zdi se mi, da so gospodje v Gorici
kakor zmenjeni, da mi pojedé koliker mogoce s pisa-
rijami in komisijami., Odkladajo, zavlekavajo, zavijajo
da je joj! Menijo paé¢: »tu je debel kos, vgrizni mo«!
Ko bi vedeli, kako moram iskati po vseh kotéh svo-
jih in ljudskih Zepov, da bi spravil vkup kupninec!...

Ako pojdes o veliki noéi po nadi strani v Lo-
gatec, piSi mi, kam naj pridem; kar se tite Gorice,
sem Tvoje misli. Jaz se kolikor mogoée ogibljem pri-
vatnih his. Erjavéevka mi vie ocita, a jaz ne bom
spremenil svojega ravnanja. Ako bosta hotela Erja-
vec in Pepi, da ob¢imo, predlozil jima bom — go-
stilno.

Po veliki no&i poskusim spravit na Gradisce
oteta, da mi bode nadzoroval zemljis¢a. Na kate-
hetovo mesto ne mislim, ¢eprav me dr. Gabrijelcic
vedno priganja. Jaz ne morem trpeti mesta. Ne misli,
da bi tam kaj pridobil gledé poezije: poezije ni v
mestu, ona biva na dezZeli.

Del stipendije porabim za — potovanje. Kam?
Ne vem! — Zdaj skladam pesem posve&eno Jeksetu;
upam, da jo dodelam za prihodnjo stev. »Zvona«,

Pozdravi moje Logagke prijatelje. Bog Te Zivi.

P. S. S. Gr,

Po naju dogovoru bi mi Ti imel dati 3e 170 for.
Sicer pa daj kolikor hoces. — Jaz nisem zapisoval
tvojih poslatev — le vsako krat sem odstel od do-
govorjenega kupa in tako sem priSel pri zadnji po-
slatvi do tega zneska. Morda se Ti spominjad na-
tanéneje. Pa kakor sem rekel, &eprav potrebujem
denar, ni mi mari, ali mi das§ Se kaj ali ne. Ti si Ze
toliko za me Zrtvoval, da bi me bilo sram e kaj
prasati. Zivi S, Gr.

Tvoj
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§t. 56. je pisana maja 1883, kajti tega meseca
je izsla pesem »Ne zveni mil«, o kateri prosi Grun-
tar pesnika pojasnila. Gruntar je mislil, da velja
pesem Adeli, Krilanovi sestri.
Gregoréiceve besede: »Moja pesniska zila sahne,
—— to dobro éutim, Nimam ve¢ tistega veselja ne
tiste moéi kakor prej.« Tudi to je zapisal, preden
je Mahni¢ javno nastopil, in rabi sedaj pravo be-
sedo: snimam tiste m o ¢ i~ — poleg starejie fraze
o veselju,

- Znamenite so

56,
Dragi Nace!

Poslanih sto for. sem prejel, lepa Ti hvala! Prav
za veliko silo in potrebo so mi prisli!

Pravis, naj Ti piSem na dolgo in siroke. Kaj naj
Ti pisem? Veselega in dobrega ni ni¢, — neprijet-
nega bi Ti imel veliko povedati, — a ¢emi vsako
stvar toZiti — saj Ti ne manjka svojih bridkosti!

Qceta Se ni pri méni; upam pa, da pride v krat-
kem, vsaj obljubil je také. Potem ostane pri meni
gotovo &ez vse poletje. Zdaj sluzi pri meni tudi
sestra Cilina, — in vsi imamo ¢ez mero dela. Tudi
jaz vedno kaj brskam po vinogradu in polji.

Ce3nje se zdaj niso zaéele, — ne bo jih mnogo,
vgonabljajo jih érvi. — —

Moja pesniSka Zila sahne, — to dobro &utim.
Nimam veé tistega veselja ne tiste moé&i kakor
prej. —

»Ne zveni mil« ni namenjena, kakor Ti sodis,
Ad ..., nego vsaki poSteni, lepi deklici!

S. Gr.

Sréen pozdrav!
Tvoj

Gruntar ni Gregor¢i¢u pomagal samo s posre-
dovanjem in posojili, ampak tudi s pametnimi na-
sveti, katerih je bil neprakti¢ni prijatelj zelo po-
treben. Ko je videl, da rastejo Gregor¢ic¢u 1. 1883.
dolgovi &ez glavo, mu je nasvetoval, naj prosi za
podaljsanje stipendije, in mu je hotel preskrbeti
boljso sluzbo na Kranjskem. Mehki Gregor¢ic, ki
se je dal od Gruntarja zelo vplivati, je ze hotel
prositi za stipendijo in je bil tudi napol pripravljen
sprejeti Ravbarjevo ustanovo v Ljubljani (3t. 57.).
(Ta takrat ni bila prosta, kajti dobil jo je ze 1. 1879.
Klun in jo je uzival do svoje smrti I. 1896.) V na-
siednjem pismu (5t. 58.) pa se je Ze pokesal in je
sklenil, da ne pojde na Kranjsko, — &t. 58 je pisana
koncem julija 1883,

51,
Dragi Nace!

Prosnje za stipendijo letos nisem vl6zil in termin
je vie davno pretekel. Kaj mi je zaceti? Winklerja
bi nerad pripravil v zadrego in prositi tudi ne ma-
rem, ker ne vem na kaj bi svdjo proinjo opiral, ko
od lanskega leta nisem skoro ni¢ spisal. Letos bi s
profnjo gotovo propadel, — tej nevarnosti se pa



ne¢em izpostaviti, zlasti ker dobim reSilev skozi
ordinarijat. —

Prosim, poizvedi natanko pogoje Ravb. stip. ko-
liko znasa? kake dolznosti ima stipendist.

Sploh pa na Kranjsko, ne bi el rad. — Zivi!

Tvoj S. Gr.
58,
Dragi Nace!

Saj ves, da Ti vse dobro Zelim, €emu bi torej
iskal besedi, da Ti to izrefem, kar se le &Cutiti
da, —

Posiljam Ti nekoliko breskvij. Letos so pozne,
tiste debele §e zdaj niso zrele, ko bodo, se Te Ze
spomnim spet. Sedaj poslane so drobnejse, pa zato
okosnejse. Pri vrhu dobi§ Ze mehke, spodej so trde.
Te poslednje deni v omaro, zavij jih v prti¢ in v par
dnéh imas po polnem mehke.

Hvala, da také skrbis za me. Ako bi mi pedalj-
gali Stipendij, bi paé& redili me velikih zadreg. Za
sluzbo na Kranjskem pa zdaj ne maram vee, Saj
tudi mi treba ne bo iskat kruha po sveti ¢e se le
enkrat dolga jznebim. —

Bog Te zivil Tvoj S. Gr.

Ko ni bilo z literarno in Ravbarjevo stipendijo
nié, je Gruntar svetoval Gregoréi¢u, naj nanovo
izda prvi zvezek svojih »Poezij«, ki so bile medtem
ze posle, Gregoréié jih je prodal Bambergu pod
zelo ugodnimi pogoji, le cena se mu je zdela pre-
visoka (nevezane 1 gl. 25 kr., vezane 2 gl.). Izile
so pred Bozicem l. 1884. (z letnico 1885). - - Gruntar
je svetoval prijatelju, naj obenem priredi drugi
zvezek »Poezij«, Cesar pa Gregor¢ic ni hotel; pisma,
v katerem govori o vzrokih, ni. Vendar pa pravi
v pismu &t 59,, da ga izda pozneje, ko se mu »na-
bere kaj druzega blaga«, iz Cesar smem skle-
pali, da je imel veé pesmi, ki jih ni hotel izdati,
ker so ze prvemu zvezku oéitali pohujsljivost, S
tem se ujema poznejsa izjava Gregoréiceva, ko
Mahniéu ponosno odgovarja, da je ve¢ svojih pesmi
zatrl (»SL. Nar.« 1885, st, 110). — Iz istega vzroka
se ni upal podpisati pod nemski prevod svoje nove
pesmi, ki jo je namerjal poslati za »Von Pol zu Pol«
— bila je preveé¢ »fantovska«. »Von Pol zu Pol,
Brehmers Revue fiir das geistige Leben aller Na-
tionen« je zalel izdajati Arthur Brehmer meseca
aprila 1884 v Trstu, pa se je Se istega leta preselil
z listom v Ljubljano. Priobéeval je prevode iz vseh
literatur. Ali je Gregoréic res priobéil katero pe-
sem v njem, nisem mogel dognati.

Pismo 5t. 59 je pisano pomladi 1884,

59,
Dragi Nace!

Ti si res veliko storil in dosegel zame!

Hvalezen Tebi vsprejmem vse pogoje Bamber-
gove. Samo eno se mi zdi pretrdo: cena knjigi bode
previsoka, priprosti ¢lovek ne bo mogel po njej
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segniti in tako bode najbrz dolgo lezala po bukvar-
skih policah, Ko bi B. nastavil ceno na en forint
bi morda bolje bilo — tudi zanj!

Kar sem Tebi dolzan pridrzi, kakor tudi ome-
njeni znesek za koncipijenta, prav z veseljem jima
ga prepustim. — Zdaj bom torej prost dolga, —

Ti si niti misliti ne more§, kako me je to breme
trlo in kako se mi zdaj ohladi glava. Niti za hipec
nisem bil brez skrbi. Zdaj v ugodnih trenotkih
morda vendar Se kako novo zapojem!

Te dni sem dobil vabilo, naj sodelujem pri ne-
kem nemikem listu »Von Pol zu Pol«, ki bo prinagal
prevode iz vseh literatur, Obeéal mu nisem ni&, ven-
dar mu nameravam poslati prevedeno eno mojo ne-
natisneno pesem (za kar me je urednik prosil), Imena
ne podpifem, ker je »fantovska«, Tudi ne sme§ ni-
komur razodeti me!

II.ga zvezka ne izdam iz vzrokov, katere sem
Ti nastel v véerajsnjem listu. Pozneje enkrat, ako
se mi nabere kaj druzega blaga, izdam ga. — V ta
namen bom zbiral stare, in ako kaj novih zlozim,
ohranim jih v miznici, — da bode v I zvezku tudi
kaj novega $e netiskanega. —

Se enkrat lepa hvalal

Pigi hitro!

Sréen pozdrav

Tvoj S. Gr.

Pismo &t. 60. je pisano pred Veliko nocjo
1. 1884., §t. 61, po Veliki no¢i in §t. 62, koncem ju-
lija istega leta.

60.
Dragi Nace!

Kakor sem Ti po listnici naznanil, denar prejel!
Hitro tisti dan sem ga odposlal svojim upnikom. Zdaj
sem prost dolga! Hvala Bogu in Tvoji sreéni misli in
skrbi! Gledé na to, da me je Bamberg resil teh skrbi,
dovolil sem v njegovo zZeljo ter obljubil dodati IL. na-
tisu nekoliko pesmi v prvenji izdaji nenatisnenih.
Stevila mu nisem naznanil, ravnal se bom po raz-
merah. — Od petka sem sem nekoliko bolan, — zdaj
sem bolji, vendar zelé sibak, In to ravno zdaj, ko bi
potreboval najveé moéil — Ali prides za veliko noé¢
kaj v Gorico? Tedaj bi pa vsekako moral pogledati
tudi na Gradiste, — dovoljkrat si se Ze ognil. —

Sréen pozdrav!

Tvoj S. Gr.

61.
Dragi Nace!

Napis za Vaso Solo zloZil sem hitro po prejemu
Tvojega lista, slove také:

»Svoj blagoslov, o Veéni, daj,
Da bil ta dom bi vir modrosti,
Kreposti vir in vir blagésti

In sreée vir za ves nad kraj!

Nadejam se, da Ti bode vgajal; saj je v njem izreten
ves namen ucilnic.

Kar se ti¢e pesmi, ne morem Ti ni¢ obljubiti,
ker imam polno drugih skrbi. Do kedaj bi bil e ¢as?
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Bambergu sem odposlal za eno polo &isto novih
pesmi, zlozenih potem ko si naredil Z njim pogodbo.
Ve¢ mu ne dodam. —

Za denar zdaj nimam take sile; ko bom novcev
potreboval, pa se posluzim Tvoje ponudbe ter ti
poéljem hranilniéno knjigo. —
najbolj: sem slabo §tudiral »deseto $olo«, ker ne znam
to¢e spanati«. Tukaj pripisujejo veéinoma to toéo
skofu! Ko hodi namreé on okoli birmovat, je gotova
to¢a. Veeraj je rekel B80letni starec: »Jaz tega ne
véakam, pa moji mlajsi gotovo dozivé, da cesar izda
postavo, da skof ne bo smel hoditi okolo, ampak da
bodo morali otroci hoditi v Gorico k birmi«! —

O drugem prihodnji¢, ne vtegnem zdaj, ker se
napravljam v Gorico.

Zivi,
Tvoj S. Gr.
62. :
Dragi Nace!

* Sprejmi sréna voséila k Tvojemu

mnogo let!

Pesmi za Va$e uéentke nisem zlozil. Kaj slabega
ne maram dati iz rok, — dobre misli pa ni hotelo
biti.

Ondan si mi pisal, da bi Ti kupil mojo hranil-
niéno knjizico. Zdaj bi ti jo rad poslal, ker potre-
bujem novcev. Tu na Gradisé¢i je mizerija. Od 4/4 83
do danasnjega dne dobil sem od ljudi 180 for. a. v.
Iz tega lahko razvidis, da mi ni niti misliti na kako
potovanje, ker mi bode v kratkem zmanjkalo soldov
za vsakdanji kruh. Na zdravie!

godu. Na

S. Gr.

Sluéaj je hotel, ali kaj, da ravno iz éasa Mahni-
cevega boja zoper Gregoréiéa nimam pesnikove
korespondence, Prencha se leta 1884. tam, kjer je
Mahni¢ nastopil, in zaéne Sele pozno leta 1886. ali
celo zacetkom leta 1887, Dobro je, da si ob krat-
kem predstavimo, kaj se je taéas godilo z ozirom na
Gregoréica.

Ko je Mahnic leta 1884, v podlistku »Slovenca«
(Dvanajst vegerov) zgradil svojo ne ravno popol-
noma trdno estetsko teorijo in kriti¢éno nastopil
proti Stritarju in smeri »Ljubljanskega Zvonax, se
je 22, decembra lotil v »Dvanajstim vecéerom do-
datku« tudi Gregoré¢iéa. Mahnié ni bil z leposlov-
jem posebno domag, pa bil je spekulativno izborno
§olan (s penosom poudarja o sebi, da je doktor filo-
zofije in teologije in da je §tudiral dvajset let), imel
je trdno vero v svoj sistem in vase (zato nasprot-
nike ponovno dreza in izziva k debati), bil je ne-
odjenljiv in bi kljuboval ne samo naprednjakom,
ampak vsem, ¢e bi tako naneslo (kako energi¢no je
zavradal vsako poravnavo), fanatiéno je ljubil svojo
logiko in ni le preganjal zmote, ampak —— kar je
tezje in zasluznej$e - - tudi neprijetnih resnic ni
hotel zamoléati; bil je delaven, silnega tempera-
menta, brezmadeZnega znacaja — ¢&lovek, kateri

Tvoj
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je slednji¢ moral obveljati, cel moz Kakor vihar
je el preko slovenskega neba, pobijal je s toc¢o in
obenem ¢istil zrak. Za stvar, katero je zastopal, je
bila usodna le njegova literarna neizobraZenost,
kajti obveljala je samo njegova negacija, medtem
ko novemu, boljsemu slovstvu ni mogel dati Ziv-
lienja.

V bistvenem je bila Mahniéeva pravda, kakor
je dolga, taka:- Gregor¢i¢ je (s svojimi prijatelji)
trdil, da je »Cloveka nikar« vzklik, prosnja ver-
nega, pa trpeéega, zmotnega ¢loveka; Mahnié je
trdil, da je ta pesem nezavedno stritarjanstvo,
»Cloveka nikarl« je o¢itek pesimistiénega pan-
teista Bogu. Mahni¢ je trdil, da ta pesimizem ne bi
smel biti, Gregor¢i¢ je dokazoval iz sv. pisma, da
eksistira. Tu sta zadeli dve Se danes Zivi nasprotii,
ki se abstraktno glasita: ali naj umetnost pred-
stavlja stvari, kakrsne so, ali kakrsne bi morale
biti. Mahni¢ se je kot vzgojitelj seveda odloéil za
drugo, Gregordi¢ je s svojim Zivim umetniskim
¢utom zagovarjal prvo, - - Glede prepornega vpra-
§anja moramo re¢i, da je Gregorci¢ res zivel v
Stritarjevem miselnem krogu, in ko bi ne bilo Stri-
tarjevega svetozalja, bi tudi Gregoréiceve pesmi
ne bilo; Mahnié je to éutil, ne, vedel je in zato je
stvar tako gonil. Toda v Stritarjevem svetozalju je
bilo tudi nekaj pristnega, splodnocloveskega, nje-
gov pesimizem ni svobodomiseln ves, kar ga je, in
Gregorci¢ je prevzel tega toliko, kolikor se je
moglo séuvstvovati z njegovim svetovnim nazira-
njem, (Gregoré¢i¢ ni n. pr. nikdar zagel v tiste vcasi
malo komiéne situacije svetozalnega Stritarja!) V
Mahnicevem é&asu pa se je Gregoréiev pesimizem
drugace &util, mnogo ostreje nego danes, bil je e
ostanek Stritarjevega programa; danes be-
remo pesem »Cloveka nikar!« neobéutljivi za hrup
in zveze tedanje dobe in razbiramo le, kar je v
njej nadcasovnega,

V »Slovencu« je prvi odgovoril Mahnié¢u do-
pisnik z Goriskega 23. februarja 1885, ki pac¢ pri-
znava nacelno vaZnost in potrebnost Mahnicevega
nastopa, a mu oéita, da se je »nekoliko preve¢ po-
sluzeval drobnogleda«. »Naj tudi objavim bralcem
Slovenca', da za g. pesnika se je oglasilo ,Kato-
lisko drudtvo v Brdah', in lepo ovacijo so mu pri-
redili prijatelji pri Garici blizu Ajdovscine dne
27. januarja. Tu se je velecenjeni pesnik sam ogla-
sil ter v druzbi blizu 50 oseb sam zagovarjal svoje
umotvore, Pisatelj sam je paé vselej najboljsi raz-
lagovalec svojih spisov,« (Urednistvo dostavlja k
dopisu, da »svsega tega bi ne bilo treba,« ¢e bi
bil Gregor¢i¢ v drugi izdaji svoje pesmi popravil,
kakor mu je »Slovenec« svetoval) Mahni¢ je po-



zneje zelo energi¢no zavrnil vmesSavanje Katoli-
gkega drustva v to zadevo; na vsa usta je po-
vedal, da se od kmetov ne da poucevati v filozofiji
in umetnosti,

Tri dni po goriskem dopisu je »Slovenec« jel
priobéevati obrambni élanek dr. Hil, Zorna »Clo-
veka nikare, ki je izhajal do 5. marca (5t. 52). Ured-
ni§tvo pravi uvodoma, da objavlja tudi nasprotni
glas, ker hoée biti objektivno. Dr. Zorn popravlja
Mahnicevo eksegezo, a se peca samo s pesmijo
»Cloveka nikar«; ostale obrambe, pravi, ne pri-
ob¢i, dasi je napisana, ter upa, da je tudi treba
ne bo.

Nato je Mahni¢ napisal za »Slovenca« Drugi
dodatek (3t. 81 100). Gregoréicu, ki je po svojih
prijateljih kr§c¢ansko razlagal svojo pesem, eno-
stavno ne verjame; glede njegove »Obrambe« pravi,
da se »brani na vse kriplje ter daje svojim besedam,
kolikor le mogoce tak pomen, kakor vé, da se bo
bolje opral in svoje nasprotnike zavrnil« (3t. 91).
Gregorci¢ klice v svoji preporni pesmi: Takega
¢loveka ne ustvari, ki visi med dvomi in zmotami,
kakor jaz! — in Mahnié mu odgovarja: »Vera ne
pozna ne zmot in tudi ne dvomov, najmanj pa toli-
kih,« pristavlja zaradi varnosti, »da bi ¢loveka
onesredili in v obup gnali, ta vera je sama jasnost,
evidentnost« (8t, 90). H koncu pristavlja opombo,
ki pa tako ostro karakterizira: »Zdaj pa sem pri-
pravljen odloZiti pero, o na§em pesniku besede ne
ve¢ ziniti; a to le, ako se mi spolnijo ti-le pogoji:
prvié, da moji nasprotniki sami moléé in se moje
kritike javno nikdar ve& ne dotaknejo; drugi¢, da
pesnik sam ali kdo drug v njegovem imenu javno
prizna zmote, katere sem dokazal, da se nahajajo
v njegovih poezijah; tretji¢ naj mi da g. pesnik
upanje, da hoée v prihodnje, ko se bo omislila tretja
izdaja poezij, nektere pesmi izpustiti, druge vsaj
predelati. Pod temi pogoji podajam roko v spravo,
ako pa ne, naj bodo poezije obsojene, kakor sem
jih obsodil« (§t. 95).

Sedaj se je oglasil Gregor¢i¢ sam v podlistku
»S1, Naroda«, §t. 107—-110. V svojo obrambo ne
najde sicer novih dokazov, a govori prosto in mo-
“7ato. Najbolje je zadel, ko je Mahni¢u ob koncu
dejal: »Kako je z lirskimi pesmimi, vi ne veste,
tega ne umete in jaz sploh mislim, da tega ne boste
umeli nikoli: Vam manjka organ za to.« Pravi, da
polemik ne bo veé pisal in ne bral, »Slovenci, ako
se ne varam, pricakujejo kaj druzega od mene. Bog
mi daj mo¢i, da bi mogel izpolniti njih nadel«
(St. 110.)

Mahni¢ se je nato oglasil z Zadnjim dodatkom
v »Slovencu« (§t. 136—140), potem je Sel in usta-

novil svoj list, zlasti ker je, kakor se zdi, polemika
zadela presedati ze »Slovencu« samemu.

Vmes so se oglasali drugi. »lzjava« ¢lanov
ljubljanskega literarno-zabavnega kluba, ki je izila
v 26. §t. »SL Naroda« (ali pravzaprav v §t. 28,
ker je bil list dvakrat po vrsti konfisciran) obsoja
Mahniéev Prvi dodatek. Tavéar, ki je izjavo stili-
ziral, je najbrze nekaj bil slisal, da Gregoréié ute-
meljuje svojo nedelavnost z Mahni¢em, zato pravi
v »lzjavie: »Bati se je tedaj, da bi Simon Gregoréié
pri teh napadih, ki se sedaj zistematiéno ponav-
liajo dan za'dnevom, ne zgubil ljubezni do pesni-
gkega delovanja. To pa bi bila velika nesreca za
ubogi nas narod! V tem je obsezena jedina ne-
varnost dr, Mahni¢evega nastopa...« Alfa je v
podlistku »Sl, Naroda« (§t. 30) pregledal najvedjo
Mahni¢evo slabost in mu pravi: »...Kaj nam vse
to (Mahni¢eva ucenost) hasni? Ni¢, prav nié! Da
se je pa usel za mizo in nam napisal nekoliko kras-
nih, navduSujo¢ih pesmij, nekoliko novel in roma-
nov, da nam je pokazal, kako si on misli poezijo,
kako se mora peti, da nam je sploh obogatil nase
slovstvo le za mrvico, da nam je pokazal tudi svojo
pozitivno, ne pa samo gole negativne strani...
hvalezen bi mu bil ves na¥ rod in nasih vnukov
12, marca 1885 so kot protest priredili
»Gregorcicev vecere, ki ga je pozdravil tudi Stross-
mayer. Citalnica v Prvatini je 6. aprila obhajala
»Gregoréicevo slavnost«, pri kateri je Erjavec go-
voril o »boZanstvenih mislih nasega pesnika« in
Gregoréié prebral svojo »Velikonoéno« ter napil
dr. Zornu v zahvalo za obrambo. Gregorcicevo ime
je postajalo politicum, njegov kult se je &iril bolj in
bolj, pesnik sam pa je ves ta ¢as pesal.

Ko ga zopet srecamo v Gruntarjevih pismih,
je zlovoljen, zopet zadolzen, bolehen (»imam pre-
ve¢ razdraZene Zivce«, §t. 64.) in naveli¢an sluzbe
— pripravlja se na pokoj. Kakor je prej rekel, da
so mu »Slovencevi« napadi vzeli veselje do slov-
stva, pravi sedaj: »Napadi v ,Slov." na me kot
duhovnika zagrenili so mi vse Zivljenje in pobrali
vse veselje do delovanja na duhovniskem polju.«
Kateri so ti napadi? Misliti je mogel le nekatere
Mahniceve stavke, ki so bili tiskani Ze dolgo prej,
. 1884, in 1885., stavke kakor: »On sam je toraj
ujeti pti€. A znano je, da nas pesnik je katolisk
duhoven. Zato pa ta jeta njegova ali kletka - -
druga ne more biti kakor ona, v ktero ga vklepa
njegov duhovski stan...« ki si ga je prostovoljno
izbral in je torej sam kriv, pravi Mahni¢ 1. 1884,
In 1. 1885. je pisal o Gregoréiéu-duhovniku: »To
slovstvo toraj in sosebno najmlajse slovensko, zdi
se, vplivalo je na pesnika tako odlo¢no, da se je

vnuki.«
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njegovega duha popolnoma navzel; a ob enem je,
kakor se zdi, na§ pesnik preve¢ zanemarjal krican-
ske véde ali vsaj premalo jih gojil, tako, da bi mogel
vzdriati se vsaj v ravnoteZji z nekricanskim du-
hom, kteri je od nasprotne strani nanj vplival.
Kricansko obzorje so mu nekricéanske megle za-

temnile, da ni mogel ve¢ jasno gledati v solnce
kricanstva ter duha oko si bistriti v verskih res-
nicah.« Mehkega, tako rahlo¢utnega Gregordica
so morale te besede boleti in sedaj, ko je hotel iti
v pokoj, se jih je zopet spomnil,

(Dalje.)

Praznota.

France Bevk.

Lué je gorela. Pero je hitelo po rdeckastem,
disecem papirju. Na neznih potezah obraza se je
brala razburljivost zapisanih besed, gore¢ih kot
srce, §e v prstih blede roke so trepetale. ..

»PiSem Ti pismo in Ti ga ne bom poslala, ker
Te noéem prebujati, ne zaliti; vesela sem, da mislis,
da me ni veé, ker Sutim, da si srecnejsi. Mislila
sem, da ne bi bilo mogoée pozabiti, Ne, saj ni
mogoce! Samo zamamiti se je mogoce, meni niti
zamamiti ne! ...

Kaj ¢utim? Praznoto, neizmerno praznoto. Ti
ne cuti§ tega, tudi ta papir ne more cutiti, A radi
bolesti vama izrocam, izlijem ta trenutek, radi
o¢iséenja, kot bi se nekomu naslonila na rame, iz-
jokala se. O¢i so suhe, le prsti trepecejo, besede
kri¢ijo. Besede, tiho, potolazite se!

Ne obsojam Te, da si onemel, saj si mi bil dolgo
solnce, oée mojih otrok, ognjis¢e ljubezni, nepre-
stana pesem in rast od jutra do veéera, Kako lepo
je biti obsevan, podprt v viharju in cveteti! Zdaj,
ko si el in naju loé&i dalja, ali bi si trgal duso, res,
ali bi si trgal duso? Ali bi delil srcé in muko?
Ne zamerim, da si pozabil, dasi ne morem tega
pozabiti.

Zakaj, kar sem ¢akala, to je prislo. Silna
praznota! VpraSujem se noc in dan, ali ne morem
sama od sebe rasti, ali jaz z otroki nisem druzina?
Nisem! Otroci me gledajo, kot da sem tujka, zdi
se mi, da me gledajo tako. In ker ne bos bral tega
pisma, Ti povem, o Tebi otroci veé¢ ne veds. Ko
se bos vrnil, se bodo vprasali: Ali smo imeli oeta?

Kako sem sibka, zani¢evana, brez moé¢i, kadar
sem sama! Poljana sem -— ni deZja - suha lezim,
rjava, spremenjena v praho. Cvetica sem — solnca
ni — brez vonja in barve ginem v no¢ in slano.
Glas sem —— gluh se je odbil v brezzraéno daljavo...
Da sem vedela, planila bi bila na Tvoje prsi in
umrla na njih...

Kako rada bi se imenovala Mo¢na, Sama, in
to pismo bi bilo himna, Bogata bi mi bilo ime, pa
stene so prazne. Prazna sta dan in no¢, zemlja in
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nebo, misel in izraz se mi zdita prazna brez Tebe.
In niti govora nima ta praznota, niti Sepetajocega
ne, §e ustnic ne pregiblje, kot otrok v spanju. Ne
tiktaka ura, korak ne odmeva, ne §umi veter, ne
voda ... Molk, molk...

Omamila bi se, pa omamo bi prevpila ta
praznota, ki nima meje, praznota nedrij in srca.
Ii¢em Te in nimas nadomestila, tako si bil velik.
Prisluskujem vetru, diham zrak, da bi ujela en sam
Tvoj dalini dih... V spanju in v sanjah dvigam
roke v praznoto in ¢e bi hotela jekniti, ni glasu.
Ko planem k oknu, Se luna ne sije, za goro se ne
sveti... Ko bi tisti trenutek zaéula en sam krik,
Tvoj smrtni krik ¢e bi bil, ki ga z grozno slutnjo
pricakujem, bi padla, objeti ga hotela, poljubiti,
napolniti Z njim praznoto in ga cuvati, plakali,
vzdihati — Zivljenje ne bi bilo tako neznosno.

Bojim se Zivljenja! Pa sem stala neko¢ ob
roznem grmu s Teboj in vzklikala: Veéno bi zivela,
veéno! Zdaj se ta trenutek bojim naslednjega tre-
nutka, vsak utripljaj sedanjosti je nova bojazen.
Zensko srcé ne razume Tvojih dejanj, moz, Tvojih
misli, moZ, a vendar se ne vara in Te ljubi in tisoé-
krat bolj Te ljubi, ker je Moéna samo v Tebi,
Bogata samo v Tebi in cvetem in pojem samo v
Tebi.

Ah, zivljenje! Teza svinca, ostrina noza! Morda
Tebi sije in rosi vsak atom neznane tujine, da si
postal molk, a meni sije$ in rosi§ samo Ti. Srce mi
razmika, pije mi kri. Padla bi pred to praznoto in
zavpila: Praznota, ali si Bog, da si tako neskonéna,
vsepric¢ujo¢a!? Ubij me! Praznota ne ubije, samo
bije, bije! Stene molé&ijo, niti v luéi ne cvili, ne
zagkriplje érvi¢ v lesu. Ali je onemelo vse, ali
visim v neskonénosti med nebom in zemljo?

Zavese potegnem z okna in diham, prislusku-
jem.., Jaz, Sibka, Uboga, ne slisim nicesar, ne
¢utim Tvojega diha ... Pa pravijo, da zraste roza
od srca do srca, da se slisi klic skozi daljo. O, e
smrinega krika ni, ki ga z grozno slutnjo ¢akam,
da bi mogla zajokati... Molk, molk. .,



njegov rosnomladi, mirno smehljajoéi se obraz ka-
kor postoterjen, znamenje vseh nestetih in neime-
novanih, ki so bili mladi in jih ni veé. In nekaj
temnega, tezkega ti stisne srce, obremeni duso:
dglej, oni padajo in ti, starec, si obsojen, da jim teSes
kriz na grob! Mladost, lepota, dobrotnost, mog,
razum — lesen kriZ na grobu, tam kje na pustem
hribu, ali na daljni poljani, ki jo je z Zeleznim plu-
gom razorala smrt. Vidis, da se je to moglo zgoditi,
ker se je res zgodilo; in vendar ti je nerazumljivo.
Ne zacudil bi se prav ni¢, ko bi stopil nenadoma
predte kadet Milavec v vsej svoji mladi lepoti ter
bi ti smehljaje ponudil roko; pozdravil bi ga veselo
in bi vzkliknil: »Saj sem vedel, da ni mogocel« In
le je bilo mogoce in le je res. Do tal je posekan
hrastov gozd; kar je ostalo, toZi in trepece in se
vije plaho v jesenskem vetru...

Ko sem bil $e otrok in ministrant, mi je bilo
¢udno tesno pri srcu, kadar je cerkovnik po véliki
masi ugasal svece, posebno po boZiéni masi pol-
noé¢nici. Prej je bila farna cerkev vse do stropa
zarko razsvetljena, podobe svetnikov so se leske-
tale z oltarjev kakor pozlacene, ves poln luéi je bil
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zrak, dise¢ po kadilu in prazniku in molitvah.
Ugasnila je prva sveca, v svetlobo je segel prvi
ozki trak no¢i in tesnobe; ugasnila je druga, tretja
sveca ... tiho so se valili v praznoto ¢rni valovi,
skozi okna, s kora, iz zakristije, izza stebrov in
oltarjev se je plazila no¢; pesem in molitev je
utihnila, brez glasu je umiralo Zivljenje, smrt je s
ko&éenim prstom trkala na plaho srce. Se zadnja
sveca... Ni¢ se ne boj, otrok! Pred vélikim
oltarjem gori ve¢na lu¢, z mirnim plamenom, ki
ne ugasne nikoli, znamenje vecnega zivljenja...

Ni¢ se ne boj! Verno prilivaj veéni luci, ki je
v tvojem srcu; v njenem mirnem, zvestem plamenu,
v tvoji ljubezni in tvojem zaupanju bodo Ziveli vsi,
ki so bili mladi, lepi in blagi! Kadet Milavec ni
umrl; niti en sam smehljaj njegovih ustnic, niti ne
en sam vesel pogled njegovih oéi ni umrl! Zgodilo
se bo, da bodo v onih, ki jih e ni, vstali vsi oni,
ki so bili, povrnili se mlajsi, lepsi in moc¢nejsi! Spet
bodo prizgane sveée in éez hribe in doline bodo
peli zvonovi, klicali k véliki masi. Kdor Ze si,
zaupaj v zarjo tistega dné in prilivaj vecni luéi, ki
je v tvojem srcul...

iCeva pisma Gruntarju.

Izidor Cankar.

Uvod naslednjega pisma govori o lokalnopoli-
ticnih zadevah; pisano je koncem leta 1886. ali za-
cetkom leta 1887,

63.
Dragi Nace!

Jaz sem zgradil hiSo, ki je sicer pokrita, a ne e
prav vse dodelana. Vspomladi pojdem bivat v njo.
In tedaj pa pustim tudi sluzbo. Vem, da mi bo tezko
izhajati, a raje bom glodal suhe skorje, nego sluzil v
takih razmerah. Napadi v »Slov.« na me kot du-
hovnika zagrenili so mi Zivljenje in pobrali vse
veselje do delovanja na duhovniskem polju. Kmeto-
val bom in e mi pride kdaj kaka ideja jo vrgel na
papir. Tako naj sklenem svoje dni. Tezko mi bo
izhajati pravim, sosebno ker sem naredil nad 2000
dolgd, — in penzije ne vem &e dobim kaj, — a ko
bi pa nikakor ne mogel Ziveti, — se pa zgubim kam
po sveti, saj se bo Ze naSel kdo, da me vsprejme v
sluzbo; tu pa sluzil ne bom!

Sréen pozdrav!

Tvoj S. Gr.

8. februarja leta 1887. je spisal Gregor¢i¢ na
ministra Gautscha prosnjo za penzijo, deloma v
verzih, deloma v prozi; ta proSnja se je ohranila
in je bila objavljena v podlistku »Laibacher Zei-
tung« 1916, §t. 104. V njej oznaduje svoje delo s

temi besedami: »Die Richtung meines poetischen
Wirkens ist die idealistische und die Tendenz die:
den Leser fiir alles Hohe, Schéne, Wahre und Gute
zu begeistern, in ihm die Liebe zum engeren und
weiteren Vaterlande, sowie zum Throne, zu schii-
ren und zu nihren, und allgemeine, thitige Men-
schenliebe, besonders Liebe zu den Ungliicklichen,
zu entfachen. Dieses Ziel hoffe ich auch vielfach
erreicht zu haben.« V prosnji obljublja, da bo po-
kojnino porabil v »intenzivno literarno delo« in da
bo izdal 2. zvezek »Poezij«: »Doch liegen in un-
seren belletristischen Zeitschriften noch viele Ge-
dichte verstreut und wiirde ich gleich an die Re-
daction des II Bandes gehen, falls Ew. Excellenz
meinem Gesuche willfahren.«

V pismu t. 64,, pisanem Gruntarju kmalu po-
tem, ko je prodnjo poslal, pravi ravno narobe: »Da
bi izdal IL zvezek ne morem se odlo€iti.« In ven-
dar je nekaj mesecev pozneje (prim. §t. 66.) skleml
z Gorupom pogodbo za izdajo 1L zvezka.

64.
Dragi Nace!

Doposiljam Ti s tem nek moj dolZni list. Pro-
sim Te, legaliziij mi ga, da bo posojevalka zavaro-
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vana za sluéaj moje smrti. Obrac¢am se do Tebe, ker
ne maram po Goriskih pisarnah kazali svojega uboi-
tva. Za kolek prilozil sem tri gold.

Te dni poslal sem ministru Gautschu prognjo za
malo penzijo, Naprosil sem 4 slov. poslance, naj bi
jo podpirali; mej tem obrnil sem se tudi do dr.Fr-
jan€i¢a, — upam da mi ne odrece,

Ko bo nekoliko topleje, izdelam novo hiso za
silo, potem pojdem v njo. Tedaj pa stopim tudi iz
sluzbe, naj bo kaj pokojnine ali ne.

Da bi izdal II. zvezek ne morem se odloéiti.
Imam preveé razdraZene Zivce, ne mogel bi prena-
gati napadov. Kako pa Ti? Ali misli§ kaj na Go-
rico? Ako je mesto res prosto, bilo bi pa vendar le
dobro za Te in za Slovence. Dela in dohodka bi bilo
obilno. Zagotovil bi sebi in druzini prej eksistenco
in bi v slu¢aji, da bi se dela navelical loZzej prej po-
&ival na starejfa leta.

Se eno. Hi%a Della-Bonava je na prodaj, morda
pojde na drazbo. Ako bi prisel v Gorico, — mor-
da bi bilo prav, da bi jo kupil Ti. Glavni upnik
je Schaffenhauer, on bi ¢akal na kapital, samo, da
dobiva obresti. Poc¢asi bi jo izplagal. Hisa v mestu
nese. To mi je naroéil krémar pri »belem zajcu«, naj
Ti naznanim,

Roke se mi fresejo od mraza, ne morem naprej.
Sréen pozdrav Tebi in soprogi

Tvoj S. Gr.
65,
Dragi Nace!

Obljuba dela dolgove! Ze dvakrat si mi obljubil
natancneje pismo, a Se ga ni. Kaj je temu krivo?
Ali si res 8e bolan, ali...? Ako je prvo, naznani mi
vsaj po listnici. :

Jaz sem sluzbo v Skofiji popolnoma odpovedal.
Zgubil sem vse veselje. Povséd sitnosti, od vseh
strani preklje pod noge, — podpore od nikoder, —
naveli¢al sem se, naj si i§€ejo druzega. Vrhu tega bi
moral Gradiskovcem ali zastonj sluzit, ali jih rubiti
— ni enega ne druzega ne maram. »MoZje« nadi
namre& so mi vpri¢o prvadkega Zupnika odloéno iz-
rekli, da brez rubljenja ne morejo iztirjati. Takim
ljudem pa ne sluzim; raje stradam! Obdeloval bom
shribe ¢e me bo veselilo, kaj pisal, — tako naj mi
dnevi teké., PriSel sem tudi jaz »v prvotnost nazaje,
— kar mi je bilo namenjeno mlademu, doletelo me
je starca, postal sem kmet in pastir.

Tvoj S. Gr.

Sréen pozdrav!

Z zidavo hiSe se je Gregoréi¢ nanovo zadolzil;
tu mu je priskoéil na pomoé Ivan Hribar, ki je
izposloval, da je prevzel zaloinistvo II. zvezka
»Poezij« Gorup in mu izplaéal izredno visok ho-
norar (6000 K). Pismo 8t. 66. vabi Gruntarja, naj se
pridruzi pesniku in Hribarju na poti v Trst h Go-
rupy, in je pisano malo pred 21.junijem leta 1887,

Tega leta je Gruntar zopet poskusil spraviti
Gregoréica na Kranjsko, in sicer h knezu Windisch-
graetzu; zato pravi pesnik: »Zmenimo se tudi o
Planini.« Vendar poznejse pismo Zupniku Podboju
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(Stev. 68.) dokazuje, da se za to sluzbo ni mogel
odlog¢iti.
66.

Dragi Nace!

Moj dolg bo zdaj — plaé&an., Pesmi prevzame
Gorup. V utorek 21.t m. pojdem v Trst k njemu;
pripelje se tudi Hribar, ki mi je to stvar nenavadno
sreéno uravnal. Prosim Te, ako le mored, pridi
ge Ti v utorek tje, da se skupaj veselimo! Pridi
gotovo! Zmenimo se tudi o Planini. —

Sréen pozdrav Tebi in ljubeznivi Tvoji gospé —

Bog Tvoj S. Gr.

67.

Dragi Nace!

Se enkrat prav lepa hvala za prijazni vsprejem
pod Tvojo streho!

Domév sem priSel sreéno véera. Zdaj bom pa spet
nekoliko &asa samotaril in morda vmes tudi kaj delal.

Crefenj sem prodal precej obilo, kakih 10 kvin-
talov (meterzentner); nisem se nadejal toliko. Vse so
potrgali le moji domaéi kljub slabega vremena.

Trta kaze prav dobro, lepo jo je videti, prav
vesel sem je, Ako jo Bog obcuva, bo vesela tergatev.

Za Hmelaka sem Ze dobil denar, ni Ti torej
treba skrbeti. Zdaj Gradigki obéinski zastopniki be-
rejo mojo plado in nadejam se, da s tem poravnam
novi dolg.

Novi vikar je Ze na Gradis¢i. Jaz sem pa vesél,
da sem se zdaj docela otresel te sluzbe.

S Tonklijem sem spet govoril, rekel mi znova,
da je minister obljubil. A povpra3al me je tudi, kako
sem zapisan v Skofiji, ¢e§ da najbrze se bo minister
obrnil do nje s prasanjem. Rekel sem mu, da menda
prijateljev tako nimam, ker so vsi protivniki mojih
poezij; — a da bi kof zarad tega hotel mi snesti
penzijo, vendar ne verujem, ker je dobra duZa.

Za Gorico je imenovan notar Kavéic.

Src¢en pozdrav Tebi in gospe in drugim prija-
teljem logaskim. Tvoj S. Gr.

Gradisée 6/6 87.

68. 217./6. 87.
Velecastiti gospod Zupnik!

Hvala Vam iskrena za Vaso skrb in za Va$ trud.
Vendar so se moje razmere tako obrnile, da ne mo-
rem od doma. Lani sem si postavil hisico, ki pa Se
ni izdelana, Zdaj dobim denara toliko, da si stano-
vanje izdelam in olepSam. Drugemu nadzorstva ne
morem in ne maram izroéiti, ker bi najbrze ne delal
po mojih mislih. Tudi sem poleg tega prevzel tako
literarno delo, da moram imeti svojo knjiZnico pri
rokah. Moram si toraj odreé&i éast sluZiti svetli knezji
rodovini in veselje: uzivati lepo naravo in gosti hlad
v Planini, Prepriéan sem, da svetla knezja druZina
ne pride zarad tega v nikake zadrege: ima gotovo
masebralcev na izber.

Z najodliénej§im spostovanjem

Vas S. Gregoréic.

P. S. Prosim sporoé¢ite to blagovoljno svitli kne-

ginji. S. Gr.



69. _ 18. 10. 87.
Dragi Nace!

Posiljam Ti par grozdkov, pokusnjo letosnje tr-
gatve, tako pozno zato, ker koSka nisem imel, tvoji
gospe in g. Ravnikarjevi obljubljeni pikolit o drugi
priliki; danes sem pozabil vkazati, naj ga dene v
kosek.

S trgatvijo sem =zadovoljen, &eprav ni tako
obilna, kot je kazalo spomladi. Pridelal sem nad 40
kvinéev prav dobre kapljice in sem tudi Ze dobil
kkupca; pija¢a pojde na Gorenjsko.

Zadnji ¢as sem pridno urejal II. zvezek in danes
je Ze stvar prepisana; a iz rok je Se ne dam, ker
morda Se kaj popravim. A tega nikakor ne prijavi
v ¢casnikih! —

Za trgatev Vaju ni bilo k meni. Saj pa tudi ni
bilo pri meni ni¢ v redu. Delal sem pri hidi do dné
trgatve in vse je diSalo po presni malti. Stvar Se zdaj
ni konéana.,

Penzije ni $e in je menda ne bo. No bomo Ziveli
pa o svojih Zuljih!

Ti ni¢ ne pises! Kako je to? Vedno objubis v
kratkem dolgo pismo, a tega nece biti nikoli, Na-
znani mi vsaj, kako je Tvoje zdravije.

Ako si mi naroéil tisti dve srnji koZi, prosim Te
deni ju v ta ko%ek pa poslji mi ju. Pora¢unava o
priliki.

Sréen pozdrav Tebi in gospé

Tvoj S. Gr.

V adventu leta 1887. so $kofje metropolije go-
riske po posvetovanju v Gorici izdali skupen pa-
stirski list kot protest in svarilo pred nekaterimi
teznjami, ki so se pojavljale v naprednem ¢aso-
pisju. »Nekateri v imenovani (goriski cerkveni) po-
krajini izhajajoéi dnevniki in ¢asopisi, bodisi poli-
tiéne ali leposlovne vsebine, prinasajo od ¢asa do
casa ¢lanke, iz kterih veje nekatolisk, €asni in
veéni sreéi naSega ljudstva poguben duh.« Tako
je n. pr. »Slov. Narod« imenoval Leona XIIL »izvrg
Elovestva«. — Pastirski list obsoja agitacijo za slo-
vansko bogosluzje in prestop k pravoslavju ter do-
kazuje, da ima edino cerkev pravico dolocati ob-
redni jezik, — Po strani omenjajo §kofje tudi lepo-
slovije: »Ali ne uniéuje narodu upa in nade, kdor,
kakor se godi v nekaterih leposlovnih listih, kuzi
mladino z opolzlostmi v zapeljivo lepi besedi?« —
Slednji¢ obsojajo $e nekatere drzavno - politi¢ne
tendence — vsled cesar jim Gregorci¢ v sledecem
pismu oéita denunciantstvo — in duhovnikom pod
cerkvenimi kaznimi prepovedujejo, da bi oznaéene
‘¢asopise naroéali, brali ali kakorkoli podpirali.

Omabhljivi ljudje se v tem trdem ¢asu lo¢evanja
duhov niso znali prav orientirati in Gregorti¢ je
napisal Gruntarju pismo st. 70., zlasti ker je v svoji
rahlo¢utnosti menil, da se zagroZene cerkvene
kazni nanasajo v prvi vrsti nanj (prim. §t. 73.). Tako

malo je poznal ¢as in sodobnike, da v pismu §t. 72.
ocita Missiji — hinavstvo ali kratkovidnost!

Motil se je tudi, ko je prerokoval, da se bodo,
ko izide II. zvezek, »zagnali v me, kakor so se Ze«,
Mahni¢ se je odkritosréno trudil — sedaj ze v
»Rimskem Katoliku« — da je pisal »sine ira et stu-
dio«. Pesniku se mnogo in globoko klanja, ¢eprav
meni, da v novem zvezku »ne kaze veé tolike Zi-
vosti in originalne duhovitosti, kaker v prvem, In
vendar je duSevno obzorje v obée jasnejse, vise, ker
resni¢niSe, to pa edino za to, ker je bolj kri¢an-
sko, nego v prvem zvezku«. Se vedno pa se spo-
tika nad tem, da duhovnik opeva ljubezen, ter nad
politi¢nimi in narodnostnimi pesmimi; o tem naj se
piSe v prozi — je rekel zelo modro. — V bistvu je
tudi ta kritika negativna, pa bila je ugodnej$a od
»Zvonove«, ki je knjigo samo oznanil in ne ocenil.

70.
Dragi Nace!

Iskrena hvala za poslana krasna in ukusna da-
rila. Vsprejmem jih z veseljem, ker so sama na sebi
lepe vrednosti, a Se bolj za to, ker vem da prihajajo
iz prijateljskih rok.

Tudi jaz Vama vo3&im za novo leto vse dobro
od Boga, zlasti zdravje, mir in ljubezen med saboj,

Drugi zvezek so zageli tiskati. Oblika bo skoro
taka kot jo je dal Bamberg prvemu zvezku. O vse-
bini sam ne smem soditi. Le to reem, da sem se
¢uval, da bi se pametni ljudje ne mogli spotikati.
Vsem vem, da ne vstrezem. Zagnali se bodo v me,
kakor so se Ze; a jaz imam v tej stvari mirno vest,

Ali si ze é&ital »pastirski« list nadih skofov? To
je prava pastirska 8iba ali prav za prav palica, s
katero so udarili po svoji €edi. Zarad par &lankov
novinarskih ogrdili so ves narod pred svetom. Ti
moZje so storili narodu veé hudega, nego bodo mogli
kedaj popraviti, ako bi tudi voljo imeli za to; a te
jim tudi manjka. Zdaj bo cesar sam prepri¢an, da
smo rusofili in veleizdajice. Tudi z duhovniki rav-
najo, kakor s pobalini, ali recimo kakor z otroci.
Toraj zreli moZje ne bodo zdaj smeli é&itati ne poli-
tiénih, ne leposlovnih listov, ako ti koligkaj dregnejo
ob cerkev. Saj vendar znajo tudi sami soditi, kaj je
prav in kaj ne! In kako se bodo branili, ako ne bero
napadov?

Jaz sem bil zdaj 1!4 mesec bolan; samo ob ne-
deljah sem hodil magevat. Zdaj je spet dobro. — Za
praznike dobili smo ostro zimo; a snega le ni. Padlo
ga je kake tri prste, a odnesla ga je burja, le v zavetji
ga semirtje leZi kaj malega.

Sréen pozdrav Tebi in gospé,

29/12 87, Tvoj 8. Gr.

71,
Dragi Nace!
Na ponovljena voséila Tvoja ponavljam tudi jaz
svoja. Bog!
Zdaj sem spet dober, skoro po navadi, samo
malce Sibkeji. Magujem Ze redno.
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Pesmi izidejo menda Se le o veliki no&i, ker
so v tiskarni poéasni. Zame ni to ni¢ prepoéasno,
saj vem kaj me potem éaka. G. dekan Jekie me
tolaZi v novoletnem vosé&ilu tako: .... »Bi se pa ne
bilo &uditi, ako niste prav zdravi. Ko viharji od
vseh strani v ¢loveka butajo, ni drugaée, kakor da
napadi ne pridejo samo do koZe, ampak da sezejo
tudi do srca, ¢loveka veé ali manj vznemirjajo in
tudi telesnemu zdravju Skodujejo. Tu ne pomaga
nobena filozofija: élovek je &lovek, obé&utljiv vsak,
eden bolj, drugi manj. Sreéen kdor more reéi s
sv. Pavlom: »meni je pa celo malo mar od ¢love-
tkega dne sojenemu biti.« Ostanite mozak! Ko Vase
'delo na dan pride, ste prepritani, da se bodo ogla-
sili poklicani in nepoklicani. Hvala naj Vam bo v
tolazbo in spodbudo k novem delu, grajo pa spre-
gledajte: kdor malo zastopi, se navadno Sopiri ve-
liko. — Basta.«

" Da sem takih besedij od takega moza vesel
lahko umeés,

Jaz pridno delam v vinogradu in trosim denar.
Zdaj nameravam postaviti e lopo pri hisi za steljo,
drva i. t. d. Ako tudi naredim spet par sto for. dolga,
kaj to! Séasoma Ze poravnam saj za sé malo po-
trebujem. — V adventu je bil o¢ka pri meni 14 dni.
Moz se je postaral, bolj molé¢eé je in potrt, ker doma
ne gre po njegovi misli; vendar sem ga vetkrat
spravil na dobro voljo, da je bil spet kot prejsnje dni.

Se enol Moj hlapée je zelo priden decko in
varéen, rad bi si kaj prihranil; a pla¢o ima nizko
in pri tezkem delu mnogo raztrga. Ali bi imel i
kaj starine zanj, ki je ti ne nosi§ ved. Njemu bi
pri§lo pri delu vse prav in niti predelovati bi mu
ne bilo treba obleke, ker je detko Tvoje postave.

Oprosti, a s tem ustrezes tudi meni, ker jaz ga
ne morem platevati kot zasluzi. Drugod bi pa lahko
dobil se enkrat toliko. —

Sréen pozdrav Tebi in gospe

3/1 888. Tvoj stari S. Gr.

\72.

Dragi Nace!

Tebi za poslano starino, gospé pa za sladki
dodatek sréna hvala. Moj hlapec je bil prav vesél,
pa saj tudi lahko, kajti obleka je moéna, topla in
ge vsa dobra,

Pri nas podpisujejo zaupnico $kofu na pastirski
list. Skoro vsi so proti listu in vendar skoro vsi
podpisujejo. — iz strahu. Jaz sem podpis odrekel
in 8kofu pismeno nekoliko pojasnil s kakimi sredstvi
nabirajo podpise: povedal sem da se ti oddajajo pod
nekim moraliénim pritiskom. Nameraval sem s tem,
da bi adrese ne vsprejel, kajti ta nima nikake ve-
ljave. Proti poslancu Fr. Abramu se je izrazil skol,
da bi ne bil podpisal pastirskega lista, ako bi bil
mogel predvidet take nasledke, dejal je, da ga je
ljubljanski Missia premotil. Ali je moZ hinavec ali res
tako kratkoviden? In vendar trdi, da ima sv. Duha.

»Soga« zdaj lavira, »Slov. Narod« tudi skoro ni
ne krop ne voda, neka plehka stvar. EnerZije manjka
tu in tam. NaSe slov. akcije stoje silno slabo, manjka
mo#. Najboljsa sta po mojem mnenji dr. Gregorec
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in dr. Gregoréi¢; a tega poslednjega tudi skuZajo
ubiti.

Sréen pozdrav Tebi in gospé

13/1 88. Tvoj stari S. Gr.

Danes so nameravili $kofu zaupnico izroéiti, ker
je njegov rojstni dan 13. t. m. Vederemo!
8. Gr.

Prva Gregoréi€eva prosnja za pokojnino, od-
poslana 8. februarja 1. 1887., je bila odbita, kakor
poro¢a pesnik v pismu §t. 73. Napravil je formalno
napako, da je sluzbo pustil, preden je bila pokoj-
nina zagotovljena. Sluzbovati bi moral $e nekaj
¢asa, pa tega se je branil: »sicer pa me v sluzbo
ne spravijo veé.« Ko je razmere bolje spoznal, se
je zopet premislil (prim. &t. 78.).

73.
Dragi Nace!

Ze dolgo si nisva ni¢ pisala, tako da ne vem,
kako Ti je kaj. Osobito Te imam poprasati, kdaj
prided k meni pogledat. Moja hifd sicer 3e zdaj ni
v redu, a toliko je Ze, da lahko v njej nekoliko dni
prebijes.

Zdaj pri nas Se ni prijetno, morda bi bilo naj-
bolje, da bi prisla &ez par tednov ali pa ob &resnjah;
sicer pa me bo veselilo, kedarkoli me obisceta;
mislim namre¢, da ne pride§ sam. —

Strossmajer mi je na mojo &estitko odpisal prav
laskavo pismo. Da nagi Skoli pesmi ne bodo veseli,
je gotovo; a da bi proti nam kazenski postopali,
kakor so se zagrozili v onem zloglasnem »pastirskem
listu«, — tudi ne verujem,

Penzijo so mi popolnoma odbili. Moje uverjenje
je, da mi jo je pojedla nasa kurija. Gaué je bil za
trdno obljubil Tonkliju, v Trstu so me izvrstno pri-
poroéili, — pragan je bil v tej zadevi samo Se ordi-
narijat, — torej lahko sklepas... Sicer me pa v
sluzbo vendar ne spravijo veé. Ako bi Ze ne bilo
drugace, el bi rad pod kakega Skofa zunaj naSe
metropolije, ker tukaj ¢lovek ne sme biti moz!

Tisk II zvezka po polZevo napreduje: do zdaj
dobil sem v korekturo e le tretjo polo. —

Vesele praznike Tebi in gospé

30/3 88. Tvoj stari  ‘S. Gr.
P. S. Nekdaj si mislil na Radoljico; zdaj je pro-
sta, — ali se oglasi8? Prosim odgovori!
S. Gr.

74.
Dragi moj Nace!

Prepri¢an, da spolnid svojo obljubo ter da me z
gospé v kratkem obis¢eta, prosim, da mi ve& dni
poprej naznani§ dan prihoda. Jaz namreé ne po-
giljam ve¢ redno na posto in tako bi utegnil list pre-
pozno dobiti v roke. Ako prideta okolo sv. Rednjega
Telesa, bodo éresnje ravno najlepSe zrele in naj-
okusnejée. Vé&era sem utrgal prvo rudeco. Na sploh
pa bodo zrele za binkosti. Jaz jih bom imel ze
obilno, malokdo na Gradigei toliko.



Tudi trta mi kaZe $e lepo; le vreme je nekam se pritozuje nad omenjenim ukazom ter patetiéno

prehladno, da se zarod ne more prav ugodno raz- |
vijati.
Mojih pesmi se tiska zdaj VII pola; zadnji cas

ice: »Narod slovenski! ¢uj, kako se postopa z

ljubljencem tvojim, kako hoté moraliéno mrcvariti

sisksliko. bk podwigaio slavnega pesnika tvojegal« Gregoré¢i¢ je bil pri-
Kdo vé, kaj so nasi poslanci na Dunaji za nas Pravlien, smatrati to odredbo za osebno zalitev,
dosegli. Meni se ¢udno zdi, da to tako v tajnost za- ¢eprav je vedel, da mu ordinariat ni nenaklonjen,

vijajo, — saj vspeh se vendar mora pokazati na dan.
Prejénji torek bil sem pri dr. Jos. Tonkliju, a razodel
mi ni ni¢, le rekel je, da nekaj so obljubili. Ta
nekaj in ton, v katerem ga je izrekel, ne obetata
mnogo. Bog daj, da bi se v tem motill —

Kako se Vama kaj godi? Kako zdravje? Ali je
oké zdaj docela v redu?

Sréen pozdrav gospé in Tebi

12/5 888, Tvoj stari S. Gr.

75.
Dragi Nace!

Vag program slavnosti je prav dober. Taka slav-
nost bo vsaj gmotno kaj koristila ljudstvu; zlasti je!
tako lahko marsikoga regiti propada. Jaz torej slav-
nost prav odobrujem, a Tvojega prijaznega vabila
vsprejeti ne morem. Moje razmere (ne glede na de-
narne) mi ne dopuiéajo oddaljiti se od doma. Moj
hlapéek je $el namre¢ v Rifenberg, kjer zida sebi
in svojim sestram hiSo za slugaj bolezni in za sta-
rost — — —; skrbeti mi je torej samemu za zem-
ljis¢e. Zraven tega pa tudi Cilja bi ne bila sama v
hisi, ker je ta na samoti. Tako tedaj vidis, da je
zadrzek veljaven. —

Pretekli teden smo imeli tu strasne nalive z vi-
harjem in nameSane z ledenim zrnjem. Meni je to
napravilo nad 100 for. skode. »Gorje ti, ubogi kmet,
gorjel«

Meni se godi po navadi. Zdrav sem bolj nego
po zimi. Zivim pa le sam za se; ne grem nikamor:
od velike no¢i bil sem enkrat v Gorici, drugje nikjer.
Tudi obiskovalci zelo malo prihajajo, — pa jih tudi
ne pogreSam, najraje sem sam: §¢asoma zaprl se bom
popolnoma od sveta.

Ali si Ti ozdravel? Si li §e v grlu prehlajen?
Kako druge razmere?

Pisi kaj obsirneje.

Sreen pozdrav gospé in Tebil

3./7. 88. Tvoj stari S. Gr. ™

kakor je razvidno iz sledecega pisma.
76.

Dragi Nace!

Glede Ljubljane res ne vem kaj storiti. Mi¢e me
marsikaj: brezskrbnost v materijalnem oziru, majhno
delo, druzba omikancev, ki bi jo tam naSel; od druge
strani pa me zavira moje premoZenje in ozir na
zdravje: menim namreé, da Ljubljanska zima bi bila
zame preostra. G. Zeleznikarju sem sicer Ze pisal, da
poskusim to sluzbico; a zdaj spet stvar premisljujem.
Ako bi ne mogel tam ostati, smejali bi se mi kot ne-
stalnezu. Vendar bom videl. —

Kar se tite cerkve, bilo je vse res; da celo(pra-
vili)so mi, da mi prepovedo ob nedeljah masevati,
ako bi ljudstvo se kaj nadlegovalo okolo cerkve.

* Jaz sem se obrnil direktno na &kofa, ter mu ne-
katere re¢i pojasnil. Vrhu tega prislo je znano ne-
deljsko pismo in gospoda se je nekoliko oplasila.
Skof zdaj trdi, da on ni ukazal cerkve zapreti, da sta
vikar moj in Zupnik ravnala®svojevoljno i. t. d. In res
v zadnji¢ je bila cerkev spet odprta. Prof. Berbu¢
mi je tudi pravil, da je §kof pripravljen dati mi ktero-
koli ho¢em sluibo, da naj sluzbujem vsaj malo
¢asa, da mi potem preskrbi penzijo. Ali je to res,
ne vem. Ja ako bi to bilo res, kaj pravis Ti na to?
Ali bi ne bilo morda res bolje tu prevzet;kako sluz-
bico, ako mi biskup zagotovi v kratkem &asu pokoj-
nino. Odpisi na to vpra3anje,

Vina bo letos manj od lani toda prav slabo ne
bo, nekam srednje vrste, Se zmirom dobro. Kar je
bolnega ze zdaj odbiramo, pa je precej sladko, —

Obecal si na jesen priti k meni, — kdaj se to
zgodi?

Sréen pozdrav gospé in Tebi

12/9 88, Tvoj S. Gr.

Pismo §t. 77. je pisano s svinénikom na zadnjo

stran letaka »Molitev Jeremije velikega preroka

domoljuba« in Gruntar ga je oznaéil z letnico

Leta 1888. so Gregoréidevi prijatelji nanovo po- 1888. Pisano je za BoZi¢ ali Novo leto.
skusili, spraviti ga v Ljubljano. Kakor navadno, je’ 77.

pesnik tudi sedaj nekaj ¢asa omahoval, potem se je
odloéil, da ostane na Gradis¢u.

Tam je Zivel v pokoju, in ker so ljudje silili ob
nedeljah k njegovi masi, da jim ni bilo treba po-
slusati pridige, so Gregor¢i¢u prepovedali ob ne-
deljah masSevati pri odprtih vratih. Disciplinarna
odredba, ki ni bila z Gregoréic¢em kot élovekom
javnosti ni¢ v zvezi, ki jo je narekoval marve¢
zgolj nedeljski cerkveni red. Pa tudi iz tega je na-
stal politicum. V &t. 195 je neki S. priobéil v »Slov,
Narodu« podlistek »Nedeljsko pismo«, v katerem

Dragi Nace!
Hvala lepa gospej in Tebi za prijazna voséila.
Bog dodeli tudi Vama vse dobro! — Kar se tite

srne, moram priznati, da mi divjaéina ugaja; ako kaj
posljes, blagovoli sam razdeliti in vsakemu posebe
poslati — seveda dr, Frankotu veéji deleZ, ker je
druZina Stevilnejfa. — Za potovanje se paé tezko
odlo¢im, ker je zamé previrudljivo; vendar hvala za
ponudbo. — PiSem Ti to na prevod »molitve Jere-
mijeve«. Prelozil sem tudi ostale njegove »zalo-
stinke«, ki se pojo pri vecernicah na veliki petek.
Pridejal sem pa en iztis tudi za gospo mamo Cene-
tovo, ki mi je v sanjah na prsi pripela toliko redov,
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o katerih se meni nikoli ne sanja, Saj bi tudi nobe-
nega ne sprejel; pa €emu o tem govoriti, ko pag

nikomur ne pride na um, da bi ga mi ponudil. Po-

zdravi mi vse ribniSke znance, kakor jaz pozdrav-
ljam Vaju. :

Skrb za pokojnino je pesnika le silila, da stopi
za nekaj ¢asa v sluzbo. Iskal je kaj primernega.
»GradiS¢e vsprejeti ne morem,« pravi v pismu
§t. 78. Vendar se je tudi to pot premislil in je le
sel na Gradisce.

8.
Dragi Nace!

Iskrena Vama zahvala za poslana mi veliko-
noéna darila. Kaké naj pa jaz kaj storim za Vaju? ...
Boziéni koSek naj posta plaga, to je nje dolZnost.
Denar tudi vidva lahko prav obrneta, ¢emu bi ga
posti pustalal

Lojzetu sem povedal za obleko, ki mu jo imas
poslati; ni treba praviti, da je bil silno vesel.

Denara iz Ljub. Se nisem prejel, pa menda ga
dobom, ker mi je Hribar o tem Ze vdrugié¢ pisal.

Sluzbe meni prav primerne ne vidim nobene, a
Gradi¢e vsprejeti ne morem, ker bi se gotovo séa-
soma vrnile iste razmere kakor prej. Bomo videli.
O priliki pa vendar pojdem k skofu, ker ujem, da
bi bil tega zelo vesel. Ustmeno mu lahko marsikaj

pojasnim. — Ponavljajoé svojo zahvalo in Vaju sréno
pozdravljajoé bivam vedno
22./4. 89, Vama vdani S. Gr.

Tudi Lojze in Cila Vaju vsakrat lepo pozdrav-
ljata, a jaz vedno pozabim to zapisati. Bog!

Poslej so pesnikova pisma zelo redka. Pismo
§t. 78. je pisano deset let pozneje nego zgornje.
L. 1903. se je Gregor¢i¢ preselil v Gorico, od koder
se je prijatelju le poredkoma javljal, in je tam umrl
24. novembra 1906.

79.
Dragi Nace!
Vsem pozdravljavcem prav
Vlozil sem prosnjo za pokojnino,

Tvoj stari
Gradisée 8./2. 899,

80. [Razglednica.] 18,10, 04,

Hvala za vosgila obema. LX letnica 3la je pri
meni mimo prav tiho, hvala Bogu! Vedeli so mojo
misel in me pustili v miru. Pozdravov iz daljave
sem pa dobil Se preve& za odgovarjati.

Ali ne prideta res ni¢ ve& v Gorico? Jaz sem
tu bolj zadovoljen in zdrav nego na shribu«. Pre-
sréne pozdrave Vama pogilja stari S. Gr.

sréen pozdrav!

S. Gregoréic.

St. 81. je pisana s svinénikom na letak »Pre-
svetlemu in premilostnemu gospodu dr. Franéisku
Sedeju, knezu in nadskofu goriskemu o posvecenju
in ume3¢enju 25. marca 1906.« Tiskano pesem je
Gregoréi¢ v izvodu, ki ga je poslal prijatelju, po-
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pravil. V 2, kitici je izpremenil rimi »zdaj — veko-
maj« v »tej — navselej«, dodal je tri kitice ter 4. in
5. invertiral.

81.
Dragi Nacel

Hvala za obvestilo in vabilo. PosluZiti se ga ne
morem: bil sem 4 tedne in Se &ibak, ter nisem za
izrede in izgrede. Cakal Te bom dolo¢eni dan doma:
na Katarinijevem trgu, §t. 4., zadnja vrata na hod-
niku v [ nadstropju, kjer bos videl nekaj loncev
cvetic, —

Ob enem tu dobi§ mojo zadnjo pesem iz Il re-
dakcije, ki ni ¢isto brez jedra. Sréen pozdrav obema.
Na svidenje!

24/4 06. Vaju stari S. Gregoréié.

82.
Dragi Nace!

Hvala za list in dopisnico; Se bolj sréna hvala za
prijateljsko vabilo. Dovoli, da stvar premislim in Ti
potem definitivnho odgovorim. Pomislekov imam pa
mnogo in ne vem, ali se jih bom mogel otresti. Imam
ozir na zdravje; lahko bi Vama bil v slugaju bolezni
v nadlego. Tudi si moram nabaviti Se eno novo
suknjo, ker za boljSo druzbo nimam nobene; zarad
mene je to vse eno, — a Kranjci naté — e preved
— gledajo. Sicer pa ne bomo imenitnih druzb iskali.
— Potrpi, odgovor pride fe o pravem &asu,

PriloZeno najde§ moje zadnje delce: »odo &rvu«.
Ni¢ se ga ne pladi: e Ti bo zanafal in potem Ze
tako nié ne boli. — Zdaj imam v delu nek biblijski
prevod.

Ponovno se obema zahvaljujoé in Vaju iskreno
pozdravljajoé

bivam vedno Vaju stari
16./6. 906,

S. Gregoréié.

St. 82, je zadnje pismo Gregoréiéevo prijatelju,
pisano je pet mesecev pred smrtjo. Z njim je ko-
respondenca konéana. Dostavim naj le Se pismo
izza Casa, ko je pesnik pripravljal prvi zvezek
Poezij; dobil sem ga $ele pozneje in ga nisem veéd
mogel po éasovnem redu uvrstiti. St. 83. je zani-
miva v dvojnem oziru: iz uvoda vidimo, da se je
Gregor¢i¢ bal podpisati na svojo knjigo, kakor se
je obotavljal, preden se je odloéil, da jo sploh izda;
potem pripoveduje o postanku pesmi »Oljki«. Iz
tega poroéila je razvidno, s kako lahkoto je pisal
svoje blagoglasne verze, ¢e je bil dobro razpo-
lozen.

83.
Dragi Nace!

Gledé podpisa svojega imam samo e par dni
casa, ker potem moram Kl poslati naslov knjige;
pomislim Se nekoliko, a najbrz da se podpisem.

Torej naj bode, dodam celo polo, da bode
160 strani, potem pa pri taki obliki knjige nikdé ne
bo mogel reéi, da je cena pretirana. Gradiva za fe
eno polo imam; dodam znani ti odlomek in Se dve



drugi pesmi; eno teh sem ta hip (24 popoldne) kon-
cal; spisal sem danes blizu 70 verzov. Naslov
pesmi je »01jki«, Steje blizu 140 verzov; morda
jo po&ljem prej tudi »Zvonu«, ker je olj¢na nedelja
tukayj.

Papirja ve& ne bom naro&eval, naj se tiska za
enkrat 1800 iztisov, — iz razprodaje knjig bom ne-
koliko razvidel, v kolik o so moje poezije res pri-
ljubljene. Ako bi zmanjkalo knjig veselilo bi me;
¢ez kaj ¢asa naredi se lahko drugo izdajo, —

Na Gradis¢e pojdem po veliki no¢i, samo ¢e na-
redi ljudstvo mir z Zupnikom. Saj tam bom tako
kakor v penzijonu! —

Glede dat iz mojega Zivljenja, se mi zdi, da niso
potrebne: zdaj naj kritikujejo pesmi, bijografija naj
se pife po smrti; morda jo spifem celo sam kedaj,
da ne narede iz mene kaj druzega nego sem v resnici,

Bog Te zivi!

Iz srca Tvoj

V Rifbgu 4/3 882,

S. Gregoréid.

S priobéenjem teh pisem je, mislim, le ustre-
zeno pesnikovi Zelji, »da ne narede iz mene kaj
druzega nego sem v resnici,

- Blodnje.

»Jaz vidim: obraz ¢udovit se vzpenja
iz noéi. ..«
Nic¢esar ni —

»Crne roke sezajo v moje srce,
kacde sikajo — o bolest!
Le senca vej in vetra Selest —

»0, dolga vrsta, za grobom grob

neskoncen pokop ...«

Vrsta gora iz noéi, ko se jutro rodi —

Jaz gorim — tvoja roka mi celo hladi.

France Bevk.

Nasmeh.

France Bevk.

Neznosen je bil ta njegov prijatelj. Drzal ga je
za suknjo, tis¢al je vanj z obrazom in besedo, hotel
ga je prepricati do cela, da je neumno hoditi ob tej
uri domov, da to delajo kokosi. .. in e mnogo dru-

gih re¢i mu je govoril, Priletni uradnik Simen se ta

vecer ni dal prepri¢ati, bil je celo nestrpen, cepe-
tal je in hrepenece Guvstvo ga je vleklo strani.

»Ne, ne! Nocoj ne! Grem domov!«

»Zakaj nocoj domov? Kaj te ¢aka doma? Ura
je zgodnja ...«

_»Kaj jaz vem, zakaj in kaj me ¢aka doma?
Vseeno! Zakaj bi enkrat ne napravil izjeme? Kaj
vem, zakaj se mi je zahotelo domov? Mislim, da
me nekaj ¢aka doma, nekaj lepega — kaj vem,
kﬂ] e

»Neumnosti!«

»Adiio!« :

»No, no! ...«

Prijatelj je gledal za njim. Simnu se je opote-
kala noga skozi ulice, vesel je zavihtel palico. Pa
ko je stopil v temno veZo, je obstal. Zgrozil se je
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nad temo, ko ni mogel v hipu najti stopnic. Bulil
je in ni videl nicesar, zdelo se mu je le, da se vis-
njevkaste iskrice vzigajo v temi.

Tipal je s koraki po stopnicah, otipal je zid,
vrata ... Begaje z roko je iskal luknjice za kljug,
ki je zahreséal. .

V sobi je bila tema, le skozi okna je medlo
sijalo. Kje je pozabil vzigalice? Clovek je v prijetni
druzbi in pozabi vse, pusti vse, Na noéni omarici
je skoraj prevrgel steklenico, preden je dobil vzi-
galice in prizgal lu¢. Potem se je svetloba razlila
po stenah in je ¢udno zasijala.

Razgledal se je po sobi — njegove oé&i so ob-
stale in obstrmele. Cesa manjka? Zdi se, da necesa
manjka, necesa velikega, nenadomestljivega, Kdo
je bil tu? Prikradel se je, odprl z vetrivom vrata in
pobral vse, vse, vse.., Samo posteljo z omarico je
pustil in omaro za obleko, mizo, dva stola, umival-
nik in stenski koledar ter eno pokrajinsko sliko, ki
predstavlja jezero v alpah. Samo to je pustil, golo
beraéijo, ¢esar se sam boji vsak veéder, drugo je
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